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Osszevont lapszammal prébaljuk magunkat is-
meét utolé mi. Masfél esztendeje folyik a koté lhdzas,
hogy a roman Mavel6dés- és Egyhaziigyi Minisz-
térium az alarendeltségébe tartozo kdzintezmények,
koztlk az 1997-ben 6nallé jogi személyiséget kapott
Mdwvelddés Szerkesztbsége, a decentralizacio jegyé-
ben a megyei és varosi dnkormanyzatok iranyitasa
ala kertljenek. Ideje is volt, hiszen negyedik eszten-
deje a minisztérium egyaltalan nem jarult hozz4 a
név szerint alarendeltségébe tartozé lapok koéltség-
vetéséhez, megelégedett a formalis negyedévi pénz-
Ugyi beszamoloval, ami inkdbb csak arra wvolt jo6,
hogy igazoljuk: még élink.

Lapok hosszabb-révidebb ideig szineteltették
megjelenésiiket (példaul a hasonld helyzetben levd
kolozsvari roman laptarsunk, a Tribuna — nekik
végul sikerilt a nyugodtabb vizeket jelentd megyei
tanéacsi  koltségvetésbe bekerilni), vagy aminek
eredményeképpen példaul A Hét a virtudlis
mezokre vandorolt, mi pedig palyazatrol palyazatra
bukdacsolva, a megszlnés Damoklész-kardjaval a
fejink felett éltiink tovabb. Végre 2007 oktdberében
Kerekes Sandor, volt megyei alelndk kézbenjarasara
és javaslatara megszuletett a hatarozat: hajland6 a

tandcs tdmogatni a  Mdavelédést, ha a
minisztériumtdl megkapjuk az elbocsaté szép
Uzenetet.

Hiaba volt a szdmtalan személyes és telefonos,
villampostés sirgetés, allamtitkari, majd miniszteri
tanacsosi (Demeter Attila) hatszél, csak nem sziile-
tett meg a minisztérium ald tartoz6 kdzintézmények
jogéllasat szabalyoz6 slirgdsségi rendelet. Esztendd
elteltével, immar a helyhat6sagi vélasztasok utan a
tanacs megismeételte befogadd szandékat (koszon-
hetben nem kis mértékben az Uj tanécsi alelnok: Fe-
kete Embke tamogatasanak). Végul 2008 karacsonya
és szilvesztere hetében megsziletett a rendelet,
amely szerint januar 1-t61 a M(Gvelédés a Kolozs me-
gyei Tanacs tamogat6 szarnyai ald vonulhat a biz-
tonsadgos megjelenés reményében. Immar harmadik
koéltségtervet dolgoztuk ki, a szép igéretekben bizva
probaltuk udjjdszervezni a szerkesztOséget. Aztan
nem egészen egy hét mulva varakozo allaspontra
helyezkedett a minisztérium, vartdk a rendelet mo-
dositdsat szabalyozd rendeletet, amely marcius
végére csak megsziletett, immar a masodik negyed-
évre tlzve ki az atadas-atvétel idépontjat. Termesze-
tesen lefaragva az elsé negyedévi jarandésagot.

Am ekkor kiderilt, hogy a lapot fél évtizede sem-
mivel sem tamogat6 minisztérium nem tud elenged-
ni kotelékeibdl, mert a semmit &tadni-atvenni,
valamiféleképpen adminisztralni hivatalnokprobalo
feladat a munkahoz amugy sem szokott irodai
dolgozdk szdmara. Megkezdddott a packazés: az
egyik osztaly vezetdje ugy tudta, hogy a
jegyzokonyvet a két érdekelt fél, a szerkesztbség és a
tanécs kell hogy alairja, a masik igazgat6 Ggy tudta,
mert Ugy értelmezte a rendeletet, hogy a tanacs és a
minisztérium az illetékes, igy hat egyik sem lépett.
Végul egy kell6 bikfanyelven fogalmazé
jegyz0kényvet  szerkesztettink az  érintettek
nevének, beosztadsuknak felsorolasaval, s a tribunés

kolléga bukaresti Gtjat kihasznalva eléjuk kerllt az
alairas végett. S mikor végre sikertlt alairatni a do-
kumentumot, akkor begyGrQzoétt a valsaghangulat
az orszagos vezetésbe, és elrendelték a
létszamstoppot. Igy nem lehetett hivatalositani a
szerkesztdség munkatarsainak jogviszonyét, magya-
rdn nem tudtunk alkalmazni senkit, még azokat
sem, akiket a szebb jové reményében annakidején a
Kolozsvari Mavelbdés Egyesulet alkalmazott, hogy
a palyazatokbdl, a gyakran erdn fell vallalt talmun-
kakbdl kigazdalkodhassa a minimalbéreket.

Kodzben Gjabb hatérozat szlletett a teljes joszan-
dék jegyében: a koltségvetésben szerepld tamogatéas
kevesebb, mint harmadat &t fogjak utalni két évne-
gyednyi apanazsként a tanacs alarendeltségében
megjelend irodalmi lapnak, 6k majd kothetnek civil
szerzOdést az egyesuletlinkkel, ami, ha megjelent a
lap, akar hozza is juthat a tobbszordsen lefaragott
tamogatéashoz.

Ez a pillanatnyi helyzet. Tudomaésul kell
vennink, hogy szertefoszloban ismét egy almunk.
Ami arrol szolt: éppen eleget adézunk ahhoz, hogy
allam bacsi valamicskét visszaforditson arra a lapra,
amely magyar nyelven egy bizonyos réteg sajatos
kulturdlis igényeit probalja kielégiteni, szervezni a
hagyomanyos értékek eljuttatasat a minél szélesebb
olvasokdzonségnek. Ismét be kell rendezkedniink a
most, plnkésd Unnepén reménykedjink abban,
hogy a nem is olyan tavoli jévdben sikertl majd
csendesebb vizekre kormanyozni a Mduavel6dés
hajéjat. Bizva a barataink segitségében, remény-
kedve ellenségeink szamanak fogyatkozasaban
ajanljuk szeretettel olvasoink figyelmébe ha-
gyomanyos boséges EMKE-8sszedllitasunkat, a Ma-
gyar Orokseg-dij erdelyi kitlintetettjeit, kedves
munkatarsunk, Szabd Vilmos zilahi festom(Ovész
orokségeét, lapunkban szintén sokszor megjelent
Skultéty Csaba baratunk nem mindennapos nagy-
szer( gyQjteményérdl sz6lé hiradasunkat, amelyet
S6lyom Lé&szl6 és Fiume varos polgarmestere
ajanlott az Orszagos Széchényi Konyvtarban
megnyilt kidllitason. Csomafay Ferenc a kolozsvari
nemzetkozi szinhazi fesztival fontosabb eseményeit
veszi szamba. S akkor még nem is sz6ltunk a Bansag
magyar vonatkozasu toérténelmét kutaté Gurz6 K.
Enikd sorozatanak Ujabb darabjardl, vagy az Erdélyi
Mezbség értékeinek feltardsan faradozd Kovacs J.
Attila és Fenesi Annamdria irasarol. Az
ezeresztendbs erdélyi egyhazmegye egyik jelentds
intézménye, a kolozsmonostori hiteleshely torténeté-
ben kalauzol Sas Péter, és végll, de nem utolso sor-
ban a Dvoracsek Agoston nagyenyedi tehetséggon-
dozé madhelyébdl kivalasztott fiatal szerzd
tanulmanyaban Szabdé Emilia a magyar tudomany-
torténet Enyedhez kotddo jeles emberének, Barna
Ferdindndnak életét és munkéassagéat ismerteti.

Nekik is kdszonhetben bizakodunk, és megjele-
nink, amig és ahogy lehet.

SZABO ZSOLT
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Székely Kriszta — Spectator-dij

Zsigmond Gy6zd - Béanyai Janos-dij

Kovécs Eva — Poor Lili-dij Matray Laszl6 — Kovécs Gyorgy-dij Paraszka Miklos — A Csiki Jatékszin tar-
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Kubéanda Olga - Szentgydrgyi Istvan-
dij

A Magyar MQvel6dési Intézet és KépzomQvészeti Lektoratus — Ujfalusi Gabor és Bor-
bath Erika vette at a Balazs Ferenc-dijat.

Spectator-dij Székely Krisztanak értékes Ujsagiroi
munkajanak és higgadt politikai elemzéseinek elis-
meréseként,

Kacs6 Andras-dij Méatéfi Csabanak és Matéfi Zitéa-
nak az erdélyi magyar néptanckultirank meg6rzése
és mindségi mavelése érdekében elbaddi, oktatoi,
egyUttes-vezetdi tevékenysegukért,

Banyai Janos-dij Zsigmond Gyb6z6nek a romaniai
magyar egyetemi oktatas szervezéséért, magyar tu-
domanyossagunk kulféldén valé népszerQsitéséért
és elismertetéséért, a romaniai népi kultirank kutata-
saban Kifejtett tevékenységéért,

Kuan Kocsard-dij Csirak Csabanak kozdsséglinket
,.KimQOvelt emberfokké” tevd kozmaveld és helytorté-
nészi tevékenységéért,

Nagy Istvan-dij Hadz Sdndornak kivalo zenepe-
dagdgiai, karnagyi és mivészetszervez6i munkassa-
géért,

Banffy Miklés-dij a Csiki Jatékszin tarsulatanak
tiz éves sikeres szinhazteremtd munkéssagukért,

Kovécs Gyorgy-dij Matray Laszldnak a temesvari
magyar szinjatszas tobb évtizedes szolgalatéért, az

Bende Katalin — Monoki Istvan-dij
A felvételeket Laszl6 Miklds készitette.

erdélyi hagyomanyos kézosségi szinhazi modell ma-
kodtetésében vallalt szerepéért,

Poor Lili-dij Kovacs Evanak a szatmari szinjatszas
hdséges szolgalatéért, valtozatos, hatasos szinészeté-
ért, beszédmuiveld munkéassagaeért,

Szentgyorgyi Istvan-dij Kubanda Olganak az
amator szinjatszasban és a Jadz6 vezet6ségében be-
toltott aldozatos tevékenységéért,

Szolnay Sandor-dij Muradin Jendnek az erdélyi
magyar vizudlis kultdra kival6 ismerdjének és ismerte-
tojének, tobb évtizedes mlvészettorténeti kutatomun-
kaja és mQvészeti iroi tevékenysége elismeréseként,

Monoki Istvan-dij Bende Katalinnak kovetkeze-
tes és faradhatatlan kultarérték-mentésben, nemze-
déknevelésben és mavelbdésszervezésben Kkifejtett
munkajaért,

Balazs Ferenc-dij a Magyar MQvel6dési Intézet és
KépzbmOvészeti Lektoratusnak a térténelmi régiok-
ban él6 magyar kdzosségek versenyképességét eldse-
gito felnbttkepzésben nyujtott tAmogataséért,

gr. Miké Imre-dij Kiraly Istvannak az erdélyi
magyar képzomUQvészetet partol6 tevékenységéért.



EMKE-laudaciok

MATRAY LAszLO. Mésodik alkalommal itélnek oda
temesvari szinmQOvésznek Kovacs Gyorgy-dijat.
Orémmel tolt el, hogy az EMKE Kuratériuma a vé-
geket sem téveszti szem el6l, hiszen kultaraban, kép-
zésben, hagyomanykdvetésben egyek vagyunk a
foldrajzi értelemben vett erdélyiekkel, amit aldhtz
az a teny is, hogy a Csiky Gergely Allami Magyar
Szinhaz jelenlegi tarsulatanak 31 szinmdvésze kozul
29 Erdélyben vagy Partiumban sziiletett, és csak a
szinmQveészeti féiskola elvégzése utan telepedett le a
Banséag fovarosaban.

A Nagyvéaradon szlletett és nevelkedett Matray
Laszl6 1967 Ota tagja a temesvari tarsulatnak, akkor
kapcsolodott be a toébb etnikumua véaros szellemi
energiakat gerjesztd és mozgdsitdé mivel6dési életé-
be. Mlvészpélydja a sokoldallsag jegyében alakult.
Szines, valtozatos figurakat jelenitett meg a temesva-
ri szinpadon. Pl. Freddy-t G. B. Shaw Pygmalion-
jabdl, Udvary Pistat Bartha Lajos: Szerelem c. szin-
mQvébdl, Hangaét Vorosmarty Mihaly: A fatyol tit-
kaibol, Perfoldyt Kisfaludy Karoly: A kérék c. vigja-
tékabol, Eugéniuszt Mrozek: Tang6 cimQ abszurdja-
bél, Bubnovot Gorkij Ejjeli menedékhelyébdl. O volt
Balu A dzsungel kényvében, a postés a Totékban, id.
Schwartz a Liliomfiban, az dreg Zobar a Ciganyta-
borban, Oszip A revizorban, a Nador Odon von
Horvéath Férfiak nélkuli falujaban, Bundi bacsi Zalan
Tibor Titanic vizi revijében, Andrassy gréf A nem-
zet csaloganyaban. A folyamatos szinpadi jelelenlét
azonban nem kototte le teljes mértékben alkot6 ener-
giait. Szinte palyéja elsd éveitdl kezdve rendezett:
versmQsorokat, vigjatékokat, drdmékat, zenés maso-
rokat, mesejatékokat. Nem hagyatkozott azonban
csak a megérzeseire vagy a rendezoktol ellesett tu-
dasra, hanem rendez6i képesitést is szerzett. Buka-
restben a lon Luca Caragiale Szinhaz- és Filmmuavé-
szeti Intézetben, 1985-ben allitottak ki jatékmesteri
oklevelét.

A szinpadi jaték és a rendezbi munka egyuttese
gyermekkora 6ta izgatta. Szivesen meséli, hogy szu-
I6varosaban, Nagyvaradon a Moskovits-palotadban
lakd gyermekekkel szinjatsz6 csoportot szervezett.
Az egyik nagyobb lakdsban szinhazasdit jatszottak;
kisléptékben a teljességet valositottak meg. Rendez-
ték, diszletezték az eldadésokat, a ruhakat is maguk
készitették, sot belépti dijat is szedtek a haz lakoibdl
verbuvalddott kozonségtol, a kdvetkezd elbadas ki-
allitdsi koltségeinek fedezésére. A jatékszinhazbdl
megmaradt egy életre szol6 beidegzbdeés: ,,Mindig
egész szinhazban gondolkozom, barmilyen szerepet
jatszom” — mondja.

A szinhdzat, az elképzeltet, a vagyottat, a temes-
vari egyetemistakkal val@sitotta meg. 23 évig (1972-
1995) vezette a Didkhaz Thalia szinjatszé csoportjat.
Ott darabvalasztdsban nagyobb szabadsagnak or-
vendhetett, mint a szinh&zban. Paskandit jatszottak,
Moliére-t, Durenmattot, Kincses Elemért, Kocsis Ist-
vant, széles volt a drdmairodalmi skéla: a klasszikus-
tol az abszurdig terjedt. Szdmos szavaldesten, olyan
kortars koltdk verseit is masorukba foglaltak, akik
nem voltak a diktatara kegyeltjei. Azokban az évek-
ben a szinjatszas tobb volt, mint hobbi, mint hasznos
és értelmes idotoltés: dsszetartd, jellem- és kozosség-
formalo erdvé nemesult. Talan akkor fogalmazodott

meg benne hitvallésa: ,,Hiszek a szinjatszas és a szin-
haz emberformalo erejében és szerepében.” Kozelrél
sem véletlen, hogy az egykori thaliasok kozil kertilt
ki a romaniai magyar Ujsagiras, szinhazi, politikai és
mavelddési élet tobb jeles személyisége szerte az or-
szagban. A temesvari Thélidhoz tartozni rangot je-
lentett, s j6 hirét megdrizte a tarsulat elmultaban is.

A totdlis szinhaz iranti igénye élt és testesiilt meg
Matray L&szl6 egyéni eldaddestjeiben is. A Férfinap-
16 (Radnoti Miklos versei) és az Egyenes beszéd (Szi-
lagyi Domokos kolteményei) orszagos elismertség-
nek drvendtek, mércét jelentettek. Az egyenes beszé-
det 1979-ben orszagos |. dijal tintetek ki. Robert
Merle: Mesterségem a halal c. mGvébdl készult elba-
dasa pedig orszagos Il. dijat nyert. Emlékezetes
Daniel Keyes: Viragot Algernonnak regényének
szinpadi valtozata Métray Laszl6 rendezésében és
el6adasaban. Ezek alapoztak meg hirnevét az egyéni
teljesitményre épilé szinpadi mafajokban. Az utéb-
bi években irodalmi mudveltségét csillogtatja meg
egy-egy téma koré gyQjtott vers és proza interpreta-
cidiban. A borban a vigasz c. eléadasa Magyarhon-
ban is sikert aratott. A legutobbi — Az allat is ember -
pedig a magyar és vilagirodalom allatokrél sz6l6 ira-
saibdl vitt pédiumra néhanyat. Méatray Laszl6 blsz-
ke arra, hogy kozel all a természethez, szereti az alla-
tokat, 32 éve tart skot juhaszkutyakat, jarja a kiallita-
sokat (tenyészt6 is volt). Szerinte sok 6réommel és fe-
lelésséggel jar az allattartas, de nélkilik kevesebb,
tartalmatlanabb lenne az emberek élete.

Hogy teljes képet alkossunk Matray L&szl6 szin-
mavészrdl el kell mondanunk azt is, hogy erds ben-
ne a pedagogusi hajlam. Voltak évek, amikor szin-
haztorténeti eldaddsokat vezetett a szinhdzban, a te-
mesvari radié magyar adasaban gyakran tolmacsolja
klasszikus és kortars koltdk verseit. Egy évtized 6ta
temesvariakkal. Nem véletlen, hogy Temes megye
Pro Cultura Timisiensis-dijjal tlntette ki. Ertékes és
sokrétd mavészi munkassagaval, tobb évtizedes te-
vékenységével az EMKE Kovacs Gyorgy-dijra is.

BALAZS ATTILA

*k%

KUBANDA OLGA. Zimankods, szeles iddben, amikor
az ember inkabb otthon l, megy két ember egymas-
ba karolva az utcan. Mennek a kicsi mavel6dési haz-
ba. Mennek a szinjatsz6 egyuttes probajara. Mennek
25 éve... Sorba érkeznek, megfagyva, atazva a tébbi-
ek is. Szabo Elvira, Csdkany Andras, Téth Ferenc,
Berszan Janos, Molnar Gabor. Markos Magdolna és
Gazda Lészl6 ido eldtt kiszallt 6rokre a jatékbol. De
beallt helyettiik a csapatba egyre tébb tehetséges fia-
tal: Andras Sandor, Molnar Mozes, Fadgyas Eg-
mond, Popdan Krisztina, Kadar Erzsébet, Marcus
Renata, Komis Sandor, Bene Erika, Szasz Rozalia.
Van, aki belefarad, abbahagyja, visszajon, Ujrakezdi.
De 6k ketten egymasba karolva pontosan mindig
megérkeznek: Kubanda Olga és Kubanda Janos.

A legszivesebben az egész csapatot ajanlanam
EMKE-dijra a 25. évfordulo kiszébén. Tudom, hogy
ez lehetetlen, de azt is tudom, hogy ebben az 6raban,
ezen a helyen van az erdélyi mQvel6dési élet szdmos
jeles képviselbje, és én az alkalmat felhasznalom ar-
ra, hogy jelképesen fliggdny elé hivjam bket, egy jel-



képes taps erejéig. Képzeljenek ide tisztelt kozonséeg
egy szines, j0 hangulatl, zajos komédias csapatot.
Egy talpraesett komédids csapatot. Embertarsaikat
jatékkal szolgalni kész csapatot.

Kozulik kellett kivalasztani egyet.

Nehéz dolga volt a Romaniai Magyar Amatér
Szinjatszok Egyesuletének, a Jadzonak, amikor a né-
pes egyuttesbdl kijelélte Kubanda Olgat. Es nehéz
nekem 6t Ugy laudalni, hogy tarsait ezzel ne arnyé-
koljam be.

Végignéztem felsorolt szerepeit. Szinésznek di-
cséretére valna a mennyiség is, a valtozatosség is. Ez
kevés lenne a dicsérethez, ha nem fénylett volna fel
alakitasaiban a tehetség. A Kalaméar Gyoérgy szinma-
vész rendezte Karnyoné cimszerepében, a Blaga Geé-
za rendezte Mdricz-darabban, a Nem élhetek muzsi-
kasz6 nélkilben Zsani néniként, a Balogh Andras al-
tal rendezett SUt6- meg Tomcsa-darabban jatszott
szerepeiben, a Nagy Attila rendezte A mlvész 6ltdz-
tetdjében raosztott szerepében, valamint az altalam
rendezett kabaré eléadasokban jatszott tébb, humor-
ral felcsillantatott emberi sorsban, a Mirandolina
Egyik szinészndjében, és sorolhatnam 6tletesen meg-
alkotott szerepeit tovabb. Dolgozott Krizsovanszky
Szidonia szinészndvel és kapott filmszerepet is.

Kitartd, szivos munka eredménye mindegyik.
Tarelmet, egészséget feldrld kiizdelem a rohand id6-
vel. Foleg akkor, ha valaki szabad idejében maveli a
jatékot.

Es akkor igazan, ha szabadidé hianyaban a sz0k-
re szabott pihenési perceibdl lopja el a jatékidot.

De ez még mindig kevés lenne ahhoz, hogy tiszta
szivvel emeljem 6t ki a tdébbiek kozul arra, hogy
megkaphassa a Jadzd éltal javasolt rangos EMKE-
dijat.

Amikor Kubandéékat megismertem — gyermeke-
ik Kicsik voltak. A Kislanyuk egy zenés el6adasban
székre kellett alljon, hogy felérje a szeget, ahovéa egy
feliratos tablat kellett felakasztania. A kislany ma a
Haromszék Egyuttes egyik legmegbecsuiltebb, nép-
szer( tancosa. A fill egyetemet végzett mavészként
tervezett diszleteket eldadasokhoz. Mikozben a szu-
16k egy percig sem hagyték el a szinpadot, felnevel-
tek tisztességgel két gyermeket. Kézben kildn-kilon
iskolaban végezték el napi szakmai munkdjukat.
Kubanda Olga mindezeken kivil azok kozé tarto-
zott, akik a Jadzé adminisztrativ tgyeit (pl. kényve-
Iés) is elvégezték. Es maradt ideje, tlrelme, ereje,
hogy férjének megbizhaté tdmasza maradjon. Talan
ennyi érdem elég is lehetne a dicsérethez. De jok a
tobbiek is.

Aztdn meghallottam, hogy amikor megtudta,
hogy EMKE-dijra jelélik, azt mondta, hogy azt mas
is megérdemelné. Ez a mondat gy6z06tt meg igazan.
Az alazat! A tehetség alazat nélkul Ures és értéktelen.
Onz6 magatartashoz vezet, mulandé sikerhajhaszas-
hoz. A masik iranti tisztelet jegyében felhasznalt te-
hetség, az alazattal val6 szolgalata a méasik ember-
nek, a masik értékeinek az elismerése, ha kell a sajat
siker rovasara is — erkdlcsi tett. Szeretet, amelyben
felfénylik a tehetség igazi értéke.

Tiszta lelkiismerettel ajAnlom Kubanda Olgéat az
értekekre mindig érzékenyen figyeld, azt jutalmazni
tud6é EMKE figyelmébe.

Gyakran allitanak meg az utcan, és gyakran kér-
dezik meg, hogy mikor mehetnek a Dulanyi Aladéar
hegedimdiveész igazgatta Varosi MQvelodési Haz

szinjatszé egytittesének eldadasara. Szeretik dket az
emberek. Csapatuk a varosnak derQs, j0 hangulatot
ajandékoz immar 25 esztendeje.

Az erdélyi szinjatszas kivalo szinésze, a tragikus
koértlmények kozott elhunyt Visky Arpad halala
elott néhany héttel irt nekem emlékbe egypar sort.
Van ott egy mondat: ,,Tobb igényességet varok téled
a mavészet restauracidjahoz. Olyant, amilyent fiatal
korunkban megalmodtunk.” Kubandaék csapata a
Visky Arpad nevét vette fel. En egyebet nem tehet-
tem és tehetek vellk, mint azt, hogy volt palyatéar-
sam végrendeletét prébalom végrehajtani.

Abban a reményben fogalmaztam meg gondola-
taimat, hogy Kubanda Olga a megérdemelt dijat Ggy
tekinti, mint egy gyonyord jatékszolgéalat elismeré-
sét, melyet csak egyUtt megélve, egyet akarva tarsak-
kal lehet elérni.

Erdélyi sors. Jovot épitd sorsok. Felfényl6 érté-
kek. Kuloén-kulon is. Egyutt is.

LASZLO KAROLY

*k%

CsikI JATEKSZIN. Csikszeredanak tiz éve van hiva-
tasos szinhaza. A Csiki Jatékszin létrejottével termé-
szetes és eldremutatdé moédon héarult el az erdélyi ma-
gyar mQvelddéstorténet egyik szervi hibaja, neveze-
tesen az, hogy mindazidaig pont ott nem makodott
szinh&z a Székelyfold szivében, ahol a legnépesebb
kézonségbazisra lehetett szamitani.

A csikszeredai szinhdz az indulés pillanatdban
felmérte lehetdségeit és pontosan kijelolte a maga
feladatat. Szamot vetett azzal, hogy egy negyvenezer
lakosu Kkisvaros csak ugy toltheti be a kulturalis cent-
rum feladatat, ha modern, finanszirozhat6 és egyben
a mQvelbdés szempontjabdl nagy hatékonysagu in-
tézményeket makodtet. llyen értelemben a Csiki Ja-
tékszin maga kisérlet a hagyomanyos szinhazintéz-
mény-modell Gjragondolkodésara, megreformalasa-
ra. Es megelégedéssel tegylik hozza: sikeres kisérlet!

A fennhatdsag és a makddoképesség nem oncél.
Egy szinhazintézmény akkor él és akkor fejlédik, ha
vilagos és érvényes celokat fogalmaz meg és teljesit.
A Csiki Jatékszin mindenekeldtt a varos szinhéza.
Mdfajilag valtozatos mQsorkinalatot biztosit, bérlet-
rendszert mOkddtet minden nézéi korosztaly szama-
ra. Tiz év alatt mar egy 0j generéacié nevelkedhetett
fel Ggy, hogy életéhez kisgyerek koratol hozzatarto-
zik a szinhazba jaréas. Fontos térekvése szinhdzunk-
nak a rendszeres vidéki jelenlét. A Csiki Jatékszin fa-
radtsagot nem ismerd munkaja kdvetkeztében szin-
hézi élet van Csikkozmason, Csikmadarason, Csik-
szentdomokoson, Szentegyhazan, Gyergydcsomafal-
van, GyergyoOremetén, Gyergyoditréban, Készon-
altizen. A folyamatos szinhdazi jelenlét nagyban hoz-
z4jarult a kulturalis igények gerjesztéséhez. Az emli-
tett telepliléseken egymas utan Ujultak meg a mQve-
I6dési otthonok és valtak korszer(, mélto helyeivé a
szinhazi elbadasoknak és kdzmdvel6dési esemé-
nyeknek.

Az elmult tiz év sikerei a masorpolitika mQfajok
szerinti gondos kisulyozéasara épiltek. A Csiki Jaték-
szin egyszerre ad otthont populéris, klasszikus és
avantgard fogantatasu produkcidknak. Tudomaésul



veszi, hogy a szinhaznak igenis feladatai vannak a
szinvonalas szérakoztatas terén. Ezt szakmai kihi-
vasnak tekinti, minek csak igényes munkaval, folya-
matos 6nképzéssel lehet megfelelni. Emellett a re-
pertodr torekvéseit szamos klasszikus ma fémjelzi.
A Csongor és Tlunde, Az ember tragédiaja, Turan-
dot, Iphigénia Auliszban, Cseresznyéskert, A kék
madar, Hamlet — olyan eléadasok, melyek félreért-
hetetlendl jelzik az értékek iranti vonzodast, az
értékteremt6 szandékot. A koran elhunyt nagyszerQ
szinmQvész, az EMKE-dijas, tarsulatalapitdé Hunya-
di Laszlo nevét viseld, jol felszerelt kamaratermink
a kilénb6z6 mafaja kisérleti eléadasoknak ad ott-
hont élénk érdeklbdés mellett.

Szinhdzunk évadonként atlagosan 160 elbadéast
jatszik mintegy 35 000-40 000 jegyvasarl6 nézb elbtt,
és tobb mint hétezer bérletest tekinthet t6rzskdzon-
ségének Csikszeredaban és vidéken. A szintarsulat-
tal szamos jelentés vendégmvész makodott egyitt
a kilénboz6 elbadasok létrehozasa soran, igen fon-
tos szakmai dijak jelzik a végzett munka szinvonalat.
FlUlép Zoltdn Kovéacs Gyorgy- és Jaszai Mari-dija,
vagy a tarsulatalapit6 igazgat6-rendezd nemrégiben
odaitélt Eletmddija az egyéni teljesitmények mellett
a Csiki Jatékszin rangjarol és fontossagardl tands-
kodnak. Mélto helyre keril az Gjabb dij, mely ezuttal
a tizéves évfordulot Gnnepld teljes tarsulat és mun-
kaktdzOsség szamdra jelent elismerést és biztatast a
folytatashoz.

ANTAL ATTILA

*kk

KovAcs EvA. Nagy 6romomre szolgal, hogy egy
ilyen jelent6s alkalombdl az EMKE Podr Lili-dijanak
atadasi Unnepségén, Kolozsvaron, azaz szulévaro-
saban laudalhatom Kovécs Evat. Néhany évtizeddel
ezel6tt a kdzépiskola és a Szentgyorgyi Istvan egye-
tem elvégzése utdn a Szatmarnémeti Eszaki Szinhaz
Harag Gyorgy Tarsulatahoz kerilt, ahol azéta is de-
rekasan Kiveszi részét a szatmarnémeti és az erdélyi
szinjatszas hirnevének oregbitésében.

Ha szerepeit akarnam felsorolni, amelyeket ez-
alatt az ido alatt eljatszott, és minden szerepér6l csak
egy percet beszélnék, mar az is tébb orat venne
igenybe. Igen, ezen id6 alatt kozel masfélszaz szere-
pet jatszott el, killonb6zd mafajok legszinesebb és
legvaltozatosabb szerepeit.

Amig fiatal szinész az ember, egy-egy jol sikeriilt
eléadés utan azt szokta irni a kritika, hogy ismét
(vagy Ujbdl) bizonyitotta tehetségét. Kovacs Evarol
is ezt irtak a kritikak sok-sok alkalommal. De én, aki-
nek szerencséje volt ezeket az el6adasokat és alakita-
sokat évtizedeken keresztil 1atni, sét nagy részuknél
partner is lehettem, batran ki merem jelenteni, hogy
tehetségét nagyon koran és végérvényesen is bebizo-
nyitotta, és azéta is allanddéan igazolta. Egy ilyen
sokszinQ szinészegyéniség, mindig eréssége volt, és
lehetett barmely tarsulatnak, Kovacs Eva éppen a
szatmari tarsulatot erdsitette éveken at. Ha fiatalkori
alakitasait idézzuk fel, Frida (Pirandello: 1V. Hen-
rik), Etelka a Szabin ndk elrabldsabdl, szobalany
Molnéar A testorjébdl, Olga Karacsony Bend Rut kis
kacsajabdl, mar ezen alakitasaibol is kiderilt a sok-
szinOsége és érzékenysége mindenféle mifaj irant,

és bizonyitotta a karakterszerepek megformalasahoz
valé hajlamét is. Olyan hangokat tudott megszélal-
tatni, ami igazolta azt, hogy barmilyen mufajban,
barmilyen szerepkérben otthonosan mozog.

Lelki érzékenysége, érzelmi hurjainak finom rez-
dulése mindig igazolta dramai tehetségét, ratermett-
ségeét, akar a Liza Gorkij A nap fiai, llus Orkény
Macskajaték, Anya Szép Ernd Volegény, Alice Strin-
berg Halaltdnc, vagy Shakespeare Lear kirdlyanak
Goneriljére gondolunk, valamint ha kell szaraz, met-
sz0, ha kell vérbd humora és komédiazé kedve, al-
kalmassa tette olyan nagyszer( alakitasok megte-
remtésére, mint: Dominique A bolond lanybdl,
Aranka a Hyppolit a lakajbol, Marosiné a Doktor Ur-
bél, Téthné az Orkény darabbdl stb.

De ugyancsak meg kell emliteni, s6t mondhatom,
ki kell emelni, a Lili baréno, Egy csok és mas semmi,
A csbkos asszony, Imadok férjhez menni, Bubus és
sok méas zenés darabban nyujtott teljesitményét is,
ahol humora mellett zenei tudésaval és szép, barso-
nyos, kellemes, tde (kritikdkat és nézoket idéztem)
hangjaval varazsolta el a szatmari és az erdélyi ko-
zonséget.

Minden m(fajhoz valo érzéke és tehetsége nagy-
nagy szorgalommal parosult, mely az évek soran
meghozta gytimolcsét. A dijakat, kitlintetéseket oszt-
jak, de a kbzonség szeretetét, azt naponta tapasztalja,
latja, érzékeli a szinész.

Kovacs Evanak ebb6l bdven jutott. Mindig aktiv,
tevékeny. Ezért vallalta fel mar j6 néhany éve a szép
beszéd tanitasat Szatméaron, ahol szini novendékeket
készit fel (tobb diakja kerdlt a palyara), sét radioso-
kat és magyar tanarokat is oktat a szép magyar be-
szédre, ami manapsag mar egyre ritkabb (sajnos)!

A szép beszéd tanitdsa mellett a podiummave-
szettel is tobbszor szép sikereket aratott hazai és kil-
foldi kozonség elott.

Végul ehhez a sokszinG, szép munkdhoz kiva-
nunk neki erot, egészséget, kitartast és szivbdl gratu-
lalunk.

CZINTOS JOZSEF

*k%

,.Csak azt tettem j6 akarattal, amit kellett.”

BENDE KATALIN. Volt valamikor egy kétértelma
kor. A jelenlevdknek bizonyara nem kell lefesteni,
mindegyikink atélte valamilyen formaban. A hang-
suly az atélte kifejezésen van. Hiszen ez az egyik is-
mérve volt az emlitett kornak. Elni és atélni. Szem-
ben az arral, szemben egy meghasonult vilaggal.
Szemben az elvarasokkal, szemben az elvarasaiddal.
Szemben a diktalttal, szemben ©6nérzeteddel. Kétér-
telma@ volt az a kor. Az egyik fele az értelmetlenség-
nek felesketett, melyik a j6zan ésszel perlekedett. A
mésik fele, a huncutul takarasban levd, a cinkosul
Osszekacsintd, a ravaszul elhallgatott, a karnevali
maszk moge rejtdz6: az értékmento, értékdrzd. Az a
kor, amikor a gyermeket (igy engedték el hazulrol,
hogy az otthon hallottakrol sz6t sem ejthet, amikor
apaink hazon kivil targyaltak meg azt, amit nem
volt szabad a ,,nagy testvérnek” megtudnia. Az a
kor, amikor egy régebbi kor értékei a szekrény mé-
lyén, a padlason, a pince zugaban, a fészerben aludta



Csipkerozsika-almat, vagyva véarakozva a majdan
megjelend szép herceg felélesztd ajakérintésére. Egy
ilyen korban jart iskolaba és nem csak mellesleg
konyvtarba is a most beszéld, és ebben a korban ta-
lalkozott azzal a személlyel, kinek érdemei meg-
tiszteld méltatasara véllalkozott. R6gton helyesbitek
is. Nem is kdnyvtar volt az, hanem a tudas szentélye,
ahova mindig megihletddéssel 1épett be gyermek és
felndtt egyarant. Oda jartunk megpihenni, megmele-
gedni, odajartunk mesét hallgatni, verset mondani,
irodalmi vagy toérténelmi versenyre készllni, zenét
hallgatni, netan TV-t nézni, vagy beteg 6regjeinknek
olvasmanyt kolcséndzni. Oda jartunk, ha nemzetisé-
gi irodalmunk doyenjeivel, vagy éppenséggel a
szépremeny( szarnybontogatokkal akartunk ismer-
kedni. Legtobbiink ott talalkoztunk eldszor a kotele-
z6 olvasmanyok mellett lexikonnal, szakirodalom-
mal, folydiratok gyQjteményével. Ebben a bet(ren-
getegben talalt kedves kiszolgaldra, segitore, iranyi-
téra, figyelemfelhivdra a batortalan vagy még jarat-
lan kultdraéhes olvaso.

Bende Katalin konyvtarosnorol van szo, kit most
nagy tisztelettel kdszonthetek, k&szdnthetiink. O
nemcsak a kézdivasarhelyi konyvtar lelke és lelkes
épitdje volt, hanem a kdnyvtarba jaré olvasé nemze-
dékek tudatos nevelbje az iskolaskortaktdl a nagy-
mamakoruakig egyarant. S ha gyermekkoromra és
mai stadtusomra gondolok, véletlenszerlen még
kényvtarost, kényvtarosokat is nevelt. A kényv, a
vers, a szépség, az irodalom, a zene szeretetét tanul-
tuk téle. Azt is mondhatnank, hogy kulturalis édes-
anyank volt abban a nem mindig negativ el6jelG pro-
letar viladgban. Mondhatjdk, hogy most ellentmon-
dasba keveredem bevezetd soraimmal, de ez csak
latsz6lagos. Hiszen, mint allitottam, annak a kornak
is megvolt a maga értelme. A kultarértékek megis-
merését, a polgari attitQd elsajatitasat, tiszteletét, a
tudéas és mindenek el6tt a munka becsuletét kdszon-
hettik, készonhetjik Bende Katalinnak. Neki is ko-
szonhetjuk, hogy a kor szelleméhez igazodva, de né-
mi belso indittatastol is hajtva — nem tudom, mond-e
ez egyaltalan a fiatalabb nemzedékeknek valamit -,
de valésagos sztahanovista olvasokka valtunk. Egy
kis varos életében egy mizeumigazgatd (mint Incze
Laszl0), egy zenetanar (pl. Aracsi Géza), egy meghi-
vott eléadod (pl. Konya Adam), egy lelkes irodalom-
tanar (pl. Kiss Lazar, vagy Sylvester Lajos), s hadd
ne soroljam a tobbi neveldt... egymasnak adtak a
kényvtar kilincsét, s nyitogatni kuldtek oda minket
is..., kihez mashoz, mint Bende Katalin konyvtaros-
hoz. Nagy Eva mellett Bende Katalin annak a 19.
szdzad kozepén megteremtett kézdivasarhelyi kul-
tara teremtd hagyomanynak volt a folytatéja, amely-
nek letéteményesei a valamikori, Kaszind név alatt
koézismertté valo Tarsalkodo, az Iparos Ifjusagi
Egyesilet és a Keresked6 Ifjak Korének kényvtarai,
a fogimnazium nyilvadnossa valé konyvtara voltak.
A kozosségi kulturateremtésé. A Bende Katalin altal
fémijelzett iddszakban szervezett verses estek, irg-ol-
vaso talalkozok latogatoiként Beke Gyorggyel, Far-
kas Arpaddal, Veress Daniellel, B6z6di Gyorggyel,
Horvéth Istvannal, Magyari Lajossal, Bitay Odonnel,
Toémory Péterrel, Kanyadi Sandorral, Hollé Erndvel,
Balogh Jézseffel, Puskas Attilaval, a Kapualliték an-
toldgidjanak szereplbivel ismerkedhettiink. Kude-
lasz Ildiké szinmOvésznd rendszeres mQvészi tolma-
csoldsaban élvezhettik alkotasaikat. Kényvbemuta-

tokon, Farkas Arpad, Sitd Andras, Miko Imre,
Benkd Samu, Imreh Istvan, Marko Béla, Kontos Sza-
bé Zoltan, Bagyoni Szabd Istvan, Domokos Géza, Fa-
rago Jozsef, Nagy Olga, Magyari Lajos, Kantor Lajos,
Tamaéas Gaspar Miklos, Szocs Géza, Veress Gerzson,
Bogdan Lészl6, Gazda Jézsef, Sombori Sandor, Mol-
nar Gusztdv munkéassagaval taldlkozhattunk. Ez
utan mar csak azt elemezhetnénk, hogy mit jelent az,
ha egy magyarirodalom szakos tanarndb6l hivatast
0z6 konyvtaros lesz... Beszélhetnénk arrdl, hogy mit
jelent az, amikor egy kultaraban dolgozot szolgalati
idon kivil is kultarateremtésre koteleznek, s teszi
azt szivvel lélekkel... De nem tessziik. Az eddig fel-
soroltakbdl kitetszik.

A tovabbiakban, hadd olvashassak fel egy 1972-
es, kis konyvtartorténeti dsszeallitdsbol, egy ma is
vallalhaté onvallomas jellegQ, rovid, idevagé pasz-
szust: ,,[a konyvtar] Két konyvtarosa: Bende Katalin
és Nagy Eva Ugy igyekszik megoldani a rjuk harulo
feladatokat, hogy a kényvtari munka a joévoben is
hozzgjaruljon a tomegkultdra emeléséhez, és mun-
kassaguk méltd legyen az eltelt 130 évhez”. Manap-
sag, amikor egyre gyakrabban hangzik el az ,.elitek
kultardja” kifejezés, taldn nem volna minden érdek
nélkali a tdmegekre is gondolni. Az egykori példa
megszivlelendd! Tudatosan Ggy épiteni a kényvta-
rat, hogy minimalis koltségvetésbdl minden olvaséi
igényt kielégithessenek, hogy minden nyomas elle-
nére, egy zomében magyar lakossagl és Kisiparos
OsszetételO varost magyar nyelvi konyvekkel ellés-
sanak, hogy a konyvelosztok kinalatabol céliranyo-
san, okszerQen vélogassanak Ugy, hogy a mavel6-
déshez valé hozzajutas a legmagasabb szintre emel-
kedjen... — akkoriban tét volt. Bende Katalin szemé-
lyével pedig beigazolt tény.

Késbbbi nevelt kollégandje, kollégandnk, kit szin-
tén 6 avatott be e gydnyo6rd szakma és hivatas rejtel-
meibe, s akitdl tnnepeltink jeldlése is szarmazik:
Bitay Eva irta a kdvetkezbket az erdélyi konyvtaros
tarsadalom felé, Bende Katalin jel6lését indokolan-
do: ,,Az 0 felel6sségteljes munkajanak kdszénhetben
ma lapozgatni tudjak a varos olvaséi a Székely Uj-
sag, Székely Hirlap mult szazad eleji szamait, vala-
mint a kommunista diktatdra évei aldl atmentette az
0si Kaszind Konyvtar legjelentésebb maveit és lexi-
konjait”.

A felelbsségteljes hivatas, a hagyomanyapolas és
a nemzeti értékmentés — Bende Katalin munkéassagat
dicsérendd — gondolatisaga fonodik egybe ezekben
az idézetekben.

Bevallom, és elismerem, hogy ez a méltatas talan
tébbet beszélt masrol, mint magardl a kituntetettrol,
de kérem az 6 és a jelenlévok megbocsatasat, ugyanis,
mindegyikiinkben, kiknek megadatott, hogy élvez-
hesstik Bende Katalin simogato tekintetét, kozlékeny
és meleghangu szavait, mindegyikiinkben benne van
egy kis Bende Katalin és az altala képviselt szellemi-
seg. S azt is elarulhatom, hogy korébbi puhatol6z6 be-
szélgetésiink alatt tobbszor elhangzott Unnepelt
kényvtarosndnk ajkardl az a par szerénykedd szo,
amit most idéznék: ,,csak azt tettem j6 akarattal, amit
kellett.” Hat igen..., mi most, azt a valamikori jéindu-
latt cselekvokészséget kdszonjuk meg, ha kissé meg-
késve is, amellyel oly 6nzetlenul halmozott el.

Es még valami — szdmomra azért is Unnepnap ez
a mai, mert egy eminenciasunk szirke kopenyét
hinthetjik be biborlé aranyporral. Kérem tisztelettel,
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fogadja megbecsulésiink jeléiil az EMKE Monoki Ist-
van-dijat.

ROTH ANDRAS LAJOS

*k%

MURADIN JENO. Kedves hallgatosag, tisztelt egy-
begyltek, ha némelyeket 6nok kézul aggasztana az
esetleg rohamléptekkel kdzelgd hetvenedik életév,
nyugodtan elvethetik a s6tét gondolatokat. Muradin
Jend bebizonyitotta, hogy az intellektualis termé-
kenység egyenesen aranyos a novekvo életkorral.
Legaldbbis, ami a kdzvetlenll hetven utan kdvetke-
z0 éveket illeti. 2008-ban, 71 éves koraban ugyanis
egyetlen esztendd alatt négy kotete is napvilagot la-
tott: a hosszas el6tanulmanyt és kutatomunkat
igényl6 Tasso Marchinit illetve Acs Ferencet bemu-
tatd monografia, a Szathmari Papp Karoly erdélyi
orszaggyQlési arcképcsarnoka — 1842 cima konyv,
valamint az elpusztult vagy megsérilt erdélyi ma-
gyar emlékmQveket felsorakoztatd kotet. Mindezek
mellett pedig értékes tanulmanyt jelentetett meg a
Magyar Nemzeti Galéria Evkonyvében, és szamos
irasat kozolte az Erdélyi Mavészet cim( folydirat va-
lamint mas szaklap, Ujsag. De persze eddig el kellett
jutni, s Muradin Jend még véletleniil sem tétlenke-
dett a megeldzd évtizedekben. Mar a Toérténelem-Fi-
lozéfia Kar diadkjaként erdteljesen vonzotta a mavé-
szettorténet, s abban a szerencsében részesult, hogy
a jeles tudos, Virgil VatasSianu professzor szakmai
iranyitasaval indulhatott el a palyan. 1963-t6l rend-
szeresen szerepel mQvészettérténeti irasaival a szak-
sajtoban. Az Igazsag napilap mQvészeti szerkesztd-
jeként pedig 1966-tol 1988-ig, a kortars mQvészet
szinte valamennyi alkotéjaval és eseményével meg-
ismerkedhetett. Majd a Napsugaras id6szak kovet-
kezett, 1988-t6l 1990-ig a mlvészeti szemponthdl is
igényes gyermeklap foszerkesztéje, 1997-1g fémun-
katarsa, mikdzben mavészettorténetet is tanit a kép-
z0mavészeti fdiskolan. A kutatasi terletéll valasz-
tott 19-20. szazadi magyar mavészettorténet targy-
korében tobb szaz kozlése, kritikai irasa, tanulméanya
jelent meg az erdélyi magyar napi- és hetilapokban,
folydiratokban, a 89-es valtozasok utan pedig java-
részt magyarorszagi szakmai kiadvanyokban, év-
konyvekben. Kutatasokat végzett a biedermeier kor
alkotoi, Barabas Miklos, Szathmari Pap Karoly, Sza-
mossy Elek munkéssadganak pontosabb és részlete-
sebb folderitése és megismertetése terén, kiléndsen
értékes adatokkal gazdagitotta a historizmus kora-
nak szobrészatardl sz6lé irodalmat: Fadrusz Janos
életét és munkéassagat bemutato kotetének népszera-
sége a masodik kiadast is sziikségessé tette. S azt hi-
szem, tulzas nélkdl allithatom, hogy a nagybanyai
mavésztelep iranti rendkivili érdeklddés felkeltésé-
ben is dontb szerepet jatszott. Osszefoglald kotetek-
ben elemezte a Nagybanya jelenséget, és kiilén mo-
nografiakat jelentetett meg az ott alkoté mQvészek-
rol, tobbek kdzott Thorma Janosrol, Nagy Oszkarrol,
Domotor Gizellarol és Mund Hugérdl, Katz Marton-
rol és Agricola Lidiardl. Alapitd tagja és évekig alel-
noke az 1994-ben Ujjaalakult Barabas Miklos Céhnek.
Az 1929-ben, Kos Karoly és Szolnay Sandor kezde-
ményezésére és vezetésével létrehozott, majd a rend-
szervéltozas utan feloszlatott szervezet tevékenysé-

gét 1978-ban megjelent A Barabas Miklos Céh cim
kotetében mutatta be.

Az Ujraalakult Erdélyi MUzeum-Egyesuletnek is
kezdetektdl tagja és folydiratanak munkatarsa. 1996-
tél pedig a Romaniai KépzdomQvészek Szdvetsége
Kritikai Szakosztalya is tagjai kozé fogadta. A ma-
gyar allam tamogatasaval Roméaban, Bécsben és Ber-
linben végzett mlvészettdrténeti kutatdsokat.

Tevékenységét 2001-ben Németh Lajos-dijjal ju-
talmaztak, 2002-ben megkapta A magyar mdvésze-
tért érdemrendet, 2005-t6l tagja a Magyar Mavészeti
Akadémiénak.

A 2009-es év pedig valosagos dijozént eredmé-
nyezett mar eddig is, hiszen az EMKE megtiszteld
Szolnay Sandor-dijat, megelézte a Kelemen Lajos
Maemlékvédo Tarsasag és az EME Kitlintet6 elisme-
rése. A legméltébb helyre keril tehat a Venczel Ar-
pad készitette bronzszobrocska, a mi erdélyi Oscar-
dijunk.

A szakmai elismerés szarnyakat adhat az alkoto-
nak. Muradin Jendnek szarnyakra ugyan nem volt
sziiksége, hiszen mavészettorténeti szempontbol
szarnyal 6 mar évtizedek 6ta, ez a 2009-es dijoz6n vi-
szont esetleg azt eredményezheti, hogy évi négy ko-
tet helyett még ennél is tébbet termel. Mar csak azért
is, hogy realis alapot szolgéaltasson Tibori Szabé Zol-
tan kollégdmnak, aki viccesen azt talalta megkérdez-
ni tole: Mondd Jend, az e heti kdnyvedet megirtad
mar?

Héat ehhez a munkaritmushoz kivanok — 6szinte
csodalattal, s egy kicsit még irigykedve is — tovabbi
erdt és az eddigiekhez hasonld, mar-mar munkama-
nids megszallottsdgot. S természetesen varjuk a
mindannyiunk érémére és épilésére szolgald 2009-
es termést.

NEMETH JULIA

*kk

KIRALY ISTVAN. Mieldtt elmondandm laudéacio-
mat, mint vallalkoz6, meg szeretném kdszonni az
EMKE-nek ezt a dijat, hisz ugy gondolom, hogy ez a
kitlintetés az Euréka Egyesulet minden tagjat megil-
leti.

Megtiszteltetés volt szamomra — és ezdton még
egyszer koszonoém a lehetdséget —, hogy egy évvel
ezel6tt atvehettem Paszkany Arpadtél a gr. Miko
Imre-dijat, de még nagyobb 6rém szdmomra most
atadni azt. Azért nagy orém, mert van kinek tovabb-
adnom, vannak még a nagy erdélyi mecénast kdvetd
mélto véallalkozok kozottink.

Sok hasonld vonas van a véllalkoz6 és a képz6-
mavész kozott. Mindketten valami Gjat hoznak létre.
Mindketten nagy hozzéértéssel és lelkesedéssel épit-
getik, szépitgetik alkotasaikat. Mindkettejliknek az a
célja, hogy ,,egyre nagyobbra ndjenek” és elismerjék
munkajukat. A hasonlésag ellenére sokszor mégis
parhuzamos vilagnak tekinti mindkét fél a masik
munkdjat. De vannak azonban szerencsés talalkoza-
sok is. llyen szerencsés talalkozasnak tartom Kiraly
Istvan és az erdélyi képzémivészet taladlkozasat.

Talén talzasnak tOnik ma a mecénas kifejezést
hasznalni egy mQvészetpartoldra, hiszen a valamiko-
ri nagy mecenasok nem csak tdmogattak, hanem be-



folyasoltak is mUalkotasok keletkezését, néha egész
iranyzatokat. Kiraly Istvan, a kortars képzémuQvészet
tamogatdja, ennél sokkal szerényebb. Nem festetett
magarol arcképet — nem is lenne ideje hetekig mo-
dellt Glnie —, de ehelyett meglatja az értéket, a tehet-
seget, tamogatja az alkotdbmunkat, jelentsen az akar
kiallitds-szervezést, katalégusnyomtatést, képek
megvasarlasat. Vannak olyan esetek is, sajnos, ami-
kor az is nagyon nagy segitség, ha ecsetre, festékre,
vagy néha a mindennapi betevore valét biztositja.

Igy hat méltan érdemli meg Kiraly Istvan baratom
a nagy erdélyi mecénasrol elnevezett dijat. Az 6szinte,
Onzetlen mOvészetszeretetéért — hiszen minden abbdl
fakad — és ennek kinyilvanitasaért, az erdélyi magyar
képzémvészetet partold tevékenységeért.

Tudom, hogy dontésem helyességét nagyon sok
erdélyi képzomQvész ald tudnd tdmasztani, mert ko-
zuluk nem kevesen ismerik a nevét, kevesen vannak
kdzuluk, akiknél ne jart volna személyesen képet va-
sarolni.

De Kusztos Endre festom(vésznek hazat épitett
sajat koltségén, hogy alkotni tudjon, Heim Andras-
nak pedig a kiallitasainak, katalogusai kinyomtata-
sanak anyagi tamogatasan messze tdlmutatd emberi
tamaszt is jelentett. 3

Létrehozta a Quatro Galériat Ambrus Adammal,
So6 Zo6ld Baldzzsal és Sebestyén Gyorggyel, ahol
foképp erdélyi képzomavészek munkajat allitjak ki,
Ujabb lehetbséget teremtve arra, hogy mavészeink
ismertté valjanak, és alkotasaikat ne csak megismerje
és csoddlja a kdzoénség, hanem szakértbi segitséggel
megtanulja értékelni is azokat.

Ugy érzem j6 kezekbe kerul a dij, és tudom, hogy
Kiraly Istvannak és az utdna kovetkez6 6sszes tobbi
mecénas-dijazottnak is lesz kinek tovabbadni ezt a
jelentdés EMKE-kitlintetést, mert tovabbra is élni fog
kozosséglinkben, néplnkben a kultdrateremtd, alko-
té szellem. Alljon minden segiteni képes vallalkoz6
elott kdvetendd példaként az EMKE mecénéas-dija-
zottainak sora.

Fogadd szeretettel, Pista, a dijat, és mindannyi-
unk nevében kdsz6ndm az erdélyi magyar képzo-
mavészetet partolo tevékenységedet!

IRSAY MIKLOS

*kk

MAGYAR MOVELODESI INTEZET ES KEPZOMUVESZETI
LEKTORATUS. Az Erdélyi Magyar KodzmoQvelbdési
Egyesulet 2001-ben alapitotta a Balazs Ferenc-dijat,
melyet azota is az erdélyi felnottképzés-szervezés-
ben kimagaslé teljesitményekért osztott ki évente.
Ma nyolcadik alkalommal lel gazdara a nagy erdélyi
kdzosségépitorol, népfdiskola teremtdrdl elnevezett
dij, aki bar a malt szazad elsé harom évtizedében élt,
de életfelfogasaval messze meghaladta korat, allan-
dbéan a jovbben élve ,,jovot kergetd emberként”,
mondhatndm kortarsunkként. Hisz kodzel két ember-
oltonyi torténelem utan is soha nem voltak annyira
aktualisak a felndttek okitasardl vallott egykori esz-
méi, gondolatai, mint ma, ebben az informécids tar-
sadalomnak, vagy tanulé tarsadalomnak elkeresztelt
Uj vilagban. A Balazs Ferenc-dij tehat a kimQvelt em-
berfokért munkalkoddknak odaitélendd erdélyi ki-
tlintetés.

Es most mégis ez a dij nem Erdélyben marad, ha-
nem Budapestre keril, mert az idén az EMKE kura-
tériuma a Magyar MOvel6dési Intézet és Képzb-
mavészeti Lektoratusnak, vagyis az MMIKL-nek
(ahogy szakmai berkekben mondani szoktak: a Ma-
minak) itélte oda. Aki ismeri az Intézet elmult esz-
tenddkbe Kkifejtet tevékenységét, tudja, hogy az
MMIKL szakmai tudésaval, kdzosségszervezo ta-
pasztalataival nemcsak az EMKE-nek, de Erdély-
szerte szamtalan kulturdlis egyesiiletnek segitette
munkajat, vagy éppen batoritotta azoknak vezetgit,
ha éppen elbizonytalanodtak a cselekvésben. Igy
valt egy kicsit erdélyivé, s lett a miénk is az MMIKL.
Mint ahogy egy kicsit felvidékivé is lett, meg vajda-
sagiva is, meg karpataljaivd vagy muravidekive is,
és lett minden magyar kulturalis kbz6sségé itt a Kar-
pat-medencében, ahol éhe volt és van a kultdranak,
vagya az értékteremtd kozmavelbdésnek. Az
MMIKL ma olyan programoknak a koordinatora,
melyeken keresztul felvallalja a Magyarorszagon ki-
vili, a kilénbdzd térténelmi régiokban munkalko-
dd, az EMKE-hez hasonl6 kdzmdvelddési ernyd-
szervezetek szakmai csoportjainak a képzését, ezek-
nek az intézményeknek halozatba épitését, a kdzos
éves Karpat-medencei kulturdlis eseménynaptar
megszerkesztését és nem utolsé sorban ezen intéz-
ményeknek az anyaorszagi szakmai forumok fele az
idonkeénti képviseletét.

S az elmult esztenddkben a hataron tuli maveld-
désszervezd szakemberek képzését is felvéllalta az
MMIKL. Az egykori lllyés Kdzalapitvany anyagi ta-
mogatéasaval, az Oktatési és Kulturalis Minisztérium
és az ELTE Pedagogia—Pszicholdgia Kar Andragégia
Tanszékének a szakmai irdnyitasaval kétéves poszt-
gradudlis képzést irdnyitott az Intézet, ahol hldsz — a
Karpéat-medence magyar torténelmi régidiban mar
évek oOta kultara teremtéssel foglalkoz6 — mavel6-
désszervez0 szerezhetett Kulturalis mediator elneve-
zés0 szakirdny( diploméat. S ha arra gondolunk,
hogy a Magyarorszaggal szomszédos allamokban
nem ismerik a kozmQvelbdés-szervezés intézménye-
sitett formait, tehat ennek a kulturdlis szektornak a
foiskolai, egyetemi szint szakember képzését sem,
akkor elmondhatjuk, hogy a kultarateremtés Kar-
segitett az MMIKL.

Most amikor az MMIKL féigazgatojanak, Bor-
bath Erikanak d&tadom az EMKE Balazs Ferenc-dijat,
képzeletben velem vannak, itt allnak mellettem — és
egyutt Uinnepeljik ezt a felemel6 pillanatot — azok a
muvelddésszervez6 barataink és kollégaink is, akik-
kel évek ota kdzodsen gytirkdzink itt a Karpatok ole-
lésében kézmavelbdéstink jobbitasdért, a kultara-
szervezéssel embertarsaink életének egy fokkal szeb-
bé tételéért. Mindannyiunk nevében kivanunk az
MMIKL-nek (kdzos) sikereket a jovoben!

DANE TIBOR KALMAN

*k%

HAAz SANDOR. Gondolom Hadz Sandor neve nem
ismeretlen tisztelt hallgat6im elétt, de nem biztos,
hogy tudjak milyen nagy varazslo-pedagégus 6! Ho-
gyan tisztelik-becsulik 6t egész Homordd mentén,
Szentegyhazan. Mit csindlt és csindl? Semmi mast,
mint azt, hogy tanit és nevel a zene erejével! Egysze-
r0 eredménye a munkadjanak a létrehozott Gyermek-
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filharmodnia. Igen, Szentegyhazasfaluban, amelynek
Iélekszama 3 000 korl mozog.

Keltemben-jartamban egy németorszagi, majd
egy franciaorszagi hasonld nagysagu telepilésen
érdeklédtem: van filharmonidjuk? Néztek, kérdez-
ték, hogy micsoda az? Mondom zenekar és énekkar
egyutt. Hat fuvészenekarunk van, énekkarunk is a
mavelddési hdzban, de filharmdnidnk az nincs. Ne is
keresse! Nincs filharmoéniank!

De még valami ide kivankozik. Kamarazeneka-
rommal utaztunk a szomszédba hangversenyezni.
Mikor a hatarra értiink ocstidtam fel, hogy egy sze-
méllyel tébben vagyunk a megengedettnél a kis au-
tébuszban. Gondoltam leszallok és az el6ttiink allo
Hargita jelzés kiskocsiba bekérezkedem, vigyenek
at a hataron. A hatarunkon siman ment az atmenet.
A magyar hataror tiszt az én Utlevelembdl megtudta,
hogy cluji, azaz kolozsvéri vagyok, az Gtitarsaimra
rdkérdezett, hogy mi az magyarul, hogy Odorheiu
Secuiesc? Székelyudvarhely volt a valasz. Akkor tu-
dom, az a varos amelyik ott van Szentegyhazasfalu
mellett, akiknek a gyermek-filharménigjukat — hal-
lottam Butapesten: 100 aranyos gyermek énekelt és
40 zenekari tag gyonyorkodtetett minket szebbnél-
szebb énekkel. Aztdn maguknal ott Székelyudvarhe-
lyen van-e hasonlé filharmoniajuk? Nincs, volt a va-
lasz. Na ezt sejtettem, mert ha lett volna, vagy ha
lenne, biztos hallottam volna azokat is muzsikalni.
Igy volt ez kérem ezelbtt majdnem tiz évvel. Igaz
volt. Ez a zene ereje.

Na de 6n6k még mindig nem tudjak, ki ez a va-
razslo! A Haaz nagyapa a Felvidékrol telepedett at
1906-ban Székelyudvarhelyre mint rajztanar. Allan-
do elfoglaltsaga mellett meg a néprajzi mdzeumot is
létrehozta. Edesapja szintén rajztanar. Sandorunk te-
hat Székelyudvarhelyen latta meg a nap vilagat.
Szulei Véasarhelyre koltdztek, ahol édesapja a Maros
Székely Népi Egyittes egyik megalapitdja volt. Va-
sarhely kivald zenei életet biztositott a varosnak. Fil-
harméniaja, Zeneiskolaja egész orszagunkban elis-
mert. Itt jarja at a gyermek lelkét a nagy zene éltetd
arama. Egyetlen zenei élmény egész életére megnyi-
totta a lelkét a zenének. Ezt az élményt nem lehet a
véletlenre bizni, ezt megszerezni az iskola feladata.
A marosvasarhelyi Zeneiskola ezt megteremtette.

Haaz Sandor a Zenefbiskola elvégzése utan kihe-
lyezest nyer 1978-ban Szentegyhazasfaluba, ahol az
I-es szamu (ma Martonffy Janos) Altalanos Iskola és
a Tanuldk Haza zeneorait tartja. Itt tapasztalja, hogy
egész lelki és szellemi életiinknek, kultdranknak,
vissza kell hajolnia, a néplélek mélységeibe, és on-
nan kell éntudatra hoznia, kimQvelnie, és a vilag
eldtt is megmutatnia mindazt, amire joga van élnie a
magyarsagnak. Mindannyiunk, de féleg tanaraink-
tanitéink kotelessége a nép Ontudatanak emelése.
Sandor tovabb képezi magat a kolozsvari Zeneaka-
démian. A tanulas célja a képesités. Mint mondja a
magyar kbézmondas: akinek az Isten hivatalt ad, an-
nak eszet is ad hozza. Ha mar a lIényeg megvan, a ja-
rulék magatdl jon. Es jott. A 23 éves fiatal tanar el6bb
énekelni, kottat olvasni, majd vonds és fuvos hang-
szereken val6 jatékra tanitotta igen tehetséges fiatal
tanuloit. Szeretettel foglalkozott vellk és szeretetéért
szeretetet kapott. Szentegyhazdn nincs zeneiskola.
Minden hangszerre 6 kellett a gyermekeit hogy tanit-
sa, a Tanulék Hazaban valdsagos zeneiskolat hozott
Iétre. Annyira sikerilt a hangszeroktatas, hogy odaér-

kezése utdn négy évre 1982-ben batran allt a sziildk
elébe, hogy bejelentse: zenekart és énekkart, egyutt
Filharmoniat hozunk létre a gyerekeikkel. Megszuile-
tett. Nagyobb feleldség, tobb feladat, gond. A gyerme-
ki felkészlltséghez szabott hangszerelést neki kellett
elvégeznie, a betanitds csinjat-binjat, rengeteg tirel-
met és megértést, pedagogiai érzest kellett bevetnie
munkajaba 1985-t0l a rezesbanda iranyitasat is felval-
lalja. Es hogy a Filharmonianak anyagi hétteret is biz-
tositson, létrehozta a Gyermekfilharmonia Alapit-
vanyt, amelynek faluturizmusi véllalkozasa a Muze-
um Szallé és sokrétl palyazata biztositja a sztikséges
anyagiakat a makodéshez.

Otthon primasképz6 tabort tartanak, ahol Erdély
tobb vidékérdl érkeznek, hogy tdbb tancrendet ta-
nuljanak.

Favosait Rétyre a favoéstaborba kildi, ahol Kele-
men Antal igazgatd biztositja a szaktanarok szerve-
zését, a gyerekek ellatasat.

Népzene-vetélkeddt rendez. Az ideinek a temati-
kdja a csalad volt. Homoréd menti teleplilésekbdl és
mashonnan a meghivottak egy nagy csaladdal ér-
keztek. 6-86 évesek is énekeltek egyditt, majd dijakért
egyénenkent. Orém hallani-latni Oket.

A 25 éves jubileumukon 2007-ben tiznapos turné-
ra mentek hangversenyezve Nagykaroly, Debrecen,
Mikepércs, Hajdiszoboszlo, Derecske, Kiskoros,
Szabadka, Zenta, Ujvidék, Székelykeve hangver-
senytermeiben, templomaiban, a 150 f6s csapat 3 au-
tébusszal indult Utnak.

Megszervezték a Filharmonia Napokat. A gélaes-
ten a legkedvesebb pillanat az volt, amikor a két ge-
neracio: anya és lanya, apa és fia helyet cserélt egy-
massal, atvéve hangszereiket, és atadtak a Filharmo-
nia zaszlajat. A telepiilés tobb mint ezer kapujara ke-
rilt tagsagjelzd zaszlocska, a portan é16 régi vagy Uj
filharmonia tag nevével.

Decemberi téli turnét rendeztek, ez alkalommal
repultek... felszalltak. Megnyerték a Malév tamoga-
tasat és repultek Budapestre. Magyarorszagon négy
hangversenyre kerult sor.

Zenei tevékenységiuk mellett husvét elbtt tojas-
festd kalakat, tavaszi vakécidban butorfestd tabort,
nyari vakaciéban tajképfestd tdbort és még sorolhat-
nam rengeteg megvaldsitott otleteiket.

Ezutan kérdezhetnénk, hogy fér bele mindez egy
harom filigyermekes csalddapa életébe? (A kdzépsd
fil mar kolozsvari filharmdnia oboésa, most Német-
orszagban osztondijasként tolt egypar hdnapot, a Ki-
sebbik fuvolamdvésznek késziil.) Természetesen
csakis egy kivalo feleség segitségévet, édesanya ta-
mogatasaval!

Munkéaja elismerésében nincs hiany. 1983-tdl
majdnem minden évben részesult a megérdemelt di-
cséretben. Csak egypérat emlitenék, amire biztos 6 is
oréommel gondol: Roméaniai Magyar Dalosszévetség
Roénai Antal-dij; Roméaniai Magyar Pedagogusszovet-
ség EzUst gyopar-dij; Magyar Orokség-dij; Széchenyi
Tarsasag-dij; Magyar Koztarsasdg Mavelbdési es
Kdzoktatasi Minisztérium Pro Cultura Hungarica-dij;
a Magyar Mavészeti Akadémia tagja. A ma atadott dij
a Nagy Istvan-dij, a Kodaly szellemében végzett mun-
kaért, aki szerint ,,Szdzhangu orgona a magyar népze-
ne, mindenre van hangja, a szelid tréfatol a tragédia-
ig”. Ezt a szazhangu orgonét szélaltatja meg naprol-
napra, ennek a szellemében erositi 6ntudatra tanitva-
nyait, hogy érezzék: joguk van élni magyarsagukért.



Es véguil emlitsem meg, hogy Szentegyhéazasfalu,
vagy ahogy még nevezték: Nagyoldhfalu honnan
kapta nevet. Allitdlag 1572-ben az Ujratelepitéskor
egy Janos neva férfi, aki sajtkereskedéssel foglalko-
zott és romanosan vetette a keresztet, az odavalosiak
Olah Janosnak nevezték. Innen a Nagyolahfalu. Mi-
ért emlitettem ezt a névadast? Remélni merem, hogy
2030-ban Haaz Sandor 75. szliletése napjan a Szent-

éljenezni. Igaz, Hadz Sdndor nem mint sajtkereskedd
telepedett Szentegyhéazasfaluba, hanem kultarat, ze-
nekultarat, néplnk mQvészetét tanitotta, és ezen ke-
resztll néplink szeretetét oltotta kis énekeseibe.
Isten éltesse és adjon hozzéa tovabbi sok er6t!

GUTTMAN MIHALY

*k%k

SZEKELY KRISZTA. Az Ujsagiroi hivatas nemcsak
szakmai tudast, képességeket igényel, hanem erkdl-
csi batorsagot, kiegyensulyozottsagot és jozan itéld
er6t is. Olyan kvalitasok ezek, amelyek hozzadod-
nak az Ujsagirdé szakmai tudasahoz, annak sugarzo
erot és hitelességet biztositanak.

Székely Kriszta, a Spectator-dij idei kitlintetettje
kétségtelendl ilyen szintézist teremtett meg neve ko-
ril, hivatdsa szinterén, a Szabadsag hasabjain.

1990 novemberében kerult a kolozsvari Szabad-
sadghoz, korrektorként, majd — két év utan - riporter-
ként folytatta munkajat. Az alulrél kezdd Gjsagirok
tipikus palyéjat futotta be, ami az 6 esetében az Gj-
sagiroi alazat iskolgja is volt. Végigjarta a szerkesz-
tdségi ranglétrat a redakcid Udvoskéje szereptdl a
politikai rovatvezetdig. Kézben elvégezte a magyar
—angol szakot a Babe$-Bolyai Tudomanyegyetemen,
ahol 1996-ban szerzett diplomét. 2003-t6l elsdsorban
a publicisztikara 6sszpontositott, hat éve a Szabad-
sag Vélemeény oldalanak szerkesztése is az 0 felel6s-
sége.

A politikai publicisztika, amelynek Székely
Kriszta mértékadé maveldje és koncepcidzus szer-
kesztbje, azon mifajok kozé tartozik, amelyeknek a
jelentdsége és feleldssége az erdélyi kozéletben fo-
lyamatosan ndvekedett a kilencvenes évek 6ta.

Mi e sulyaban-hatdsaban novekvo, befelé pedig
differencialédé mdQfajnak a sarkallé kontextusa?
Tobb tényezdt is emlithetlink, amelyek az elmult
évek soran komplexebb szerepfelfogasra, arnyalobb-
elemzébb megkozelitésre késztették a politikai kom-
mentar szinvonalas hazai mQveldit.

Az egyik a demokratikus attitGd megszilardulasa
a kdzvéeleményben. Az erdélyi magyarsag is immar
ugy tekint a vélemények, alternativak pluralizmusa-
ra, mint a fejlodés eréforrasara, mint elérelépéstink
zéalogéra, annak ellenére, hogy az ennek megfeleld
erdélyi politikai szerkezetet ez idd szerint még nem
sikerult kialakitanunk. De e felfogas meger6s6détt a
— koztUk dijazottunk — tudatosan Is az alternativak
és a plurdlis lehetdségek nézopontjabdl vizsgalja az
erdélyi magyar politikat.

Hatéssal volt erre a mQfaji érésre a roman és a
magyar politikai Ujsagiras és publicisztika profesz-

szionalizal6dasa. Kulonodsen a tematikai érintkezés
volt fontos, hiszen az erdélyi magyar publicistanak
elsésorban olyan politikai kérdésekrol kell irnia,
amelyek a roman politikai élet — erdélyi magyarsag —
magyarorszagi politika haromszégében jelennek
meg, kovetkezésképpen kovetnie kell azt a véle-
ményteret, amely ebben a haromszdgben folyamato-
san képzbdik, azaz: olvasnia kell a mértékadd roman
és magyarorszagi publicistakat is.

Végul: megjelent a médiapolitoldgia és a szakmai
politikai elemzés, azaz megjelentek a publicisztika-
ban az immar szakmailag képzett politolégusok és
kommunikécids szakemberek. Az 6 fellépésik is ha-
tassal volt a hagyomanyos Ujsagiras feldl érkezd
publicistakra.

Székely Kriszta, az EMKE idei Spectator-dijazott-
ja kétségtelenill azok kozé tartozik, akik e valtoza-
sokkal tudatosan is szamot vetettek, és e tudatossag
publicisztikai munkéassadganak kulon értéke. Ezért
helye méltan van ott a Spectator-dij eddigi rangos ki-
tintetettéi mellett.

BAKK MIKLOS
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MATEFI CsABA ES MATEFI ZITA. Tancos idoket
élink! Vagy mégsem? Gondoljunk csak bele: valami-
képpen mindannyian tancot jarunk, akarva-akaratla-
nul végig kell azt jadrnunk. Ha pedig valaki U] tancba
kezd, mindig megfontolja. Visszatekint, a multat ti-
korként szemléli, hogy végig tudja jarni, még akkor
is, ha kdzben masok is meg akarjak tancoltatni, még
akkor is, ha sokan ellenzik ezt a tancot — akik egyéb-
ként tadncbaratok — még akkor is... még azért is!
Tancba - és dalba is — onthetjik 6éréminket, bana-
tunkat, blszkeséglinket, megmutathatjuk benne
erbnket, belerejthetjik gyodngeségiinket, kifejezhet-
juk é&ltala szerelminket, gyQléletiinket, egyénisé-
glinket, hovatartozasunkat és egylivé tartozasunkat.
Igy settenkediink a régi, tancos idok nyomaban,
hogy megtalalhassuk, eltanulhassuk 6reg tancosok
Iépéseit és Ujrateremtsiik azokat szinpadon és szin-
padon kivil, helyet adjunk neki mankban.

Matéfi Csaba és Donét Zita immaron hézastars-
ként is huszonegynéhany éve ezt a szolgéalatot vallal-
ta fel, hogy szinpadi tancosokként, oktatokként vagy
éppen csoportvezetdként néptanc-mozgalmunkat
erositsék. A kezdetek egybeesnek a Pipacsok Nép-
tancegyttes alapitasaval, a kodzépiskolas évekkel,
amikor Székelykeresztiron az utobb Orban Balazs
neveét felvevd gimnaziumban toborzddnak az elsé
Pipacsok. Itt szeretik meg a néptancot, tanuljak moti-
vumait, izlelgetik jellegzetességeit, taji stilusait, s mi-
utan a néptancvirus végleg megfertdzi oket, s beko-
vetkezik a nagy térténelmi valtozas is, raszanjak ma-
gukat a nagy lépésre, hogy hivatasosként is kipro-
baljdk magukat. Ott vannak 1990-ben Sepsiszent-
gyorgyon a Haromszék Tancegyulttes alapitasanal.
Harom éven keresztll tanuljak a szinpadi néptanc
fortélyait, koreogréfiakat, mQsorokat, és koran meg-
mutatkozé tehetségiik kdvetkezményeként gyakran
kapnak sz6l6 tancosi szerepeket: a Napkeletrol nap-
nyugatra, A tanc Uinnepe, Apam tanca cimd maso-
rokban. Az élet azonban nem kdnnyQ az otthontdl
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tdvol. Szoktuk is mondani viccesen: nemes a mi
munkank, de nem es fizetik, igy a sors Ujra hazaren-
deli Oket Székelykereszturra, Alsoboldogfalvara,
ahol csaladot alapitanak és visszatérnek a kezdetek-
hez, vagyis a Pipacsokhoz. Ez idé tajt viragzik fel Uj-
ra a Pipacsok, és készilnek el olyan mdsorok, mint
az ldegen foldre ne siess, a Katondk vagy a még ma
is mQsoron lévé Egyuttélésben, amelyek hosszu
idore megalapozzak a Pipacsok hirnevét. 1998-ban
gj atindul: ,folvillamlik a valdtlansagban 7 egy elfe-
lejtett pipacsrobbanas” — mondana a kolté Kiraly
Laszlo. A profizmus lehetdsége nyilik meg Ujra azal-
tal, hogy Székelyudvarhelyen megalakul az Udvar-
hely Néptancmuhely. Tagjai ekkor nagy tdbbségé-
ben Pipacsosok. Itt talaljuk Matéfi Csabat is, aki az
elbadasokban tobbnyire szélétancos és koreografus
munkatars is. Annak ellenére, hogy sok szép és érté-
kes eldadas készult Székelyudvarhelyen: Tancos
idok, Tragédia, Szazlab kaland, Székely sorsképek,
Kiraly nemb6l méltésag, Lampéasok, Zeng a lélek, az
épp uralkodo korszellem, az egytittes létezési koril-
ményei sosem voltak idealisnak mondhaték. Igy valt
a profizmus csalédassa sokunk szaméra, Matéfi Csa-
ba szamara is, minek kévetkezményeként ott hagyja
az egyuttest 2006-ban. Az elsajatitott tudas, a hivatas
Onzetlen gyakorlasa, mozdulatnyelvezetiink olysze-
r0 mavelése, ami az irodalomban a vershez vagy a
szépprézahoz hasonlithato, teszi igazan profiva a
tdncos Matéfi Csabat. Erdély talan legnagyobb nép-
tAncmavészét tisztelhetjik benne, hisz Ugy Ujjate-
remteni a tancot izeiben, rogtonzott formaisagaban
és oly gazdag valtozatossagaban, ahogy azt 6 teszi,
ma a Karpat-medencében nem sokan tudjék. S hogy
a dicséret elsbsorban a tancos férfit illeti, az csak
azért van, mert a mi népi tanckultiranknak megvan
az a sajatossaga, hogy a férfi tancol, a nét tancoltat-
jak. Nem kisebb szerep azonban a n6é sem. Kivalo
tdncos mellett kivalo tancospar. Igy jellemezhetjik
Matéfi Zita szerepét ebben a parosban, ami maga a
harmadnia, az egység tancban és életben egyarant. Zi-
ta 1998-t6l a Székelykeresztari Tanulok Klubjanak
néptancoktatoja, és Csabaval egyiitt nevelik az Ujabb
tancos labakat Székelykeresztaron, de ha kell Seges-
varon, Kolozsvaron, vagy éppen a nyari tanctabo-
rokban Felséséfalvan, a Gyimesekben, Borson vagy
Szészcsavason. A székelykeresztdri utanpotlas neve-
Iés eredményeként a tehetségesebb gyerekekbdl
megalapitjak a Makviragok gyerektanccsoportot, igy
biztositva folytonossagot az immaron tébb mint két
évtizede mOkodd székelykereszturi tdncos hagyo-
méanynak. Néptancosokkent az els6 szerelmiikhoz, a
Pipacsokhoz h(ségesek maradtak és kitartanak mel-
lette joban, rosszban egyarant. Ezekben az Ujabb
idokben jottek létre a Matéfi-hazaspar kdzremuako-
désével az Orokség, az Ujabb tancos idok, és a Pa-
raszt Dekameron cim( eléadéasok. A hivatasos szak-
maéval sem szakadt meg Matéfi Csaba kapcsolata, hisz
mind a Nagyvéarad Tancegyuttesnél, melynek alapita-
sanal 2003-ban szintén ott talaljuk kdzremakodoként
(tancos és koreografus munkatars a S6 Gtjaban), mind
a Haromszék Tancegyuttesnél vallalt és jelenleg is
vallal tdncosi vagy éppen koreografusi szerepet. Az
eldbbinél a Rendes feltdmadéasban, az utdbbinél a
Cséavasi balladaban és a Gyongyszemekben.

Zarszoként mit mondhatnék, mit kivanhatok ut-
ravaldul a dij vdromanyosainak?

A népzenének, a néptancnak egyéniségformald,

neveld szerepe van. Ertékrendet, identitastudatot
alakit, ugyanakkor tartalmas szorakozast nyujt. Fon-
tos, hogy legyenek mesterek és tanitvanyok, akik 6k
maguk is mesterré vélva tanitvanyokat neveljenek,
hogy tovabbéltessek ezt a kulturat. Ovezze ezt a
munkat az egymas iranti tisztelet és a szakma iranti
alazat.

LASZLO CSABA

*kk

CsIRAK CsABA. A Partium a magyar torténelem és
mQvelddés viharsarka. Ha kdzosségi érdekérvénye-
sités van napirenden, akkor minden nemzeti sorstar-
sunk ihletd forrasként a kuruc mozgalom eseménye-
it idézi, innen merit er6t, hogy nehéz idékben is Vak
Bottyanként dontson. De e hely szelleme gydngyozte
ki magébdl legmegrazébb énismeretre tanitdé iman-
kat, himnuszunkat is. Maig is Kdlcsey szavaival ko-
nyérgiink, hogy végre a szadnd meg Isten a magyart
helyzetbdl eljuthassunk az aldd meg Isten a magyart
allapotéba, s kiérdemeljuk a védbkart. Globuszunk
eme csucskében, aki ember, nem maradhat kdzém-
bés, annak cselekednie kell a kozosségi elkotelezett-
ség nevében. A hely szelleme kiveti magabol, aki
nem engedelmeskedik parancsanak. Itt, ma, mikoz-
ben fejet hajtunk e régié sorsformal6é kivaldsagai
elott, ugyanakkor tisztelegni kivdnunk egy olyan
ember el6tt, aki életforméjaban, tetteiben megtestesi-
ti ezt a szellemet. Ez az ember, Csirdk Csaba, aki
egyik fo éltetdje annak a mozgalomnak, amely 6rzi,
apolja a hely szellemiségét. Azonban nem valtoztat-
jak a mozgalom hivei a régiét muzeumma, hanem
tudva tudjak, hogy az egykori kezdeményezések ép-
pen a megujulas, a fejlédést gatlo struktirak szétzu-
zasa, a vilagra vald nyitottsag és a vilaghoz valo fel-
z&rkozas érdekében torténtek.

Torékeny egyensuly — igy hatarozhatnank meg a
kortars kézmavelddés lényegét. Mai globalizalédd
vilagunkban agy teljesitheted az ibseni parancsot,
légy hG 6nmagadhoz, ha sajat régiod szellemiségét
egybefonod a vilagot el6relenditd f6 aramlatokkal, s
e kettd egyvelegébdl hozol létre olyan értéket, amel-
lyel kivivod a magad helyét a glébuszon.

Nem tudom, 0sztondsen vagy tudatosan, de Csi-
rdk Csaba ennek az eszménynek a jegyében cselek-
szik: olyan kézmdveld, aki versenyképessé igyek-
szik tenni kdzosségét. Ki érdemelhetné meg jobban
ez évben a Kun Kocsard-dijat, mint Csirak Csaba, aki
a Miké Imrék, a Kun Kocsardok mélté utddja, s min-
den cselekedete a nagy eléddk Utmutatasanak gya-
korlatba Ultetésére iranyul: tudassal, maveltséggel
tedd versenyképessé kézosséged?

Tettei beszéld tettek. Ahogy tér nyilt a cselekvés-
re, lehulltak a totalitarizmus glzsba kété bilincsei, a
Szent-Gyorgyi Albert Tarsasag alapit6i kozé tarto-
zott, akik tudatosan felvallaltdk a hely szellemének
éltetését, korszerQ értelmezését. Elinditottdk az Ott-
honom Szatmar magyar kdnyvsorozatot 1993-ban
(immar 30 kotetet szamlal), s alig van a helytorténet-
nek olyan témaja, a telepuléstorténettdl a személyi-
segtorténetig, a népi épitészettdl az egészségugyi
dolgozatokig, a szinjatszastol az épitett 6rokseg ta-
nulmanyozasaig, amely ne szerepelne, a kérdéskor



kivalé helyi szakértbjének feldolgozasaban. Hadd je-
gyezzem meg, a harmincbdl 6t6t Csirak Csaba alko-
tott. A multat leteszik a mai olvasé asztalara okula-
sul, ihlet forrasul, példat szolgaltatva kreativitasbol
— mintegy a talpon maradas kézikdnyvét nyUjtva az
utddoknak, a kortars tdrsadalomnak. Csirdk Csaba
nevéhez flzdédik tobb rendezvény kezdeményezése
azzal a szandékkal, hogy a hely szellemét kisugéaroz-
tassa a tagabb kdzosségre is.

A Gellért Sandor vers- és pr6zamondé verseny, a
nyelvdpolés, az aktiv kultram@velés férumaként,
immar nem csak erdélyi, hanem karpat-medencei ma-
gyar mavelédési eseménnyé nétte ki magat. Gellért
Sandor az 6smagyar koltészet ritmusat és képeit idé-
z0 verselése, a magunk mego0rzése, az értékteremtd
képesség dsszmagyar Uinnepévé valt. Sohasem felej-
tem el az egyik rendezvény megrenditd pillanatat:
Szatmdaron egy vajdasagi fiatal egy régidjabeli koltd
vallomésat szavalta a szerbiai népirtd haboru idején, a
néphez, nyelvhez valé viszonyardél, mintegy meges-
kiidve a magunk meg6rzésére. Ott és akkor ez a sza-
valat Karpat-medencei 6sszmagyar eskitételnek ha-
tott, a senyelviség allapota elkertiléséért. Mintha Gel-
lért Sandor sampai 6rolték volna az idét.

Cimében is szimbolikus Csirdk Csaba masik
nagyszerQ kezdeményezése: a Hajnal akar lenni,
Karpat-medencét mozgosité népdaléneklési verse-
nye. Maveltségiunk alaprétege, a tiszta forras szélal
meg ezen alkalmakkal, érizve egy olyan hagyo-
manyt, amely Bartokot és Kodalyt gyongyozte ki
magabol, jelképezve, hogy ezeken a tajakon is egy-
szerre lehetlink magyarok és vilagpolgéarok, latlele-
tink Kicsiny vilagunkrdl, egyetemes emberi vizidva
novesztheto.

Ime Csirdk Csaba cselekedetei bizonyitjak, hogy
0 a kultdra korszerG mQvel6je, méltod kezekbe kerul
2009-ben a Kin Kocsard kézmavelddési dij.

Kedves Csaba, kivanok erdt, friss szellemet, hogy
sokaig hordozhasd elbttiink a k6zmQvelddés faklya-
jat, mi kovetni fogunk! Remélem, kdzds munkank
réven kozelebb kertlink népink Gjkori torténelmé-
nek hajnaldhoz.

KOTO JOZSEF
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ZSIGMOND GY6z0. A tudomanynak ritkan szilet-
nek olyan lelkes és lelkiismeretes maveldi, a kdzélet-
nek olyan kovetkezetes és felelds szerepl6i, mint
amilyen Zsigmond Gy6z6. Féallasban pedagogus és
intézményvezetd, s emellett — de nem mellékesen -
kutato, szakird, tudomanyos és kulturalis rendezveé-
nyek szervezdje és tudomanyos referens.

1959-ben szliletett Tordan, az aranyosszéki Polyan-
ban nott fel. 1982-ben magyar—francia nyelv és iroda-
lom szakos oklevelet szerzett a kolozsvari BabeS-
Bolyai Tudomanyegyetemen. Tizéves kdzoktatési ta-
pasztalattal 1992-ben érkezett Bukarestbe. A Buka-
resti Tudomanyegyetem Hungarolégiai Tanszéke-
nek adjunktusa, docense, 2004-t6l professzora. Ne-
ves elodei utan (Molnar Szabolcs, Murvai Olga)
2003-ban 6 véllalta el a magyar nyelv keleten legdé-
libb, délen legkeletibb fellegvaranak tudomanyos és
adminisztrativ vezetését. Kapcsolatokat épitett ki ha-

zai és kulfoldi tanszékekkel, tudomanyos intézmé-
nyekkel, biztositotta az oktatas és a kutatas szinvo-
nalat, a Bukarestben tanulé magyar diakok szakmai
életének feltételeit. Vendégelbaddként tobb orszag-
ban osztotta meg tudasat.

Tudosként két szakterulet tartja 6t szamon. A
nyelvészeten belll a kolozsvéri nyelvészeti iskola ve-
retes eredményeinek, a névtani kutatasoknak folyta-
téja. Szintén Kolozsvart, a Péntek Janos professzor al-
tal alapitott iskoldban valt etnologussa. A magyar
néprajztudomanyon belll Zsigmond Gy6z6 két kuta-
tasi terllet szinte kizardlagos mavel6je. Szérvanyos
kezdeményezések utan szintézist készitett a magyar
nép égitest-ismeretérdl. A hianypétlo 6sszefoglaldo ma
doktori disszertacioként kerllt megvédésre 1997-ben,
ezt kdvetben 1999-ben Egitest és néphagyomany cim-
mel a csikszeredai Pallas-Akadémia Konyvkiadé gon-
dozéasaban kerult az olvasok kezébe. Nem kevésbé
szokatlan és fontos Zsigmond Gy6zdnek a népi gom-
baismeret iranti érdeklodése. Mintegy masfél évtize-
den keresztil alapkutatasokat végzett erdélyi telepi-
léseken, majd a magyar nyelvteriilet nagy régioi
mindegyikében. Publikaciokban, eldadasokban és ki-
allitdsokban finalizalt kutatéasai alapjan szerezhettlink
tudomast a magyar gombaismeret es -hasznalat mér-
tékérdl, formairol és specifikumarél. Gomba és ha-
gyomany. Etnomikoldgiai tanulmanyok cimd mo-
nogréfidja a kdzelmultban latott napvildgot (LKG -
PONT Kiadd, Sepsiszentgydrgy—-Budapest, 2009). Té-
len f(t, nyaron hat. A taplégomba-feldolgozas mes-
tersége és madvészete cimmel népszerl kidllitast
szervezett (Kolozsvar 1998, Sepsiszentgydrgy 1999,
Kecskemét 2000, Szeged 2002, Satoraljadjhely és Sa-
rospatak 2008). Két néprajzi filmje a képek nyelvén
jelenitett meg egy néveny- és két gombafajt. Ezen a
téren Zsigmond Gy6z6 szerepe tullép a kutatdsokon.
Maga is gombaszakértdoként felligyel a gombahasz-
nalat veszélyeinek elharitasara, propagélja a gomba-
val kapcsolatos el6itéletek eloszlatasat. Alapitdja és
elnbke a Lészl6 Kalman Gombaszegyesuletnek
(1999-), tars-fészerkesztdje a Moeszia (2003-) gom-
baszlapnak, gombaismeretet népszerQsitd konferen-
ciak és tanfolyamok szervezodje és el6addja. Kutata-
sainak tovabbi erdvonalait érzékeltetendd emlitjuk
meg, hogy 0sszegyQjtotte és értelmezte a diktatura
koranak erdélyi politikai vicceit (Harom kismacska...
Erdélyi politikai viccek. 1977-1997. Pont Kiadd, Bu-
dapest, 1997, 2006). A torténeti szadjhagyomany terén
végzett munkgjat 1996-ban francia allami 6sztondij-
jal ismerték el. A haromszéki erdok és legel6k gom-
batermésébdl zsdkszdmra oszt szét baratai, ismerosei
kozott. Tudosként a Kriza Janos Néprajzi Tarsasag, a
Magyar Néprajzi Tarsasag, a Kiss Aron Magyar Ja-
ték Tarsasag, a Magyar Nyelv és Kultira Nemzetko-
zi Tarsasag, az Erdélyi Muzeum-Egyesulet, a Kiss
Aron Magyar Jaték Tarsasag, a Nemzetkozi Folklér
Tarsasag (SIEF) tagja, valamint koztestileti tagja a
Magyar Tudomanyos Akadémianak. Tanulméanyait
rangos folydiratok kozlik (Ethnographia, Néprajzi
Latohatar, Néprajz és Nyelvtudomany, Magyar
Nyelvor, Névtani Ertesitd, Mikoldgiai Kézlemények,
Clusiana, Acta Ethnographica Hungarica, Acta Sicu-
lica, Kriza JAnos Néprajzi Tarsasag Evkonyve, MQ-
vel6dés, Korunk, Erdélyi Tudomanyos Flzetek, Phi-
lologia Fenno-ugrica, Parcours Anthropologiques).
39 kotet tarsszerzdje, 6 kotet szerkesztbje, mintegy 70
tanulmany és szakcikk szerzdje.
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S még mi mindenre jutott ideje és energiaja Zsig-
mond Gy6zdnek a tandri és tanszékvezetdi munka, a
kutatas és tudomanynépszerQsités, 8 kdtet megirasa
mellett? Nehéz lenne hianytalanul felsorolni vallalko-
zésait. Kovaszna megyében anyanyelvi vetélkeddket
kezdeményezett és vezetett, szervezte a Kordsi Cso-
ma Sandor orszdgos anyanyelvi vetélked6t. Mikes
Kelemen emléktarat vezetett Rodostdba. Alapito tagja
s egy id6ben elndke volt az Anyanyelvapoldk Erdélyi
Szovetségének, kezdeményezdje és alapito tagja a Ro-
maniai Hungaroldgiai Tarsasadgnak. A bukaresti radio
magyar adasaban Vigyazo cimmel nyelvapolé rova-
tot kezdeményezett. A sepsiszentgyorgyi STV nyelv-
maveld masoranak (Felkialtdjel) rovatvezetdje volt.
Foszerkesztbje volt a Tik-Tak gyermeklapnak, a Hét-
proba cim( rejtvénylapnak, az AESZ Ertesitojének, az
Actanak, az Erdélyi Nimrédnak, a Collecta Clusiana
Biotarnak, a Moeszianak, munkatarsa a Cimboréanak.

Egyedulallé és hatdsdban tavolra mutatd az a hat, két-
nyelv( tudoméanyos konferencia, amelyet a bukaresti
Magyar Kulturalis Kézpont védnoksége alatt szerve-
zett roméniai roman és magyar, valamint magyaror-
szagi etnoldgusok szadmaéra (1998, 2000, 2002, 2003,
2004, 2007).

Mit csinal Zsigmond Gy6z06, amikor nem oktat,
nem kutat, nem szerkeszt, nem szervez, nem gombat
gyQjt? Meglepd lenne? Tébbek kdzott verset ir, nyel-
vi jatékokat gyart.

Orok lelkesedéséért, faradhatatlan munkajaért 50.
szlletésnapjan illesse elismerés Zsigmond Gy6z6t.
Akarcsak az Erdélyi Magyar Kézmavel6dési Egyesi-
letet, amely 2009-ben Ugy dontétt, hogy neki itéli a tu-
dds Banyai Janos nevét visel6 dijat.

KESZEG VILMOS
G A

A Hamori Jozsef akadémikus
kezdeményezésére életre hivott

tila javaslatara a marosvasarhelyi
Hunyadi Lé&szl6 szobraszm(vész

képpen Bartok Tavasz, Orban
Gyorgy Vale, vale, valamint Cacci-
ni Ave Maria cima mavét.

Magyarorszageért Alapitvany kura-
toriuma évente négyszer osztja ki
a Magyar Orbkség-dijakat azok-
nak, akik megérdemelték, hogy
bekerllienek a Magyar Szellem
Lathatatlan Mulzeumaba. Otven-
harmadik alkalommal adtdk &t a
Magyar Tudomanyos Akadémia
zsufolasig megtelt disztermében
2009. marcius 21-én délelétt. Az
idei dijazottak: az Angelika Leany-
kar és karnagya, Graf Zsuzsanna
eurépai rangu koérusmavészeté-
én, RegOczi Istvan atya magyar-
sagmentd papi szolgalataért, Se-
regélyes Tibor, a Karpat-medence
telles névényvilaganak képi meg-
orokitéséért, idosebb és ifjabb
Rubik Ermd vilagraszélé mémoki
alkotomunkajukért, a Képz6- és
IparmOvészeti  Szakkozépiskola
(,Kisképz6™) 230 éves mlwvészeti
és neveld munkajaért. Az idei dija-
zottak kozll az erdélyieket kilon is
kiemeljik, a dijatadaskor elhang-
zott laudacidkat kdzoljik.

Bakos Istvan mQvelddéskutatd
az allampolgari javaslatok alapjan
javasolta, hogy sziletésének 150.,
haldlanak 80. és az egykori ottho-
naban létrehozott kisbaconi em-
Iékhdz megalapitasanak 40. évfor-
duldja alkalmabol Benedek Elek
életmdve is kertiljon be a lathatat-
lan mUzeumba. Veres-Kovécs At-

jeles torténelmi, irodalmi és kozé-
leti személyiségekrél készult szo-
borsorozataval, nemzeti panteon-
javal érdemelte ki a dijjal jaro okle-
velet és aranyjelvényt.

A hagyomanyoknak megfele-
I6en az egyik dijazott szolalt meg
koszonetképpen. StilszerGen az
Angelika Leanykar adta el6 Jokai
Anna verssoraira irott Oregisten,
Nagyisten c¢im@, majd befejezés-

Az Unnepségen jelen volt Ka-
nyadi Sandor is, akinek a 80.
sziletésnapja alkalmabol frissen
kapott Koztarsasagi Erdemrend
Nagykeresztjghez a kdzonség, és
ezuton a MaOvelodés szerkesztd-
sége és egész olvasdtabora nevé-
ben szeretettel gratulalunk!

(SZS)

Az erdélyi dijazottak (116 sor, balrél): Szabdné Bardécz Réka és Hunyadi LaszI6. Vali

Anna felvételei.




Benedek Elek laudacidja

Megérdemli Benedek Elek,
hogy egy kicsit tobbszor emleges-
sk szuletésének 150., halalanak
80. évfordulojan. Véletlendl az Un-
nepség a Benedek Elek vezette
szekely irok budapesti bemutatko-
zasanak 80. kerek évforduldjanak
hete: 1929. méarc. 17-én a Zene-
akadémia nagytermében adta at -
mint bevezetdjében megfogalmaz-
ta — budapesti kozonségét székely
iro fiainak, 18-én a Magyar Radio-
ban olvastak fel, 20-4n Cegléd, 21-
én Szeged, 23-an Debrecen a ma-
gyarorszagi korit A&llomasai. A
csapatban rajta kiviil ott volt a k6lto
Bartalis Janos és SzentimreiJend,
nowvellat Kacso Séndor, Nyird Jo6-
zsef és Tamési Aron olvasott fel,
Ferenczy Zsizsi székely népballa-
dakat énekelt Bartok és Kodaly fel-
dolgozasaban, zongoran Kkisérte
Szabo Géza.

Nem wvolt tdl sok szerencséje
Benedek Eleknek sem a kortars,
sem a késobbi korok irodalomtor-
ténészeivel, egy kicsit mintha kilo-
gott volna mindenik elére kimo-
dolt skatulydbol. Nem wvolt elég
modern, sem kelloképpen nép-
nemzeti modord, meg aztan egyik
irodalmi-politikai csoportosuldssal
sem kotelezte el magéat kizarola-
gosan. Igy fordulhatott el6 az,
hogy bar jelképesnek szamitott
hazatérése, végleges hazatelepe-
dése Kisbaconba 1921 derekan,
amikor szazezrek fogtak okkal
vagy ok nélkil vandorbotot a ke-
zikbe és hagytak ott szul6fold-
juket, Erdélyt, 1929-ben bekodvet-
kezett halala utdn népszerdsége
toretlen inkabb csak szlkebb pat-
rigjdban volt.

Ebben nagy szerepet vallalt a
kereken negyven esztendeje fel
avatott kisbaconi Benedek Elek
Emlékhaz, Benedek Flora és Bar-
doécz Dezs6né Lorincz Julia, a le-
any és az unoka, amikor a szeme-
lyes emlékekkel szinesitett kalau-
zoldsaikon tdil a zarandokhellyé
valt karia fennmaradasaért vivott
mindennapos kizdelemben allta a
sarat. Elsdsorban nekik kdszdnhe-
t6, hogy tovabb élt Benedek Elek
legendas alakja, a diktatira mosto-
ha korilményei kodzott is szinte
csaladtagként beépllt sok ezer
gyermek és ifju tudatdba.

Mérhetetlenil gazdag Bene-
dek Elek szellemi 0Oroksége.
Szakemberek vitatkoznak azon,
hogy szaz vagy hdromszaz kotet-
nyi. Egy 1927-es levelében a

Makkai Sandor Ady-kdnyvérol
520616 fuzetkéjét a 147. mOveként
emlegette, de hat a sok-sok mé-
sod es ki tudja hanyadik kiadast
megért eredeti szépirodalmi alko-
tasok (regények, elbeszélések,
versek, gyermektorté netek), fordi-
tasok, mesék, tudoménynépsze-
rGsitd irasok aprolékos 0sszeha-
sonlito filolégial munkaval is csak
nagyon nehezen vehetdék pontos
leltdrba. De bizzuk ezt a kutatdk-
ra, mert éppen Perjamosi Sandor
immar két kotetben kozzétett ed-
dig szamon sem tartott, tdbbnyire
alneveken jegyzett hirlapi cikkei
figyelmeztetnek, hogy van még
mit keresni a korabeli sajtdban.

Minthogy az idei esztendd a
Magyar Nyelv Eve is egyben, Be-
nedek Elek 6rokségének egyetlen
vonulatara hivnam fel a figyelmet:
palyaja kezdetétdl nagyon tudato-
san fordult a gyermek és a nép fe-
16. Képviseldhazi szOzbeszédétol,
amely a j6 gyermek- és ifjusagi
kényvek kiadasanak tAmogatasa-
rol szélt, a Magyar mese- és
mondavilagon &t minden alkota-
sat egyetlen cél szolgélataba alli-
totta: a jobbagyfelszabaditas 6ta
rohamosan hattérbe szorul6 ha-
gyomanyos falusi és a varosi pol-
gari miOwveltség értékeinek egy-
maést termékenyitd hatdsadban vél-
te megtaldlni a korszer magyar
mawe ltség forrdsadt Nem egyszer-
re, fokozatosan jott r4, hogy kar
parlagon hagynia népmesei tuda-
sat, meséldkészséget, s az élé
beszéd fordulataival fokozatosan,
de nagyon eredményesen egyseé-
gesitette, magyarositotta, vagy ha
ugy tetszik: egyenesen székelye-
sitette a 19-20. sz4zad forduléjara
a kdznyelvet.

Osztonzbje lehetett az a tény
is, hogy az akkortajt rohamosan
magyarosoddé Budapesten, Bene-
dek Elek Uj életterében, nemcsak
a szOk csaladi, hanem a tagabb
polgéari kémyezettel is meg akarja
iIsmertetni az otthonrdl hozott ha-
gyomanyos értékeket. S a sajat
csaladi, a keze Ugyében levb helyi
és erdbvidéki mesekincsbél kiin-
dulva, mintegy korkorésen veszi
birtokba és adja tovabb eldbb a
szOkebb patriaja, a Székelyfold,
aztan az egész magyar nyelvteri-
let s végul a vilAg mesekincsét.

Gydjteménye talan a legna-
gyobb példanyszdmban megje-
lent kdnyv volt — a kilencszézas
évek elejgn egyik esztenddben,

Benedek Elek dédunokéja, a kisbaconi
Benedek Elek emlékhaz vezetdje, Szab6
Istvdnné Barddcz Réka a Magyar Orok-
ség oklevelével a kezében.

még Jokait is megelbzve, a leg-
népszerdbb, a legnagyobb pél-
danyszdmban kiadott ir6, s a sz0-
kebb-bbvebb valogatasok, diszes
és ponyvakiadasok, amelyek az
ird életében és azobta is napvilagot
lattak, tdlzas nélkdl a magyar iro-
dalmi és koznyelv fejlodésére
olyan hatassal voltak, amely a Bib-
liaéhoz mérhetd csupan. A belblik
eredd szoOlasok, szélashasonlatok,
bizonyos kezdb és zar6 népmesei
fordulatok szerves részévé valtak
nemzedékek mindennapi beszé-
dének: az Operencias tengert, az
Uveghegyeket, a tojashéjba kere-
kedett és a Kikullon leereszkedett
boldog egymasra talalokat, akik-
nek lakodalman el6zéleg Henci-
datél Boncidaig folyt a mindenféle
foldi jo, vagy az as6-kapa, a kb-
szbnd, hogy oreganyadnak szoli-
tottal sok tucat tarsukkal — ezeket
mindentitt ismerik, ahol legalabb
emlékcserepeiben él még a ma-
gyar nyelv.

Es mint oly sok népmesei ho-
se, Benedek Elek alakja is legen-
dakkal Owvezett, Elek apojava
majd Elek nagyapojava valt egy
nemzetnek, még mielbtt korban
odadszult volna. Hamuba sult po-
gacsajabél mindannyiunknak ju-
tott, rajtunk is mulik, hogy tovabb-
adjuk ezt az immar oklevéllel is
hitelesitett magyar 6rokségunket.

SZABO ZSOLT
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Hunyadi Laszl6 laudacidja

A fama szerint, amikor Orban
Balazs meglatogatta a Jersey szi-
getén emigracidban él6 Victor Hu-
goét, az ird azt mondta volna a lel-
kes és tettre kész fiatale mbert meg-
ismerve, hogy 6tven ilyen emberrel
sikerre lehetne vinni egy forradal-
mat. Ha 6tven olyan ember élne
ma Erdélyben, mint Hunyadi L&sz-
16, bbb reménnyel és bizakodassal
gondolnank a Romaniaban él6 ma-
gyarsag jovojére.

Miért lehet ideilld ez a parhu-
zam egy olyan, bekére torekvo, jo
szandekd mivészember esete-
ben, mint Hunyadi Laszl6, akitol
tavol all minden felforgato forradal-
mian erdszakos gondolat? Mert

éldamutatd, konok erd van békés
itartasdban, mavészi torekvésé-
nek céltudatossagdban, szandé-
kanak tisztasdgaban és kovetke-
zetességében. Amikor sokan elszé-
ledtek, elszéledtiink, Hunyadi ha
maradt szul6foldjéhez, varosahoz,
bardtaihoz, mindvégig hG maradt
mavészi  elveihez.  Dolgozott
csendben, céltudatosan a legne-
hezebb éwvtizedekben is marosva-
sarhelyi mGtermében, mintha el6-
re tudta volna, hogy nagy feladat
VAr ra.

Honnan meritette ezt a maga-
biztos erc“)t’i>

Ugy vélem magyarazatot nye-
rink, ha megismerkedink eddigi
életu?énak meghatarozé alloma-
saival, amelyek sorsat alakitottak,
jellemét formaltak.

Egy Kis-KUkdlld menti faluban,
Kukullodombon sziletett és toltot-
te gyemmekéveit. Az akkor még

szinte érintetlen, hagyomanyos
életforma nemcsak a munka be-
cslletére, a kézmlves mesterse-
gek fogasaira tanitotta meg a fo-
gékony lelkd ifjat, de azokra a jel-
legzetes lejtés( népdalokra is, me-
lyeket mi, bardtai oly sokszor hall-
hattunk tole. Ekkor tanul meg mu-
zsikalni és hegeddje, mellyel béat-
ran bedllhatna egy tAnchazi ban-
daba, elkiséri élete sordn. Ehhez a
vilaghoz eltéphetetlen gyokerekkel
kotodik.

A kovetkez0, sorsat meghata-
roz6 &llomas a marosvasarhelyi
nagy multd Reformatus Kollégi-
um. Itt kezdddnek felejthetetlen di-
&kéveink, melyeknek emlékeit
gyakran idézi fel jellegzetes, szinte
szinészi képességekrdl arulkodo
humoraval. Néhanyunk szamara a
legfontosabb azonban az igényes
oktatas mellett az a mintazo szak-
kor, melyet fiatal, lelkes rajztana-
runk Bandi Dezs6 - a késdbbi
nepmaveszeti, népi iparmaves zeti
mozgalom elinditdja és iranyit6ja —
szervez. Bandi Dezs6, aki a ,csak
tiszta forrasbol” enének hive, Hu-
nyadi szemléletére, munkassaga-
ra nagy hatassal volt. A Marosva-
sarhelyen frissen szervezddé Ma-
vészeti Kozépiskola, majd a ko-
lozsvéri KépzémQvészeti Fbiskola
szorgalmas évei kdvetkeznek, ne-
ves mivésztanaraikkal. A szob-
rdszmesterség megismerésének,
elsajatitasanak idészaka ez, de ne
felejtsiik, ezek az 50-es évek, a
kommunista ideoldgia legnyo-
masztébb éwvei. A miavészi kifeje-
zés nyelve zart és kotott. Az Onki-

A javaslattevd Veres-Kovacs Attila gratuldl Hunyadi Laszlonak.

fejezést, egyéni stilust és szemlé-
letet kereso fiatal szaméra alig van
eligazité minta. Ebbdl a szlrke-
ségbbl néhany kivételesen erods
egyéniség adhatott példat, kdzi-
lik is Kbs Karoly, de még kdzvet-
lenebbil Szervatiusz Jend ember-
sége, balladai szépségl szobra-
szata jelentett iranyjelzd hatast
Hunyadi Laszl6 mOvesszé forma-
I6daséban.

A foiskola utdn hazatér Maros-
vasarhelyre, ahol mltermet épit
maganak. Felkészilten all komoly
szobraszi, kozté ri mOvek megalko-
tdséra. A szobrdszokra azonban
szOk esztenddk vamak. Alig ké-
szl koztéri szobor ezekben az év-
tizedekben. Erdeklddése a kis-
plasztika, foleg a fémdomboritas
felé fordul. Ekszereket készit, ki-
vételesen szép munkékat, a hires
erdélyi 6tvdsmivéeszet nemes ha-
gyomanyait folytatva és megujit-
va. Sziletett azonban néhany koz-
téri mO ezekben az években is,
amelyek Hunyadi ratermettségét
dicsérik. Ezek kozll a legjelentd-
sebb a monumentalis agyagfalvi
Székely Nemzetgyllées emlekmaQ-
ve, melyet két szobrasztarsgval
kozosen készit, és a hanyatott
sorst, Fehéregyhaza melletti is-
pankuti Petofi-emlekmQ, melyet
vandal médon tobbszér megcson-
kitanak, fejszéwvel térve 0ssze,
mintha Arany Janos Petdfi eltGné-
sével kapcsolatos versének egy
kérdd mondata valna valora.

Elkdvetkezik 1989 karacsonya
Romaniaban, és ezzel U alkotdi
életszakasz Hunyadi LaszIo6 életé-
ben. Nagy munka var ra és erdélyi
szobrdsztarsaira. SUtd Andrast
idézem; ,Trianon utan... Példatlan
pusztitas Europaban! Fohatalom
véaltozas Urigyén Erdélynek majd-
nem minden torténelmi-kulturalis
emlékét hirdetd szobrat, dombor-
mavét, kegyeleti oszlopat meg-
semmisitettek”. Ujra kellett alkotni
az elpusztitottakat. Sorra készul-
nek Hunyadi Laszl6 nagyméretQ
koztéri szobrai: Szent Istvan, Pe-
tofi, Orban Balazs, Marton Aron,
Bethlen Gabor. Ezek mellett Er-
dély nagyjainak dombormava
portrésorozata és... folytathatndm
szobrainak felsorolasat.. Hunyadi
Laszlé szobraszmlOvész nemzeti
panteonja méltan része a Magyar
Orokségnek.

Adjon az Isten az immar Ma-
gyar Orokség-dijas Hunyadi Lasz-
Ionak erdt, egészséget, hogy foly-
tathassa alkotd munkajat és gyara-
pithassa szobraival nemzeti pante-
onjat.

PETERFY LASZLO



A Szab6 Vilmosrél Lakiteleken készult
utolso fénykép

Galéria

Utolso fénykép
Sz.V. festbmivészrol

N

(Gally Katalinnak)

Tenyeredben elfekvd, felfele billend
arcéled —: lebben6 félben 1évo arc-l1élek
...tavoli észak-fényt kutaté merengésben
kihdal6 madarfészek tekinteted —
pasztellképeiden annyiszor szallasvero
tereken ativeld, rozsdabarna madara:
elréved6 éned, idegen bolygora

tévedt lényed tovabb él6 morzé-lizenete
mely lUktet benniink szeliden a&ramolva
— s most sapadt-sargan felmerilé lélek-arcod
mezejére von megfejthetetlen rejtjelet.

2009. 4prilis 26.

Ama nemes harcot megharcoltam...

Szabd6 Vilmos képzdmavész-pedagogus emlékére

Szab6 Vilmos életmave, alko-
toi palyaja varatlanul jott haléla-
val, lam, idejekoran lezarult. A
Lakitelki Nemzetkdzi Alkotota-
borban munkéalkodva szélitotta
magahoz Teremtdje. Talan nem
véletlendl ilyen koérilmények ko-
zepette, hiszen baratsagos, koz-
vetlen embersége és mulvészeté-
nek jellege folytdn egyike volt
azon képzomavészeinknek, aki
igen gyakori vendége lehetett
szamtalan hazai és kulfoldi alko-
tétdbornak. Jbmagam is ilyen kor-
nyezetben ismerkedhettem vele,
és mélyulhetett el aztdn az évek
folyaman baratsagunk. Ekkép-
pen, személyes bizalmaba fogad-
va, tapasztalhattam meg egyik-
maésik mavésztdborban alkotoi
modszerének egy-egy titkat, mi-
kézben kodzvetlentl, mintegy be-
avatottként lehettem tanuja egy-
egy pasztellrajza, festménye meg-
szuletésének. Es hogy mi volt, mi
lehet a titka Szabd Vilmos alkotoi
modszerének, illetve mavészeté-
nek? Miben érhetd tetten alkoté-

sainak utdnozhatatlan szin és for-
mavilaga, amely kiben-kiben
maésképpen fejti ki aztdn hatésat?
Szavakban kifejezhetetlen rejtély,
amely csak akkor tarul ki el6t-
tink, ha képesek vagyunk ezen
alkotasokat olyan nyiltsziviség-
gel és onfeledt rahangolddassal
szemlélni, mint ahogy megfogan-
tak létrehozéjuk jatékosan spon-
tan, ugyanakkor elmélytlt szak-
avatottsdgabdl fakaddéan. Meg-
probalvdn mégis 6sszefoglalni
ezen alkot6i magatartasforma és
képi nyelvezet Iényegét, ugy is fo-
galmazhatnank, hogy Szabé Vil-
mos mavészetének forrésa a réa-
csodalkozas képességének ere-
denddsége. Meghatarozéja a hu-
méanum értékeinek féltése. Vallo-
maés arrol, hogy az ember a min-
denség mértéke. A mindensége,
amely 6nmagéra lelhet egy kati-
cabogéarban, egy rozsdas szeg va-
rézslatos iaja

vagy a napfényben megcsillané
szalmaszalban. Mint ahogy meg-
lapulhat a gyodkerek hajszalerei-

ben, a fakéreg gorcsében vagy a
megkérgesult kezek, arcok réncai-
ban. Szab6 Vilmos alkotasain a
fOszal zoldje, a pajta mogotti tra-
gyadomb fanyar barnaja is az em-
berrdl vall. A mindenség arca —
Uzeni ez a mOvészet; az ember ar-
ca, amely csak a részlet altal meg-
ragadhat6. Ekképpen lehet a vég-
telen id6 forgatagaban az egyet-
len bizonyossag a mQ, a mQvesz-
ember létének, valodi mértéke.

Es vajon, tehetnénk fel a kér-
dést: milyen viszonyrendszerben
helyezhetnénk el Szab6 Vilmos
életmavét anélkdl, hogy azt ki-
I6nféle irdnyzatok szerint dobo-
zolnank? Persze, sokan és sokszor
prébéalkoztak mar eddig is mQvé-
szete helyének és jellegének kije-
I61ésével, illetve értelmezésével,
mint ahogy minden bizonnyal
megteszik majd szakavatott mél-
tatoi anndl is inkabb, mivel immar
az életma, alkotdja napmulasaval
egyltt lezarult. Szadmomra vi-
szont, akinek alkalma volt a top-
rengd, kételyek marcangolta Sza-
bé Vilmost, mint embert nemcsak
alkotds kdzben megismerni, de
mQvészetszervez06i, pedagbgusi
vagy kozéleti mindségében is ko-
zel kertlni hozz4, evidensnek tQ-
nik, hogy életutjat leginkabb az a
Németh Laszlé-i gondolat hatéa-
rozta meg, amely szerint: ,,csak az
a vilag Ujulhat meg, amelyben
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Veder

mindenki kitart legjobb hite mel-
lett”, oly modon, hogy az ne me-
revedjen vilagnézeti vagy alkotoi
sémava. Ekképpen vélhatott min-
den jel szerint megvalosithatova
tehat szdmaéra is, hogy életmave
ne jegecesedjen a befejezettség
dogmajavé, hogy sajatja legyen a
mindvégig formalddas, atrende-
z6d6 alakulas. S mint alapvetben
homo moralis alkat pedig, aki a
maga teljességében, szervességeé-
ben értelmezte mindvégig a tarsa-
dalmiasult életet, nyilvanvaléva
valt szdmara, hogy énmagara vo-
natkozoan is érvényesnek tekint-
se az ,,itt és most” gondolatisag
szellemi, mQvészeti és kdzosségi
imperativuszat. Es mindezt anél-

kdal, hogy engedményeket tett
volna a mavészet ontdrvénylsége
rovasara, mikdzben meggybz6-
déssel vallotta 6nmagunk gyoke-
rei keresésének sziikséges voltat,
a kodalyi-bartoki modell ,,csak
tiszta forrasbol” taplalkozd, 6nis-
meretiinkben eligazitani tudd, il-
letve megmaradasunkat el6segitd
érvényességével. llyen szellem-
ben alapitotta meg annak idején
az lpp-art mQveészeti csoportosu-
last, amelynek évenkénti alkoto-
tdborozasai a természeti kdzegbe
vald visszataldlas lehetbségét je-
lentették a résztvevd képzomaveé-
szek szamara. llyen vonatkozas-
ban nevelt és oktatott nemzedéke-
ket a mQvészi alkotas rejtelmeire,

fejtette ki a mavészettel és a ma-
veészeti neveléssel kapcsolatos né-
zeteit a kilénb6zo szaklapokban
és folyodiratokban, vallalt mavé-
szeti, kulturdlis, tarsadalmi és
egyhézi megbizatasokat, feladat-
koroket. De ezen alkotoi és kdzos-
ségi érzlletbdl fakaddan tartotta
fontosnak folyamatos jelenlétét a
képzdmQvészeti életben dgy is,
mint ilyen jellegh szervez6dések
és csoportosulasok kiallitd6 mavé-
sze, vagy akar ugy is, mint egyéni
és csoportos tarlatok szervezdje.
Beszédes jele ilyen iranyu elkote-
lezettségének, hogy tobbek ko-
z0tt, tevékeny tagja volt nemcsak
a Romaniai Képzdmavészek Or-
szagos Szovetségének, de a Bara-
bas Miklos Céhnek és az Erdélyi
Magyar Mavészpedagogusok
Egyestletének is. De szdmos ha-
zai, anyaorszagi mavésztelep jo
hirnevét is 6regbitette szinvonalas
alkotasaival, hozzajarulva kozvet-
len, kollegialis magatartadsaval e
taborok, igazi alkoto-kdzosségek-
ké val6 forméalodasadhoz. Anélkul,
hogy babérokra palyazott volna,
szakmai korokben tobb alkalom-
mal is elismerést nyert ugyan ma-
veészete, de olyan mérvQ hivatalos
elismerésben, amilyent meggyo6-
z6désem szerint sokrétlen magas
szinvonall  alkotdi-neveldi és
szervezOi munkassaga megérde-
melt volna, nem részesult. Jollehet
Szab6 Vilmosra is érvényesnek
vélem Pal apostol szavait: Ama
nemes harcot megharcoltam, futa-
somat elvégeztem, a hitet megtar-
tottam: végezetre eltétetett nékem
az igazsag korondja... Ugy legyen!

Véarakozas

Emlékbeszéd

Szeretett Vilmos Baratom!

Tul vératlanul jétt haldlod. Vala-
hogy ugy képzeltem, hogy még sok-
szor, nagyon sokszor fogunk egytitt
lenni killénbozo alkototaborokban. Es
még sok-sok alkalommal leshetek be al-
kot6i mddszered titkaiba, meghtzodva
egy-egy pajta szélvédett oldala mogé,
vagy a hideg eldl behtzédva, mondjuk
a Hortobagy allatok testmelege fOtotte
valamelyik istéllojanak a Tridsz
(ahogy nevezett hdArmunkat annak ide-
jén, amig élt Egerhazi Imre festdma-
vész, taboriranyitd): temagad, Abra-
ham Jaki meg jomagam éaltal, alkoto-
mahellyé avanzsalt 6vo térségébe.



Hogy aztan megszilethessen a kori-
l6ttlink tevo-vevd, allatgondozoi kote-
lességeiket végz0 pasztorok, gulyasok,
csikdsok, no meg a csodalkozd tekinte-
th kiscsikok, bocik, szamarak vagy
rackajuhok szemelattara egy-egy,
nem ritkan tineményes gyorsasaggal
formét 6ltd, remekbeszabott alkota-
sod. De felidézhetném a reggeli felke-
léseink szertartadsosan megtérténd fél
kupica pélinkas koccintasait, amikor
is szinte minden alkalommal te voltal
a ceremoniamester. Mint ahogy fe-
lejthetetlenek maradnak szdmunkra a
Mindennapra egy imadsag cimQ,
mindig nalad 1év0, és bibliai idézete-
ket, valamint azok magyarazatét tar-
talmazo kdnyvedbdl valo, a reggeli ké-
szulodéseink alkalmaval vagy lefek-
véskor torténd felolvasésaid, és az azt
kovetd elmélkedéseink az életrol és ha-
1alrél, Istenhez és emberhez vald vi-
szonyuldsunk tikrében. Mint ahogy
sorolhatndm a veled egyitt, hdrmas-
ban téltétt franciaorszéagi alkotdtabo-
rozasi vagy ati élményeinket, mint
ahogy a Louvre-ban és mas muizeu-
mokban szerzett maradandé emléke-
inket. De léleképitden szép wvolt a
hejcei, sélyomkdvari vagy més alkoto-
tdborokban tortént egyittmunkalko-
dasunk és az esti egyutténeklésiink
alkalmai, amikor is megcsodalhattuk
népzenei és népdal kultdrédat és ki-

Tavaszeld

valéan szép éneklésed. Kdszéném
szakmai tanécsaidat és olykor emberi-
es, felém &ramld intd-szeretetedet!
Ezen szomorU Oréban, amikor is
itt 4llunk koporsod koril, hogy utolsé
utadon elkisérjunk, szeretném elmon-
dani, hogy sokan, nagyon sokan sze-
rettek, szerettlink, mert temagad is
meg tudtal nyilni szereteteddel az
emberek irdnyaba. Ezért is kértek meg
annyian a kolozsvari Apéaczai Csere
Janos Gimnéazium pedagdgusi mun-

kakdzossége, vagy az Erdélyi Magyar
Mavészpedagogus Szovetsége, vala-
mint a Barabds Miklos Céh részérdl,
de sokan méasok mavészkollégaink és
kozés barataink részérdl is, hataron
innen és hatéron tulrél, hogy lélekben
képviseljem mindannyiukat ravatalod
mellett. Béke poraidra!

(Elhangzott Szab6 Vilmos képzdmivész-
pedagdgus temetésén, a zilahi reformatus
temetd k&polnajaban, 2009. 4prilis 8-an)

Hortobagy-parti portré
Szab6 Vilmos festdbmavésznek

Szélbe kapaszkodd nadas
Olében kotyog6 barka
aljan olvadozé holé
toredezett tikre folé

kivancsian hajlo tekintet;
egy festdé amul6 arcképe
ahogyan a stégen allva
Onmagéat belelatja a

ringat6z0, ho foltozta
végtelenség darabkéba —

a festd allvanya mellett:
tavasz szemtikrébe nézeget...

2007. marcius 12 — aprilis 10.
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Megfeleltetések

Szab6 Vilmos festomOvész emlékére

Megagyazott arnyak —
lebben6 deszkakerités-szarnyak

gOcsortos testén megtoretett
koratavasz-fények —

...halalt sejdit6 flszal z6ldje
ég harmatjaban megfiirodve

alahagyd csillagzata
amint valaki lekaszéalja -

...alkonyok rozsdas szeg-barna
kancsali bamba pillantasa

pasztellszinek lagy &ramaban;
nap-mulasunkat idézo abra -

2009. aprilis 6.

SZEKELY GEZA

Szabo Vilmos 6roksege

Nehéz hozzaszokni a gondolathoz, hogy fizikai
Iétében immar nincs kdzottiink. Maradtak a képei, és
benniink él a sok-sok kdzds élmény, ami az utobbi
kozel két évtizedes egyuttmunkalkodasunk, kozos
Unnepeink, ko6zos almaink és részbeli megvaldsu-
lasai tovabbra is 6sszekotnek.

Amikor a bukfenc utan az Gjraindult MOvelddés
szerkesztdsége Kolozsvarra koltozott Bukaresthdl és
el6szor jartam ismeét Zilahon, taladlkoztam Szabo Vil-
mossal és egyutt toprengtink a lehetoségekrol, szo-
mordan mondta, hogy Szilagy megyében nagyon
nehéz lelket verni az emberekbe. Mintha elhagytak
volna magukat a diktatara évtizedei utan, s bizo-
nyosfoku letargia, lehangoltsag kolt6zott volna a lel-
kekbe. Maga alaptermészetében derQlaté Iévén kifej-
tette, hogy a sok rossz utan bizonyosan j6 idék ko-
vetkeznek, nem szabad leallni, a macska szivossaga-
val talpra kell allni, alkotni, tarlatokat szervezni,
vissza kell adni az embereknek az 6nmagukba vetett
hitet. Err6l irt akkor is, amikor 1992-ben szilagysagi
lapszdmunkban irasdban bemutatta a megye képzo-
mavészeit, benne kitind dnarcképet is adva sajatma-
gardl: ,,Minden érdekel, ami az emberrel kapcsola-
tos. Erzem és vallom, hogy mindennek az ember ad
értelmet, de 6 &ltala is valnak értelmetlenné a dol-
gok. A dramai eldadasmaod ugy latszik, mar sajatom.
Mar csak igy latok, igy érzek, igy festek. A szuletés-
tél a haldlig minden izgat és érdekel, de a két vég-
pont kozott ott a nagybetQs Elet, ami napjainkban a
legdramaibb jelzokkel emlegetett. A targyak, targya-
ink, melyek magunk helyett is beszélnek, jelképekké

Kemence

valnak festményeimben. Ma méar mindenben jelké-
pet latunk.”

Es a Maros mentérél a szilagysagi hepehupék
kozeé letelepedett Szab6 Vilmos nemcsak alkotoként,
nemzedékek maQvészi pélyajanak iranyit6 tanara-
ként, de a Szilagy megyei képzdmavészeti élet szer-
vezdjeként is bizonyitott. Csak a MQvel6dés szer-
kesztdségével kozdsen tébb mint szaz kidllitast szer-
vezett, és nemcsak a megyében igyekezett hirt-nevet
szerezni az azon a tajon élo6 alkotéknak.

Amikor a millecentendriumra készilve megke-
reste 6t az ippi szuletés Csepei Janos mérnok, hogy
Ippon segitsen neki elinditani a mara mar komoly
rangot szerzett IppArt Alkotdtabort, természetes
maodon vallalta szakmai iranyitasat, j6 példaval jarva
eldl, nemzedékek kodzos erbfeszitésével immar ma-
guk mogott tudhatjdk a tobb mint félszaz kozos tar-
latukat, a tizéves jubileumra igényesen szerkesztett
szinvonalas albumukat, amelyet a szakkritika is
orommel Gdvozolt.

Szab6 Vilmos 6roksége — 6rokséglink. Nagyon j6
lenne, ha a szilagysagiakra, kozelebbrol a zilahiakra
jellemzd kitartassal megteremtenék a lehetdségét an-
nak, hogy maveibdl allandé kiallitassal bizonyitsak:
a rajuk bizott értékekkel jol safarkodnak, ébren tart-
jak azt a maOvészeti alkotdsokban megoérokitett szem-
Iéletet, amit Szabd Vilmos honositott meg a Szilagy-
sagban. Mintegy példat is allitva az eljovendd nem-
zedéknek: lehet, érdemes és kell dolgozni vidéken is,
van ra igény, a befogad6 k6zonség nevelhetd, és meg
is halalja a koz érdekében kifejtett munkat.

SZABO ZSOLT



AGYUJTOA
GYUJTEMENYEROL

Fiumei kikotbében van egy hadihajo

Libeg rajta, lobog rajta nemzetiszin zaszlé
Fajja a szél, fujja, hazafelé fujja

A kiszolgalt 6reg bakdk hazatérnek Gjra

A felvidéki magyar gyereknek, kamasznak, majd
felnéttnek Fiume ma is nosztalgikus alma, a tébb
valtozatban énekelt katonadal ma is a flilébe cseng.
A mai Rijeka nevét mi igy 6riztik meg, olaszul, az i-t
is Kimondd magyaros Kiejtéssel. Szikebb hazambdl,
az els6 vilaghabort utan Csehszlovakiahoz kerult
észak-kelet alfoldi mezévaroskabdl nézve mar Buda-
pest is tavoli lett. De maradtak a szil6k emlékei. Igy,
még a régi békeiddben naszutjukrél, melynek vég-
célja ugyan Velence volt, de azt megeldzte az elsd
nagy élmény: Fiume és Abbazia. A magyar Fiume és
az osztrak Abbazia. Itt pillantottak meg elészér a
tengert, a kék Adriat, ahol a pesti Duna-part utan
megnyilt valami még tadgabb, a Dél napsutotte pal-
maék alatti mosolyg6 vilaga. A horvat tarsorszagtol
kilon jogi testként levalasztott Fiume pedig a ma-
gyar kiralysag szerves részeként a monarchia ma-
gyar felének egyetlen kikotoje volt. Az ebbéli szere-
pében gyors fejlédésnek indult olasz és horvat lakos-
sagu varosban szerény, de mégis meghatarozd sze-
rep jutott az évek soran odatelepiilt vekony magyar
rétegnek, amely otthonossd valva, sajat ténusaval
élénkitette, gazdagitotta a szines helyi palettat.

Ennek a Fiuménak az emléke élt nalunk Nagyka-
poson egy 6tgyermekes Ugyvéd csaladjadban. Foleg
engem, az 6todiket, anydm vissza-visszatérd emlé-
kezései végig elkisértek. Akkor is, amikor kalandos
életutamon emigrans magyar radioszerkeszto let-
tem, aki Minchenben székelve, a legtobb nyaramat
az Adrian, Trieszt és Velence kozott toltottem, de
Fiuméba mégis csupan késdbb, az orszagainkban le-
zajlott rendszervaltdsok utan juthattam el. Erdeklé-
désemet tovabbi latogatdsok csak megerositették:
magyarként mindenitt szivélyesen fogadtak, a va-
ros fol6tt a Frangepanok varaban a fiatal blifés még
néhany mondatot is leiratott velem, hogy magyarul
szolgéalhassa ki a tolunk jott turistakat. JO érzés volt
az is, hogy reggelente — cseh és szlovak nyelvismere-
tem nem lévén elegendd a horvat sajté kell6 megér-
téséhez — szinvonalas helyi olasz napilapot vehettem
a kezembe.

Budapesti otthonomban aztan Fiumérdl szélé ol-
vasmanyok, tanulmanyok végil a varos multjanak,
foleg magyar vonatkozasainak a gyQjt6jéve tettek.
Mindent kerestem, ami elérhet6, antikvariumokban,
aukciokon, vésarokon. Volt, ami komoly anyagi al-
dozatot kdvetelt, de olyan is, ami csak jelentéktelen-
nek tané aprésag a mindennapi életbol.

Igy allt 6ssze gyljteményemben a kézos emlékek
magyar Fiuméja, annyi multbeli békétlenség utan az
Osszetartozas jegyében egybe flzve mindannyiun-
kat, akiknek szivéhez az Adrianak ez a sajatos kincse
kozel all.

el
EMLEKEZETE
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Skultéty Csaba a kiallitas megnyitdjan.

A horvét partok, vizek, szigetek mai magyar lato-
gatdja, Isztriatol egész a déli végekig, a k6z0s torté-
nelmi emlékhelyek gazdag soraval taldlkozhat.
Fiuméban azonban, a kikoto bojain dlmodozva, egy
kicsit otthon is érezheti magat.

SKULTETY CSABA

Szeretni egykor k6zos
hazank egészét!*

Ez a kidllitas a szeretet terméke. A gyQ;jtd, Skul-
téty Csaba szamara Fiume szinte egész életében egy
letGnt tiindérvildg megtestesilése volt, amelyet csu-
pan édesanyja elbeszélésébdl ismert. Fiume emlékeé-
hez édesanyja egész életében gy tért vissza, mint fi-
atalsaga, boldogsaga jelképéhez. Skultéty Csaba év-
tizedekig nyugati emigraciéban élt, haza nem térhet-
vén hozta létre nagy gyQjteményét a Budat és Pestet
abrazolo legszebb metszetekbdl. Fiuméba mar Gjra
Budapestrol, egyik szabad orszaghdl a masikba
utazva jutott el. A visszanyert szabadsagnak azon-
ban a kétségtelen politikai és gazdasagi szal mellett
még szamos rétege és vonatkozésa var kibontako-
zasra, megismerésre és felfedezésre.

Biztos, hogy az egykori Magyar Kiralysag, sot az
Osztrak—-Magyar Monarchia orszagai és népei majd
kialakitjak azt az Gj nyelvet, amelyen dsszefonddott
és sokszor kodzos tortenelmikrdl egymassal elfogu-
latlanul tudnak beszélni; hogy meglesz ennek kdzos
szemléleti alapja nemcsak a tudoméanyban, hanem a
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Sélyom LészI6 a kiallitds megnyitdjan

kdzvéleményben is. Segit ebben, ha minél tébbszoér
taldlkozhatunk azzal, mennyire k6z0s alkotas volt
torténelmink egésze. Egyikiinktél sem vesz el sem-
mit, ha elismeri a masik nép hozzajarulasat, sét a
gazdagsag 6romével ajdndékozhat meg. Sok alkotdt
és alkotast tobb nép tarthat joggal a magéénak (is). A
kizar6lagossag a sérelmi hozzaallast tartja fenn; a
nyitottsag felszabadit, és stabil, pozitiv viszonyokat
teremt.

Fiumérdl sokunknak van elképzelése — tbébbnyire
persze egy-egy mondasbol, olvasmanybdl — szinte
csak Ugy, ahogy ez a varos a Skultéty csaladban élt.

Kisiskolasként tudtam példaul, hogy Fiume a ma-
gyar Szent Korona gyongyszeme. A Déli Vasut emli-
tese mindig felidézte, hogy igen, ez Fiuméba veze-
tett, mint egy Utdér kototte dssze a fovarost és a ten-
geri kikotot. Iskolai padtarsam régi vasutas dinasztia
gyermeke volt, allandéan emlegette, hogy nagyapja
fehér kesztyOben vezette a fiumei gyorsot. De azért
mindvégig nyugtalanitott, hogy hogy is volt ez pon-
tosan? Hogy illik a képbe Horvatorszdg, hogyan a
tengerpart orszaga? Fiatal kutatéként azutan szeren-
csém volt egy embert megismerni, aki kdzos kultd-
rdnk nagyszerQ reprezentansa volt, egy fiumei szi-
letésq, ott feln6tt pozsonyi professzort, aki egyforma
természetességgel beszélt magyarul, németdl, ola-
szul, horvatul és szlovakul, s bolcs tlrelmességével
és belatasaval mesze felllemelkedett a hatvanas-het-
venes évek minden korlatjan.

SOLYOM LASZLO

*S6lyom Laszlé kdztarsasagi elndk kdszontdje Skultéty
Csaba gyQjteménye alapjdn Osszeéllitott Fiume magyar
emlékezete cima kiallitas katal6gusaban.

Polgarmesteri koszonto

Ez a kiallitds lehetdvé teszi, hogy a mindennapi
élet apré emlékein keresztil benyomast szerezziink
arrél, milyen lehetett Fiume abban a révid és virdgzo
korszakban, amikor a magyar jelenlét is belevegyult
ennek a varosnak olasz-horvat kultarajaba. Sokat el-
mondanak ezek a mi hozzajarulasunkrél, amelyre
biszkék lehetiink, s amelyhez nem f(zdédik egyik
népnek sem keserQ emléke. A kiallitds nyujtotta be-
nyomasokkal és ismeretekkel felfedezhetink egy
olyan pontot egykor k6z6s hazank térképén, ame-
lyet minden érdekelt felszabadultan szerethet. VVégil
is ilyen pontokkal kellene megtelnie az Adriatdl a
Karpatokig terjedd térnek.

Skultéty Csaba szerz6 Fiume magyar emlékezete ci-
ma kiallitasa katalégusanak bevezetd részéhez irt
polgarmesteri szovegtervezet szerint Fiume (horva-
tul Rijeka) Varosa nemcsak Kdzép-Européban, de a
magyar kozjog és kultlra térténetében is kilénleges
helyet foglal el. A magyarok fokozott érdeklodése
Fiume irant 1775 utdn kezdédik, amikor Il. Jozsef
csaszar és Méria Terézia csadszarnd meghozzak dén-
téstiket Fiume Magyarorszagnak térténé adomanyo-
z4sarol. A Varos eppen a magyar vezetés alatt ma-
kdédd Kormanyzésag létrehozasaval (1776) lépett a
gazdasagi fellendilés Gtjara. Fiume ekkortajt notte
ki magét kereskedelmi és ipari varossa, bekerilt a tiz
legnagyobb eurdpai kikotd soraba, olyan kozmopoli-
ta csomoOponttd valt, melyben a nyelvek sokasagé-
nak hasznalata és a kulénb6z6 kultirak taladlkozasa
a jellemzd. Egy francia Gtikényvird akkoriban tett
megfogalmazasa szerint Fiumérdl azt allitotta, sza-
vait idézve, hogy ,,0olyan magyar varos melyben ola-
szul beszéld horvatok élnek!”

Csakhogy, egyes fiumeiek is hozzajarultak a ma-
gyar kereskedelem és gazdasag fellendiilésének si-
keréhez. A fiumei kereskeddk egy csoportja mar
1791-ben tébb ambicidzus javaslatot tovabbit a po-



zsonyi magyar orszaggyulésnek Fiumét, a magyar
tdjakkal 0sszekotd atvonalak fejlesztése, a kereske-
delem és Kivitel, a kereskedelmi tarsasagok fejleszté-
se és az elsé fiumei bank alapitasa Ugyében. Egyike a
minden idok legsikeresebb fiumei kereskeddknek és
vallalkozoknak Adamich Andras Lajos a magyar or-
szaggydlés képviseldje volt, a magyar gazdasagi bi-
zottsag egyik legtekintélyesebb tagja, kivalo baratja
a gazdasagot és kulturat megujité Széchenyi Istvan-
nak.

A szilard gazdasagi kétdédések mellett, kulturdlis
kapcsolatokra és 6tvozodésére utald szamos példa
létezik. A 19. szdzad kezdetétbl napjainkig, mond-
hatni Cséaszar Ferenctdl az elsd magyar értelmiségi-
tél, aki mér a szazad harmincas éveitdl elséként ok-
tatja a fiumei gimnaziumban a magyar nyelvet, egé-
szen Fried llonaig, aki a 21. szdzad kliszébén szor-
galmasan kutatja a fiumei torténelem kimerithetet-
len témait!

Fiume szillotteinek sokasaga képezte magéat Bu-
dapesten a 20. szazad elején, koztik Romolo
Venucci és Ladislao de Gauss festbmavészek, akikre
erdteljes hatassal volt a budapesti avantgard maveé-
szeti légkor.

Népeink, a két nép kozti szoros kapcsolatok apo-
ladsdnak felélénktlése kuildnosen az elmult husz év-
hez kothetd. Fiume vérosa az elmult esztenddkben
erbfeszitéseket tesz a gazdasagi kapcsolatok felgyor-
sitdsa érdekében, de megujultak és szorosabba fa-
z6dtek a fiumei intézményeknek a magyar intézmé-
nyekkel kialakitott kulturalis kapcsolatai is. A Ma-
gyar Allami Levéltar Budapesten jelenleg is kimerit-
hetetlen tadrhdza a fiumei torténelem kutatdsanak.
Fiume Véarosi Mlzeuma munkatarsai sordba bevonja
a tekintélyes magyar értelmiségieket is — a Magyar
Tudomanyos Akadémia Torténettudomanyi Intéze-
te, az Orszagos Széchényi Konyvtar, a Magyar Alla-
mi Levéltar torténészeit, levéltarosait, konyvtarosait,
muzeoldgusait, valamint a budapesti Kozlekedési
Muzeum szakembereit, ahol a Fiumei Varosi Muze-
um muzeologusai fiumei kikotorol szélé jelentos Ki-
allitast rendeztek (2002).

2004-ben kerdlt sor egy tudomanyos tanacsko-
zasra Fiume és a magyar kultara cimmel, melynek
veédnokségét a Véaros vallalta fel. A rendezvény tobb
magyar tuddst és a fiumei Bolcsészettudomanyi Kar
Kroatisztika Tanszékének tandrait gydjtotte egybe.
A magyar kulturdlis mdsorok vendégszereplése ko-
zul Fiuméban ki kell emelni szdmos magyar szintar-
sulat bemutatkozédsat a Kisszinhdzak Nemzetkozi
Fesztivalja keretében, tovdbba magyar mavészek

részvételét a Quadrilaterdle Bienndllé tekintélyes
rendezvényein, melynek szervez6 hazigazdja a fiu-
mei Kortarsmavészeti Mazeum.

A magyar kulturalis identitds megjelenitéséhez
Fiuméban h&rom, a varosban aktiv, magyar nemzeti
kisebbségi egyesulet jarul hozza. Megkulénboztetett
figyelmet érdemel a varosnak a Csepellel fenntartott,
hosszu évekre visszatekintd és gyuimolcs6zo testvér-
varosi kapcsolata, mely kapcsolatok egyre kdzelib-
bek és sikeresebbek.

Reményeink szerint a gazdasagi és kulturdlis
kapcsolataink tovabb boéviilnek. Meggy6z6désunk,
hogy az egyre fejlettebb parbeszédnek kdszdnheto-
en, a torténelmi kotddéseken tul ugyanugy ésszekot-
nek minket a k6zos érdekek, valamint, hogy a fiume-
iek és magyar partnereik elott allé kapcsolatai tobb
mint j6 Uzleti tAvlatokkal kecsegtetnek.

Szeretnénk, ha a jelen — Fiume magyar emlékeze-
te — kiallitds, nem pusztan a két nép tagjai személyes
sorsanak a varosban kialakult egybefon6do kapcso-
lataira valé emlékezés lenne, amely a maga életrajza-
nak lapjain a torténelem sokszinGségének tobzdda-
sat jegyezte fel, hanem alapja is a baratsag folytatasa-
nak egy egyesult Eur6paban, melyhez Horvatorszag
is és Fiume varosa is hozzatartozik. Végteére is, Cice-
Iré minket arra tanitott, hogy: Sine amicitia vita est nul-
a.

VOJKO OBERSNEL

O MAGYAR
EMLEKEZETE

Yard ) Oda y/pivday
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Kolozsmonostor szerzetes-papjai:
a bencesek és a jezsuitak

A magyar torzsszovetségek la-
za kapcsolatrendszeréb6l Szent
IstvAn teremtett szildrd szerve-
zettségl orszagot. A keresztény-
séget elismerni nem akaro torzse-
ket leverte, birtokaikat elkobozta.
Kiralyi birtokka tette a banyakat,
igy a kolozsi sébanyat is. Mivel az
odavezetd harom foéutvonal vé-
delmét Kolozsvar vidékérol lehe-
tett a legjobban ellatni, ezt a részt
is birtokai kdzé vonta. Szent Ist-
van birtokrendszerét megyékre
(comitatusokra) osztotta, elikre
ispant (comest) nevezett ki. A me-
gyék kozpontjdban épult kirélyi
varak (castrumok) voltak az ispa-
nok székhelyei. Innen itélkeztek a
megyében él6 népesség felett, in-
nen iranyitottak a katonai és a
kdzigazgatast. A var lakossaga a
varnépbol (castrenses), a varjob-
bagyokbdl (iobagiones castri) és
az udvari népbél (udvornici) al-
lott,

irott forrasok segitsége nélkiil,
egyedul régészeti kutatasokra ta-
maszkodva lehetne elddnteni, ho-

Platan

va telepult az egykori Kolozs me-
gye kozéppontja, a kirdlyi var, a
castrum Clus. Két lehetséges hely-
szin johet szamitasba. Az egyik a
romaiak Napoca nevd mu-
nicipiuma, melynek romjaira épul-
hetett fel a kiralyi var. Ez a négy-
szog alaku, hét hektarnyi tertlet
kapta késdbb az Ovar varosrész el-
nevezést. Az Ovar alaprajzi elren-
dezésébdl megallapitottak, hogy
11. széazadi varostipust képvisel.
Kdzpontja a Karolina tér lehetett.
A masik feltételezhetd helyszin az
egykori kolozsmonostori apatsag
dombja, a kolozsi varispansag gaz-
dasagi, tarsadalmi és kulturalis
kbézpontja. Ennek alatamasztasara
szolgalhat egy 1342-b6l val6 tand-
vallomas, melyben a megkérdezett
kolozsvéri polgarok azt vallottak,
hogy Kolozsmonostor még Ko-
lozsvarnal is régebbi alapitastd. A
varban volt a székhelye az ispan-
nak — a vilagi hatalom — és a foes-
peresnek — az egyhazi hatalom —
megszemélyesitdjének. Okleveles
adatokban az els6 ispan Tamaés

(1173), az els6 foesperes pedig
Henrik (1199) volt.

A kdzépkori Magyarorszag 81
Benedek-rendi monostorabdl 13
volt kirdlyi alapitast, amelynek
egyike a kolozsmonostori. Az
apatsagot IV. Béla kiraly 1263.
februar 19-én kelt oklevele szerint
I. Béla kiraly 1060-1063 kordil ala-
pitotta. Egy oklevél-kritikai vizs-
gélat az emlitett oklevelet hamis-
nak itélte, ezért az alapité6 szemé-
lyét keresve inkabb 1. Laszlora
(1077-1095) gondolhatunk, aki-
nek személyét Erzsébet kiralyné
1341. december 9-én kelt oklevele
erbsiti meg, amely szerint ,,a ko-
lozsvéri Szent Sz(z monostor
Szent L&szI6 kiraly alapitdsa”. Az
okleveleken kivul a bencés rend-
hez vald tartozdsat bizonyitja,
hogy 1342-ben Janos nev( apatja
jelen volt a visegradi képtalanon.
A foldvar belsejében hitelt érdem-
I6en a 11. sz4zadtdl kezdve sza-
molhatunk telepuiléssel. Ezt bizo-
nyitjak az egyik, félig féldbe asott
kunyhdban talalt Salamon kiraly
(1063-1074) altal kibocsatott pén-
zek. Eszaknyugati részén az egy-
kori erdditések feltart maradva-
nyai ma is fellelheték. Az Erdély
apostolainak hivott olasz szerze-
tesek adtak nevet az apatsagnak,
Monostornak nevezve el. A Bol-
dogsagos Szliz Maria tiszteletére
szentelt bencés monostorrol kapta
nevét az itt kialakult falu, Kolozs-
monostor. Ennek a helynévnek a
legkorabbi irdsos nyoma 1222-bdl,
I1l. Honorius papa oklevelébdl is-
meretes:  Monasterii  B.[eatae]
Mariae de Clus. 1283-ban magyar
elnevezése is megorokitddott:
Colosmonostra.

Egyes vélemények szerint Ko-
lozsvarnak is olasz szerzetesek le-
hettek a névadoi. A castrum volt
az itt 0sszefutd utak zara (clusi-
umja), ezért nevezhették el Clusi-
umnak vagy Clusnak. A castrum
magyar neveével, a varral, mint
toldalékkal alakulhatott ki el6bb a



Clus var, késdbb a hangtani sza-
balyoknak megfeleléen a Kolozs-
var elnevezés. Kolozsvarnak az
oklevelekben fennmaradt legré-
gebbi neve Clusuar. Errél V.
Lészl6 1275-ben kiallitott oklevele
tantskodik. Mas vélemények sze-
rint a varos nevének eredete mo-
gott a Klus—Kolos személynév Aall.
Innen eredeztetik a német — Klau-
senburg - elnevezését is. Ez a for-
ma 1348-ban tOnik fel elészor. A
roman Cluj helységnév 14. szaza-
di magyar névalak atvétele. A
Claudiopolis pedig egyszerQen
mesterséges, humanista csindl-
many a 16. szazadbol. Kelemen
Lajos torténész-levéltarosnak He-
repei Janos moQvelbdéstorténész-
hez irt levelébdl kitOnik, hogy 6 a
Klus nevet a Miklus név utolsé
szoOtagjanak tekintette. Szerinte
ebbdl a szétagvégi Klusbdl valt a
hangfejlédés folyaman Miklus-
varbol Miklosvar, Klosvar, majd
Kolozsvér. Igy alakulhatott ki a
német Nicklausenburgbdl is a
Klausenburg. ,,A Miklus név pe-
dig az itt varat épittetett els6 var-
ispan nevét 6rzi” — sommazta vé-
leményét Kelemen Lajos.

A monostori apatsag a kdzép-
korban nem csak oklevél-kiallito,
hiteleshelyi makddésével tett
szert nagy hirnévre. A gyulafe-
hérvari kaptalan és a vajdai kan-
cellaria mellett ez a konvent volt
az erdélyi irasbeliség harmadik 6
kdzpontja. Az Istennek emelt héa-
zak szama mar fejlett hitéletrél ta-
nuskodott: a forrasok 1180 kdzép-
kori templomrél tesznek emlitést.
Enynyi plébaniahoz és templom-
hoz képzett, mOvelt papsagra volt
szliikség. A klerikusi képzésre mi-
ndségi szinten két helyen adodott
lehetOség: a gyulafehérvari kapta-
lani iskolaban, a késdbbi plspoki
szeminariumban és a Kolozsvar
melletti, akkor még kulon allo
Kolozsmonostoron a Boldogsagos
SzOz Maria tiszteletére alapitott
Benedek-rendi apéatsadgban. A
bencések jelentdségét magyaraz-
za, hogy két évszazadon at 6k
voltak Erdély teriletén az egyet-
len szerzetesrend.

A Nursiai Szent Benedek Re-
guldja szerint él6 bencések -
egyébként Szent Istvan kiraly leg-
kedvesebb szerzetesrendje — nem-
csak az apatsag kozvetlen kornyé-
kén mavelték meg kertjeiket. 1.
Béla, vagy Szent Lé&szl6 kegyes
adomanyai jovoltabdl az egykori
apat ar a kolozsmonostori domb-

rél letekintve mar nem lathatta be
az apatsag osszes birtokat, hiszen
nemcsak a Szamos, a Néadas, ha-
nem a Kukull, a Maros és a Nya-
rdd vize mellett is voltak mar
foldjeik. A Szamos és a Nadas
mentén hozzatartozott Szentbene-
dek, Leske erdd és Alpes, méas né-
ven Apathavasa, Bacs, Szentivan
vagy Szentjanos, Szentgyorgy,
Mariatelke, Kajantd, Bénye, Sard
vagy Szilvéstelke, Egeres, So6-
lyomtelke, Eperjes, Jegenye és
Apahida. Ez ut6bbi teleplilésnek
még az elnevezése is a monostor-
hoz kapcsolodik. Kolozsvartél 13
kilométernyire, a Kis-Szamoson
vamolas céljara hidat épittettek a
bencések. A népetimoldgia Apat-
ur hidjanak tartja az egykori elne-
vezést. 1263-t61 Apathida, 1326-
tol Apathyda alakban maradt
fenn a kozség neve. A Nagy-
Kukilld mentén Segesvar és Er-
zsébetvaros kozelében birtokaik
kozé tartozott Nadasd, Benye,
Nagyszo6lés, Prod, Nagyholdvi-
l4g, Déanos, Szentlaszl6, Barom-
lak, Kapus; a Kis-Kukullé és a
Nyéarad vize kornyékén Teremi,
Holl6s, Csanad, Szentpéter, Ke-
resztlr, Apéttava, Szasz, Kere-
I16(szentpal), Datos, Lekencetd,
Cserged, Héderfaja és Péterlaka.
1447-ben Hunyadi Janos Ujabb
birtokrészeket adomaéanyozott a
konventnek Papfalvan, Puszta-
szentmikléson és  Botosmacs-
kason. A felsorolt Kolozs megyei
falvak szinte 6szszefliggd birtok-
testet alkottak. Az apatsag a maga
14 falujaval és foldterileteivel el6-
keld helyet foglalt el a kozépkori
Erdély birtokosai kozoétt. A mo-
nostor virdgkora Ill. Béla
(1172-1196) uralkodasaig tartott.

A fekete csuhés bencések a kor
épitkezési szinvonalanak és szo-
késainak megfeleléen mind temp-
lomukat, mind kolostorukat fabol
épitették. Az istenhaza kelet-nyu-
gati irdnyban épdilt, tornyaval
nyugat, fooltaraval kelet felé. A
zarda a templom északi oldala
mellett hizédott. A dombon all6
épitményeket késbbb megerdsi-
tették, az egyik oldal mentén fa-
lat, a masik oldal mentén sérral
erositett keritést vontak.

Kolozs megye kozépso terile-
tén két hatalmas nagybirtok ala-
kult ki: az erdélyi puspoké és a
kolozsmonostori apaté. Mivel az
apatsag a kapott birtoktestekkel
egyUtt a tizedszedés jogat is meg-
kapta, nem valt a puspok alaren-

deltjévé, nem volt felette joghaté-
saga. A két egyhazi méltosag, az
apat és a puspok parhuzamosan
gyakorolta a fopapi jogokat, birto-
kaikon 06vék volt a tizedszedés, a
lelkészi Kinevezés és az itélkezés
joga. Az apatsag kiralyi és papai
kivaltsaglevélben megerositett
adémentessége (extemptio passi-
va) sértette az erdélyi puspok
anyagi érdekeit. A vélt méltanyta-
lansag Adorjan puspok (1181-
1202) alatt nyilt viszallyd, ellensé-
geskedéssé fajult. Az erdélyi pus-
pok katonaival megtamadta és le-
romboltatta a monostort, L&szl6
apatot, a szerzetesek fénokét elfo-
gatta. A fegyveres tdmado fopap
utdéda, Vilmos pilspok (1204-
1223) hasonloképpen jart el. A ko-
lostort és a templomot megdu-
latta, az akkori apatot ugyancsak
elfogatta. A puspokségnek anyagi
hatranyt, kényelmetlenséget oko-
z0 probléma hatarozott és végle-
ges megoldasat uagy oldottadk
meg, hogy a monostor papai Ki-
valtsagleveleit elégettette, a Kki-
ralytdl kapottakat meg vizbe do-
batta.

A jogaiban és anyagi eréforra-
saiban csorbitott bencés apat or-
vosolni szerette volna a rendet ért
hatranyos helyzetet. A kor jogvi-
szonyai ko6zott nem fordulhatott
kiralydhoz, Il. Endréhez, hanem a
romai katolikus egyhaz fejétél, a
papatol kellett jogorvoslast kér-
nie. 1ll. Honorius nemcsak meg-
hallgatasatél nem zarkdzott el,
hanem az gy kivizsgéalasat is el-
rendelte. A vizsgalat kedvezd
eredményt hozott a szerzetesek-
nek, a papa a kolozsmonostori
apatsagot megerdsitette jogaiban,
korabban megkapott kivaltsagai-
ban. Mindezen feltil 1225. szep-
tember 25-én engedélyezte az
apatnak a fopapi jelvények — a si-
veg (mitra) és a gyQrd- hasznala-
tat. Vilmos puspok utéda, Rajnald
(1223-1241) méar 6vatosabb volt, 6
nem erdszakos moédon, hanem jo-
gi uton akarta vélt igényét érvé-
nyesiteni. El6djéhez hasonlato-
san, IX. Gergely papa sem adott
igazat az erdélyi pispoknek, he-
lyette a kolozsmonostori apét
dézsmaszedési jogat er0sitette
meg. A tatarjaras utan vége sza-
kadt ezeknek a hatalmi jellegQ,
un. ,.extemptio-pereknek”. A ké-
sObbiekben a kolozsmonostori
apatsadg kivaltsagait mar senki
sem héboritotta.

A torténelmi adatokbdl kiin-
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dulva utélag is megerdsithetjuk
IX. Gergely papa dontését. A kira-
lyi alapitasu Benedek-rendi mo-
nostorok zome a 11. sz&zadban
jott létre. Az a korszak a keresz-
tény hit terjesztésének kora, akkor
épult ki az egyhazi szervezet. A
kirdlyi egyhazpolitika a keresz-
ténység el6orseinek szerepével és
feladataval alapitotta meg a
kolozsmonostori bencés apatsa-
got. Miutan a monostor létrehoza-
sa megeldzte a plspokség felalli-
tasat, természetszerlleg a szerze-
teseket illették meg a kivaltsagok,
melyekben 6k részestiltek elébb.
Kolozs megye népe foleg a var
korul telepedett le. A kiralyi va-
daszok, az erdészek és azok, akik
foglalkozasuk miatt helyhez ko-
tottek voltak, tdvolabbi vidékekre
koltoztek. Az igy kialakult falvak
— Szentpéter, Szentgyo6rgy, Szent-
jakab, Szentivan, Szentbenedek,
Szentlaszl6, Szopor, Sala, BOs-
telke, Ondotelke vagy Tarcsahé-
za, Eperjes — késbbb a varos ter-
jeszkedése kovetkeztében fokoza-
tosan beolvadtak. Ezek a Szent-
elétagu falunevek fontos bizonyi-
tékai a korabeli népsGrQségnek.
Mivel Szent Istvan rendelete sze-
rint minden tiz falu volt koteles
egy templomot épiteni, ez a hat
falunév mindegyike egy o©nallé
egyhéazkozséget feltételez. Olyan
egyhazkozségeket, melyek a fel-
épitett templom védoszentjérol
kaptak elnevezésiket. Mindezek
ismeretében csak ez a hat Szent
elétagt helységnév hatvan falut
feltételez a hozza kapcsolhato né-
pességgel egyltt. Szerencsésen
megmaradt egy 13. szadzadi nyelv-
emlék, az 1205 és 1235 kozotti
évek kozotti istenitéleteket tar-
gyal6é 389 darabbdl allé oklevél-
gyUjtemény, a Varadi Regestrum.
A torténelmi jelentdségl forras-
anyag 43 magyar varmegye 711
helység és 2500 személy nevét
emliti, ezért helyneveink és sze-
mélyneveink torténetének fontos
forrdsa. Ha fellapozzuk és elol-
vassuk a névjegyzéket, akkor
megallapithatjuk, hogy csak ma-
gyar neveket olvashatunk: Sunad
(Csanad), Vardou (Vardo), Apa,
Beda, Bela, Erdeu (Erdd), Chico-
leu (Csikoly0), Tengueu (Tenkd),
Pouca (POka), Bulchu (Bulcsu),
Forkos (Farkas), Cherceg (Her-
ceg), Vzozlou (Visoszld), Lomb.
Eloszoér 1229-b6l jegyeztek fel a
hospesek — a hazajukat elhagyd,
magyar foldre érkezett vendégek

— kozoétt idegen hangzésuakat:
Gotfred, Olbertus és Vilc, ame-
lyek német és szlav keresztnevek.

A Castrum Clus évszazadok-
ban mérhetd életvitelét végletesen
megakasztotta a tatadrok 1241-es
betdrése. Kddan mongol vezérnek
a Radnai-szoroson &t bedzonlott
oriasi serege marcius elso felében
érkezett Kolozsvar alg, kénnyen
legy6zve minden ellenallast. El-
foglalta és elpusztitotta az itteni
gyonge fa-, vagy féldvarat. Nem-
csak a 250 éves eréditmény, lakos-
saga sem kerilhette el sorsat, a
pusztulasok, a dulasok, a mészar-
lasok egész Magyarorszagon is-
mert jelenségét. Természetszerd-
leg ugyanerre a sorsra jutott a
kolozsmonostori apéatsag is. A ta-
tarjaras pusztitasa igy maradt
fenn a tavoli epternachi kolostor
kédex feljegyzésében: ,Iltem in
quodam castro, quod dicitur
Clusa, ceciderunt infinita multi-
tudo Ungarorum.” (Ugyanugy
abban a varban, amelyet Clusnak
neveznek, a magyaroknak szerfe-
lett nagy sokasdga halt meg.) A
monostori kolostor helyredllitasa-
rol és makodésérodl csak dtven év-
vel késbbbi idépontbol, 1299 utan
van biztos adatunk.

Az apatsag torténetirdi szerint
a konventet 1285-ben ismét el-
pusztitottdk a tatarok. Forrasul
Szegedi Janosnak a Kolozsvart,
1744-ben kiadott, a magyar kira-
lyok dekrétumair6l sz6l6 konyvét
emlegették. A szerz6 azonban
nem emlitette, honnan vette ada-
tat, és a korabeli forrasanyag sem
tud a monostori pusztitasrol.
Meger0sités hianydban nem tu-
dunk hitelt adni az esemény lezaj-
lasanak.

A monostor hiteles helyi mQ-
kodésének 13-14. szizadi kezde-
teirdl, belsd életérdl nagyon szor-
vanyosak az adatok. 1311-t6] ma-
radtak fenn olyan oklevelek, ame-
lyek mar tAmpontot nyUjtanak az
ott zajlé életrdl. Nevezetes datum
volt, az esztergomi érsek vissza-
élései miatt éppen akkor fosztotta
meg Henrik apatot méltdsagatol.
Helyettesként kinevezett utodai
alatt megbomlott a monostor fe-
gyelme, a harom évtizedig tartd
bels6 anarchia miatt a szerzetesek
szama is lecsokkent. 1337-ben
Pannonhalman alt 6ssze a bencés
nagykaptalan, hogy a Summi
magistri kezdetGpapai bulla altal
meginditott rendi reformot meg-
valdsitsa. A teljes jogu fbatyai

megbizatast kapott Janos apat ke-
ze alatt az apéatsadg élete hamar
rendezddott. A 14. szdzadban fel-
Iépd reformtorekvések a tarsada-
lom megvaltozott mdvelddési és
érzelmi igényeihez igyekeztek
alakitani a monostori életet. A
bencés mozgalom élén Tolnai Mé-
té pannonhalmi féapat allt. A
bencés szerzetesek maveltségi
szinvonaldra egy 1427-es leltar
alapjan kovetkeztethetlink,
amelyben a kényvtari jegyzék 42
kotetet sorol fel. Kolozsmonostor
viragzo6 idoszaka a 15. szazad ko-
zepén véget ért. 1518-ban csatla-
kozott a reformiranyzathoz, ami-
kor a rendi nagykaptalan Nagy-
szombati Martont valasztotta
apatnak. A nagy tudasu féatyat a
krakkadi és a bécsi egyetem padjai-
bél emelte a tatai, késdbb a pan-
nonhalmi, majd a monostori apat-
sag vezetdjévé a rendi vezetdség.
Utdbbi megbizatasanak val6szi-
ndleg nem tett eleget, 1520-ban
még a fbapatsagban élt. Irodalmi
tevekenységgel foglalkozhatott,
egy bécsi nyomdaban, 1523-ban
jelent meg terjedelmes verses
munkdja, a torokok elleni harcra
buzditd Opusculum ad regni
Hungariae proceres (MOvecske Ma-
gyarorszag fouraihoz) cimen.

Az elkdvetkezd iddszak a
kolozsmonostori konvent lassu
hanyatlasat hozta. A reformécio
erdeélyi térfoglalasa nyoman meg-
kérdojelez6dott a szerzetesrendek
szerepe és fontossaga. Utolso le-
hetoségként |. Ferdinand Kkiraly
1554-ben megbizta a kivalo szé-
nokot, a nagyszombati dominika-
nusok perjelét, a Kolozsvaron
szlletett Janos apatot, hogy szer-
vezze Ujja a monostori konventet.
A nagy tarsadalmi tamogatottsa-
gu reforméacionak azonban 6 sem
allhatott Gtjdba. Az 1556. aprilis
26-an, Kolozsvart tartott részor-
szaggydlés elrendelte az egyhazi
javak szekularizacidjat, ezzel gya-
korlatilag feloszlatta a szerzetes-
rendeket. Az év nyardn az Isten
dicsOitésének Uj liturgiai formajat
vallé kolozsvari polgarok a feren-
cesek és a dominikdnusok varos-
bdl valo kiGzése és a két koldulo-
rendi templomberendezésének el-
pusztitdsa, szobrai és képei elége-
tése utan a bencéseket is tdvozas-
ra kényszeritette. Kolostoruk és
templomuk kodzépkori felszerelé-
se sem kerulhette el a katolikus
intézményekre akkor altalanosan
Vardé sorsot. A nemesi birtokok



okleveleit 6rz6 hiteles helyi levél-
tarat nem érte bantddas, a fejede-
lem sajat fellgyelete aléd helyezte.
A kolozsmonostori konvent levél-
tarat 1557 juniusaig megbizott ko-
lozsvéari polgarok Orizték, gon-
doztdk, majd a kolozsvari Szent
Mihaly-templom tornyaba kolt6z-
tették. A megszlntetett kolozs-
monostori apatsag épuletét eldke-
16 kastéllya alakitottak, hogy a fe-
jedelem és udvartartasa kolozsva-
ri tartozkodéasa idején méltd kor-
nyezetben lakhasson. Vilagi kéz-
bél Bathory Istvan fejedelem ado-
manyabol kerllt ismét egyhazi
tulajdonba, 1603-ig jezsuitak
hasznalték, 1615-t6l iskolat is ma-
kddtettek vastag falai k6zott.

Az egykori bencés kolostorok
nemcsak a valldsossagnak, hanem
az ésszerOgazdalkodasnak is pél-
daadd helyei voltak. Ezt a véle-
ményt megerositi egy jezsuita péa-
ternek a bencés rend tavozasa
utan két évtizeddel keltezett tajle-
irdsa, amikor még nagyon jol lat-
haté6 volt a tudds elodok keze
munkaja: ,,A Szamos voélgyében
szantofoldek és ot kert allottak
mavelés alatt. Egyik gyimolcsos-
kert volt, termofakkal belltetve;
maés széles és hosszl kert vetemé-
nyek termesztésére szolgalt. Mas
nagy kiterjedéstkertben kaposz-
tat, dinnyét, lent termesztettek.
Egyik kertet r6zsabokrok dvezték,
masikat gyimolcsfak, ez utébbi-
ban muskotalysz616t tartottak.
Sz6lovel volt belltetve a hosszu
domboldal is, amely a kolostortol
s templomtdl északra tobb mér-
fold hosszusagban huzédik. Nyu-
gati irdnyban szantofoldek tertl-
tek el, dél felé erddk. A Szamoson
haromkerekimalom &llitotta eld a
lisztet, a vizben bdséges szamban
halak Uszkaltak, hogy a sok bdojti
napon a szerzeteseknek eledelil
szolgaljanak. Barmerre nézett a
szem, mindenltt sz6l6, szanto-
fold, erdd, mez6é gyodnyorkddtet-
ték a szemléloét.”

A Kolozsmonostoron els6ként
megjelend szerzetesrend ismerte-
tése utan tekintstik at a bencése-
ket valtd jezsuitak torténetét és
mOkodésik jelentoségét.

1556-ban megszUletett az 6nél-
16 fejedelmi Erdély. Els6 fejedel-
me, Janos Zsigmond idején meg-
valésult a szabad vallasgyakorlas,
a reformécid viharos hullamai az
unitarius egyhaz megszuletésével
elcsendesedtek. 1568-ban, a janu-
ar 6. és 13. kozoétt megtartott

tordai orszaggy(lés kimondta a
valldsszabadsagot. Erdély a hé-
rom nemzet — magyar, székely és
sz4sz — €s a négy bevett vallas -
katolikus, lutheranus, reformatus
és unitarius — foldje lett. Kozel fél
évezred tavolabol ez egy nagyon
europai jellegimegoldasnak lat-
szik, amely nem helyezte hata-
lyon kivil a két évvel kordbban,
ugyancsak Tordan hozott végzést:
,».Miért hogy az Ur Isten jévoltabdl
az evangéliumnak vilagossagat az
O Felsége [Janos Zsigmond] biro-
dalméban mindenitt felgerjesz-
tette és kivanja, hogy a hamis tu-
domanyok és tévelygések az
anyaszentegyhdzban  kiirtassa-
nak: egyenl6 akarattal végeztetett,
hogy az afféle egyhazi rendben le-
vb személyek, akik a P4pai tudo-
manyhoz és az emberi szerzések-
hez ragaszkodnak és abbdl meg-
térni nem akarnak, az 6 Felsége
birodalmab6l mindentnnen Ki-
igazittassanak.” A héatranyoktdl
megszabadult protestans egyhaz
harmas talsulyaval szemben a ré-
mai katolikus egyhaz héatranyos
helyzetbe jutva nagy karokat
szenvedett el. A fejedelemség id6-
szak&ban nem lehetett 6nalld pls-
pokilk, a legutobbit, Bornemisza
Palt a szaszsebesi orszaggyUlés
tiltotta ki Erdélybél.

Enyhulést a katolikus vallasu
Bathory Istvan fejedelemsége ho-
zott. Az addig eltelt kdzel két év-
tized nemcsak a hivek szamat
csOkkentette, a papokat és szerze-
teseket is nagyon meggyéritette.
Antonio Possevino jezsuita diplo-
mata azsiai misszids terilethez,
Indidhoz hasonlitotta Erdélyt,
ahova hittéritoket kellene kulde-
ni. Bathory Istvdnnak 1579-ben
foiskola felallitasanak gondolata-
val sikerult a jezsuitakat — korabe-
li kifejezéssel — ,,bolcs, kegyes és
istenfél6 férfiakat” behoznia Er-
délybe, ahol a tordai orszaggylés
hatarozata szerint Gyulafehérva-
ron és Kolozsmonostoron tele-
pedhettek le. A tudas fegyverével
kizdd szerzetes-katondk az 1534.
augusztus 15-én a baszk szarma-
zasU egykori spanyol katonatiszt
és udvari ember, Loyolai Szent Ig-
néc altal megalakitott Jézus Tarsa-
sdga (Societas Jesu) tagjai voltak.
A rend 1561-ben telepedett le Ma-
gyarorszagon, ahol a korabeli el-
nevezésuk ,,jezuat” lett, ebbdl ala-
kult ki a jezsuita kifejezés. Mulha-
tatlan tudomanyos érdemiik,
hogy kollégiumaikkal a foldke-

rekség legelsd, nemzetkozi okta-
tasi intézményrendszerét hoztak
létre. A rémai kollégium szabaly-
zata alapjan készilt alaptanterv-
Uk és pedagogiai elveik els6 val-
tozataban mar csiraiban latszik a
késdbbi végleges valtozat. A je-
zsuitdk  tevékenységik soran
mindig nagy figyelmet szenteltek
a helyi nyelvek megismerésére és
elsajatitasara. Az anyanyelvi kul-
tara kozvetitd, kdzvetlenul a lel-
ket és az értelmet megszolité ha-
tasa nélkuldzhetetlen eszkdze volt
a jezsuita oktatasnak. A jezsuita
iskolak 1548-ben fogalmaztak
meg elsé oktatasi rendszertiket,
amely a Constitutiones Collegii
Messanensis (A messinai kollégi-
um konstitGcioja) cimet viselte.
1552-ben megjelent a De studii
generalis Dispositione et ordine (Az
egyetem rendje és megszerveze-
se), majd 1553-ban a Reglas para
los studios de los collegios (Szaba-
lyok a kollégiumi osztalyok sza-
mara), amelyben a latin nyel-
vlagrammatikai, poétikai, retori-
kai tanulmanyok utan a kétéves
gordg, majd legvégul héber és
arab nyelv tanuldsat hataroztak
meg. 1599-ben jelent meg az egy-
séges tanterv, a Ratio atque
institutio studiorum Societatis lesu
(A Jézus Tarsasag iskolainak ta-
nulmanyi rendszere és szabalyza-
ta), roviden a Ratio studiorum. A
jezsuitak mOkddésiik elsd korsza-
kaban 23 0 egyetemet inditottak
be Eurdpéban.

A jezsuita rend 1579. oktober
1-én nyitott rendhazat és gimna-
ziumot Kolozsmonostoron. Meg-
telepedésiik ellenszenvet valtott
ki, elsdsorban a privilégiumokat,
kivaltsagokat féltették a jezsuitak-
tol és tartottak egy kiGjuld vallasi
haboruaskodastol. Bathory Kristof
igyekezett tompitani az ellenszen-
vet. A magisztratusnak irt levelé-
ben kifejtette, hogy a jezsuitakat
nem a varos régi jogainak meg-
csorbitasa aran vagy a terhére, ha-
nem a varos fejlédése és minde-
nekelbtt az ifjisag nevelése célja-
bol telepednek le, muikodésik
Kolozsvar diszére és hasznéara fog
vélni. Levelének hatdsara 1581
aprilisdban a jezsuitak Kolozsvar-
ra koltézhettek, ahol majus 12-én
iskolat alapithattak. J6I mdkddo
oktatasi intézmeényuk 1585-ben el-
érte az akadémia rangjat.

A Bathory Istvan lengyel Ki-
raly és erdélyi fejedelem éltal ala-
pitott két egyetem a korabeli ma-
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velt vilag szélein helyezkedett el.
A vilniusi a Baltikumban nagyon
elterjedt lutheranizmus, valamint
a lengyel-litvdn perszonalunio-
ban é16 ortodox hivek felé prébalt
kapcsolatot létesiteni. A kolozsva-
ri az Erdélyben tobbséget kitevd
protestdns egyhézak, a reformé-
tus, az evangeélikus, az unitarius
és a jelentds kisebbséget képviseld
ortodoxia felé nyitott. Nagyon
fontos elem volt a jezsuita okta-
taspolitikaban, hogy a katolikus
vallast didkok mellett szivesen
vettek fel més vallasuakat is, min-
denféle attéritési kényszer nélkul.
A nem katolikusok kézil az uni-
tarius didkok tanultak a legna-
gyobb szdmban a jezsuita egyete-
meken.

A kolozsvari egyetem tudoma-
nyos rangjat egyesek megkérdoje-
lezik, mert csak két karral mako-
dé, ,,csonka egyetem” volt. A te-
rileti elmaradottsdg miatt a
Habsburg-birodalomban a frissen
alapitott jezsuita egyetemek alta-
laban csak két karral indultak, a
jogi és az orvosi karok késébb
kezdték meg oktatasi tevékenysé-
glket. Masok az egyetemi statusz
meglétét azzal vonjak kétségbe,
hogy a kolozsvari jezsuita egyete-
met a papa nem ismerte el. Akkor
valéban rangot jelentett az egye-
temeknek a péapai elismerés, de
ennek nem volt gyakorlati jelentd-
sége, ez a gesztus csupan formali-
tas volt. Abban az idbben a papai
udvar még nagyon jelentds politi-
kai szerepet vallalt, és ilyen szem-
sz0gb6l nézve Erdély csupan ki-
csiny és jelentéktelen orszagnak
tnhetett, ahol rdadasul a lakos-
sdg 90 szazaléka protestans volt,
mar akkor jelentds ortodox valla-
su kisebbséggel.

A szépen megindult katolikus
élet egy ev mulva, Bathory Istvan
halalaval megtorpant. Unokadcs-
csét, a 17 esztendos Bathory Zsig-
mondot csak azzal a feltétellel
akartdk nagykorusitani, ha kitiltja
a jezsuitakat Erdélyb6l. Ez meg is
tortént, az 1588. december 8. és
23. kozotti medgyesi orszaggyQ-
Iés hatarozata alapjan kiGzték a
tanité rendet Erdélybdl. Ezzel a
kolozsvari egyetemik hét évig
tartd elsé fejezete lezarult. 1591
tavaszan - V. Sixtus papa erélyes
kodzbelépése utan — Bathory Zsig-
mond hivésara ismételten megje-
lentek a jezsuitak Erdélyben. Az
elséként érkezd6 Alfonz Carillo
atya, a bécsi jezsuita kollégium Ki-

valésaga olyan hatarozottan és
eredményesen lépett fel, hogy az
1595. méjus 1-i gyulafehérvari or-
szaggyQlés eltorolte a katoliku-
sokra sérelmes pontokat, és meg-
engedte visszatéréstiket Kolozs-
varra, Monostorra és Gyulafehér-
varra. Az egyetem makddése né-
hany évig ismét zavartalanul foly-
hatott tovabb.

Sorsukat a Giorgio Basta csa-
szari hadvezér ellen felkelt Szé-
kely Modzes fejedelem seregének
kolozsvari megjelenése  ismét
megpecsételte. A Toroczkai Maté
unitarius szuperintendens és Go6-
czi Nyir0 Pal prédikator feltlizelte
témeg megrohanta a jezsuitak ha-
zait, templomukban és a rendhé-
zukban minden képet és szobrot
elpusztitottak. Szamoskdzi Istvan
leirasa megorokitette a torténte-
ket. ,Feszitdvasakkal, kalapéa-
csokkal, gerendakkal, mindenféle
falbontasra alkalmas szerszdm-
mal nekiestek az épileteknek,
tépték, szaggattdk, dongették,
romboltak. Odaig mentek, hogy a
falak leddntése, rongdlasa, szét-
szaggatasa utan az épuletnek még
fennmaradd romjait még teljes-
séggel lakhatatlanna tették. Az
egész faanyagot, ami a tetdszerke-
zetet tartotta, Ugy elpusztitottak,
mintha tOzvész emésztette volna
el.” Hires egyetemi konyvtaruk
jelentds része is aldozatul esett,
sok értékes folianst és kdnyvet a
mavelt és a bibliotéka értékével
tisztdban Iévé polgarok mentettek
meg. A felheccelt tdmeg a Farkas
utcai templomhoz vonult, ahol
megolték Emanuel Neger sekres-
tyés és betegapol6 testvért, hArom
szerzetest sulyosan megsebesitet-
tek. Altorjai bar6 Apor Péter igy
orokitette meg a végkifejletet:
»végtire az papjainkot Kolos-
Monostorra  csapak”.  Gillyén
(Bogner) Imre fobird kivizsgéltat-
ta az Ugyet, a jegyzbkdnyv szerint
385 kolozsvarindl talaltak jezsui-
taktol elvitt targyakat. A rend ka-
ra meghaladta a 22 ezer forintot.
Viszonyitasképpen, akkor egy ko-
b6l (kb. 100 liter) bdza 16 forint
volt. llyen események utan zarult
le a jezsuita egyetem masodik
korszakanak nyolc évig tart6 idé-
szaka.

Miutan Székely Mdzes a Bras-
s6 melletti csatidban életét vesztet-
te, Kolozsvar meghodolt a Habs-
burgoknak. A jezsuitdk zavartala-
nul folytathattdk makodésiket. A
hadiszerencse forganddsaga miatt

a kovetkezd nagy csatat Bocskai
Istvan reformaétus fejedelem nyer-
te, ezért 1605-ben a jezsuiték is-
mét csomagolhattak, s Kolozsvart
elhagyva visszatértek Monostor-
ra. A tizenot éves haboru befeje-
z0dése utédn, a katolikus fourak
minden tiltakozésa ellenére az
1607. junius 15-i kolozsvari or-
szaggyQlés ismét szam{zte a szer-
zetesrendet: ,,az jesuita secta tag-
jai az orszag minden helyérdl Ki-
menjenek, és soha tdébbé bé ne vé-
tessenek.”

A jezsuiték elleni gyQldlet okéat
Jakab Elek, Kolozsvar unitéarius
monografusa igy magyarazta:
»-Nem a jezsuitdk behivasa volt
karos, de azok idegen nemzetsé-
ge; igen hamar tdmadova lett 6n-
védelmi eljarasa s a szerzet szelle-
me: nem az, hogy tanitottak s hi-
veikkel imadkoztak, hanem hogy
politikdba elegyedtek; nem a ka-
tolikus hitelvek terjesztése, de a
tobbi vallasok elleni izgatés.”

Az ellenérzet nem engedett, az
1610. marcius 15. és aprilis 3. ko-
z0tt megtartott besztercei orszag-
gydlésen nyiltan megfogalmaz-
tak: ,,a papas papoknak pulspo-
kik ne legyen”, a katolikus vallas
szabadsagéat engedélyezte ugyan,
a jezsuita péaterek mOkodését
nem: ,,jezsuita papot pedig e biro-
dalomban, se Magyarorszagon se-
hol senkinek tartani ne legyen
szabad”. Bethlen Géabor becsulte a
jezsuitakat, ami a nagy reforma-
tus fejedelem unokadccse neveld-
jének adott utasitdsaban olvasha-
t6: ,,ne magyar scholdban vald
hitvan szokés szerént, hanem mo-
re jesuitarum exercedlja az gyer-
mek magat az oratio csenalasok-
ban”. A jezsuita Kaldi Gyorgy
bibliaforditasat Bethlen anyagilag
is tdmogatta, és fejedelemsége
alatt kezdte meg téritd munkajat a
karansebesi Buitul Gyorgy atya,
az ,,olahok apostola”. Bethlen Ga-
bor 1615. november 14-én Kkelt
kegylevelében engedélyezte
kolozsmonostori letelepedésiiket
és egy alsobb szintliskolajuk ma-
kodtetését. A rendelkezésre allo
forrasok szerint a jezsuita iskola
1660-ig folyamatosan makodott,
majd az adatok 1667-t6l folytatod-
nak. Istentiszteleteik szinhelye az
egykori apatsagi templom, pléba-
niaépuletik, egyuttal konviktu-
suk a Szentpaliné Galambfalvi
Borbala hagyakozta haz lett,
amely atalakitott formaban ma is
all, éppen a F4jdalmas Szlzanya



plébaniaépilettel szemkozt. A
szinte idillinek mondhat6 allapot
1653-ig tartott, amikor a januar
15-én, Gyulafehérvéaron tartott or-
szaggydlés nem Kkivanatos, ,,sem
titkon, sem nyilvdn  nem
admittalandé szerzet” megjel6lés-
sel ismét tavozasra késztette a pa-
tereket. i

Visszajovetelik Barcsay Akos
fejedelemségéhez kotddik. Ami-
kor a torokok 1660-ban elfoglaltak
Nagyvéradot, ,,a keresztény vilag
kapujat”, a térok hodoltsagi teru-
let hatéra is kiszélesedett. Kolozs-
monostor veszélyes dvezet szin-
helye lett. A szUlok és a tanarok
egyarant attol tartottak, hogy a t6-
rokok a tanulokat ,,elkapdossak”.
A varosi tanacs ezért megengedte,
hogy 1670-ben bekodltézzenek Ko-
lozsvéar biztonsagos falai kdzé. A
korabeli helyzetet 6l érzékeltette
az emlékird Apor Péter: ,,Mig én
Kolosvératt tanoltam, még temp-
lomunk sem volt benn Kolosvar
véarosdban; az hol most az
Convictus temploma vagyon, ott
vala egy héaz... abban volt az
szent mise.” Ezt hivtdk misemon-
do6 haznak.

A t6rok hédoltsag és az 6nallo
fejedelemség megszdinése utan
Erdély a Habsburgok keze alé ju-
tott. Az 1690. oktober 16-4n alairt
Diploma Leopoldium foglalko-
zott a vallasok helyzetével is. A
harom nemzet és a négy bevett
vallas jogintézménye nem valto-
zott. A vitds kérdéseket az 1693.
aprilis 9-én kiadott potdiploma
rendezte. A jezsuitak fejleszthet-
ték, bovithették kolozsvari rend-
hazukat és iskolajukat. 1692. mar-
cius 15-én megkaptdk a Kolozs-
var-0vari templomot és az egyko-
ri domonkos zarddban makodo
unitarius kollégiumot. Hivatalo-
san azért esett rajuk a valasztas,
mert helyben tevékenykedtek és a
romai katolikus hivoknek régéta
0k voltak a papjaik. Valészinlleg
szerepet jatszhatott az a tény is,
hogy Lipot csaszar jezsuita nevel-
tetésben részesiilt és nem tagad-
hatta meg tamogatasukat. A rend-
kivil jelentds eseményt Bzenszky
Rudolf jezsuita torténetird 17. sza-
zadi Erdély leirasa is megorokitet-
te.

Az éppen csak megindult 6va-
ri katolikus életet erdteljesen suj-
totta az 1697. majus 6-an bekdvet-
kezett nagy tOzvész. Az el6zb,
1689-es thzeset elkerilte a régi va-
rosrészt, de a kovetkez6 olyan
nagy volt, hogy szinte az egész

Kolozsvart elpusztitotta. A tragi-
kus eseményr6l igy szamolt be
miklosvarszeki nagyajtai Cserei
Mihaly Histérigja: ,,Kolosvéaratt
tlz tdmadvén, a varosnak na-
gyobb része négy templomokkal,
két collegiumokkal, tornyokkal s
azokban levo harangokkal, mind
a vérosiaknak, mind a kuilsdé em-
bereknek megbecsilhetetlen jo-
voknak megemésztésével, elége”.
A nagy pusztulasrél olvashatunk
a hires erdélyi nyomdaszmester,
Misztotfalusi Kis Miklos Siralmas
Panasz cimOkdlteményében:
»~Azonban a tOznek / Mint mér-
ges fenének / Hid utca
kovetkezék, / Azt is megemészt-
vén, / Az Ovérra innen / Csakha-
mar harapozék...”

A jezsuitdk a tOz pusztitasait
helyrehozva, 1698. november 17-
én elkezdhették a tanitast, Gjrain-
ditva ezzel az 1603 Ota, 95 éve
szlineteld akadémidjukat, amely-
ben a megalapitdsa oOta tanité 744
pater keze alatt tobb mint 20 ezer
tanitvany végzett. A nagy ese-
ményt Szakal (Barth) Ferenc asz-
talosmester Napldja igy orokitette
meg: ,,Az papista atyafiak novem-
berben inditottak olyan hirt, hogy
nekik akademidjok leszen, és
ugyan egy nyomtatott kartyacs-
kat ragasztanak az évari, imar ha-
rom esztendok elétt az uni-
tariusoktol elvott schola ajtajara. ..
és nagy czeremoniaval fel is
allitdk az 6vari templomban...” A
kegyes alapit6 emlékére Semi-
narium Bathorianum (Béathory-
szeminarium) névre keresztelték.
1702-ben az intézmény partfogo-
java tették Szent Jozsefet, akkortol
kapta a Seminarium Sancti
Josephi Bathorianum (Szent Jo6-
zsefr6l nevezett Bathory-szemina-
rium) nevet.

A jezsuitdknak juttatott Ko-
lozsvéar-évari templom és zarda
idovel szOknek bizonyult a tanu-
16k, a népes tanari kar és a lel-
készkedd papsag szamara. A ka-
tolicizmus altaladnos fellendtlésé-
nek iddszakdban Uj és megfeleld
helyet kellett keresnitik tovabbi
tevékenységik zavartalan kibon-
takoztatdsahoz. Kolozsvar déli ré-
szén, a Torda, a Farkas és a Fo-
goly utca taladlkozdsanal szerzett
ingatlanokon akartak felépiteni
mindazokat az épuleteket, melye-
ket egyhazi feladatuk ellatdsahoz
és oktatasi intézményhaldzatuk
mOkodtetéséhez  szlkségesnek
gondoltak. Nagy ambicidra utald
és hosszu tavlatot feltételezd ter-

vik megvalositasa egyuttal az el-
s6 barokk varosképi egyuttes lét-
rehozasat is jelentette. A felépiilt
barokk épiletek altal hatarolt te-
ret hangulatosan egészitette ki a
most a Szentpéteri templom mo-
gott lathatd, Anton Schuchbauer
faragta Maria-oszlop, melyet az
1738-1744 kozott duhdngb pestis
megsz(nésének halaemlékéul
emeltetett  godncruszkai  grof
Kornis Antal fékormanyszéki ta-
nacsos és felesége, kirdlyhalmi
Petki Anna békezlsége.

Eloszér rendhazuk épitését
kezdték el, melyhez az egykori
kolozsmonostori apatsag koveit is
felhasznaltdk. 1703-ban mar el6-
rehaladott allapotban voltak az
épulet emelésével. Ezt kovetben
lattak hozz4 Uj templomuk alapja-
inak lerakdsahoz. A jezsuiték ro-
mai koézponti levéltardban 6rzott
Litterae Annuae-k, a rend provinci-
alisainak jelentései alapjan ké-
szllt Evkonyvek egyikében, az
ausztriai tartomanyfonok levelei-
ben olvashatunk a tervezett épit-
kezésrol: ,,Claudiopolitana Jesu
Societas bonorum omnium fonti
Deo pro suo in hac atria stabi-
limine, et acceptis per 162. annos
gratis, grati animi contestationem
redditura templum sub SSS. Tri-
nitatis patrocinio excitare decrevit
augustum.” (A kolozsvari Jézus
Tarsasag elhatdrozta, hogy az Is-
tennek, minden j6 forrasanak a
maga, ebben a hazaban valdé meg-
szilarduldsara és a 162 éven at
vett kegyelmekért halas lelkének
bizonysagét akarvan tenni, fensé-
ges templomot emel.) Az Uj isten-
hazat a rendhaz kozelében all6 és
imahelyl szolgél6 polgarhazban,
az Apor Péter Methamorphosis
Transylvaniae cimG emlékiratdban
megorokitett ,,misemondd haz”-
nak nevezett épuletben képzelték
el.

A templom épitése egy maésik
forrasbdl, a Historis domus-bol is
nyomon kovethetd. 1718. februéar
22-én fogtak hozza az alapok Kki-
&sasdhoz, marcius 13-an — az or-
szaggyllés miatt a tervezett idb-
pont, Szent Gergely papa Gnnepe
utan egy nappal — megtértént az
alapkoletétel. A feliratos alapko-
vet maga csikkarcfalvi bar6 Mar-
tonfi Gyorgy erdélyi puspok he-
lyezte el, Gyalogi Janos tudds je-
zsuita, a ,,magyar Cicerd” alkalmi
kélteményében az épiilé templom
orokkévalosagaért esdekelt. Az
elkészilt templomot 1724. szep-
tember 10-én avatték fel, amikor
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is Gyalogi elmondta az erre az al-
kalomra irt Coronam XII Stellarum
(Tizenkét Csillagu Korona) ci-
maversét. A felszentelési Gnnep-
séget 1725. majus 13-an tartottak
meg, csikszentmartoni  baro
Antalfi Janos erdélyi plspok rész-
vételével. A hittitok (titulus eccle-
siae) oltalma ala helyezett isten-
héza felszentelési cime a Szenthé-
romsag dicsitése lett. Azé az isten-
hazaé, amely Erdély elsd barokk
temploma és Kolozsvar elsd ba-
rokk éplilete lett. A kordbban alta-
luk hasznalt o6vari templomot
1725. janius 13-an béaro csikszent-
martoni Antalfi Janos plspok ne-
vében Szabd Mihaly kolozsvari
kanonok-plébanos adta at a feren-
ces rend megbizottjanak, P.
Antalfi Istvannak, a kolostor elsé
fonokének.

Kolozsvar véarosadnak héarom
tanacsosa — a katolikus Pater Pal,
a reformatus Pataki Istvan, az
unitarius Gyergyai Pal — valamint
a fojegyz0i hivatalt viseld6 Flzéri
Gyorgy aranymdves 1734-ben
hosszu, barokk kérmondatra em-
Iékeztetd cimmel latin nyelvlOva-
rosismertetést irt. A Descriptio ci-
vitatis Claudiopolis ab origine repe-
tita cum inscriptionibus... kezdetl
cim forditasa a maga teljességé-
ben igy hangzik: ,,Kolozsvar vé-
ros leirasa eredetéig visszamené-
leg, tovabba azok a foliratok,
amelyek a bastydkon és mas ne-
vezetes épileteken mindenditt lat-
hatok, a szerint, amint a varos la-
koi a sors fordulataival gyarapod-
tak, kilonféle vallasra oszlottak, s
az éallamkormanyzat rendén is

Nadas

valtoztak, egészen a mai allapotig
folytatolag”. A jezsuita templom-
rol igy irtak: ,,VVan a Torda varos-
rol elnevezett Torda utcdban egy
maésik templom is. Ez nem na-
gyon régen épult a Szentharom-
sag tiszteletére, a Jézus Tarsasaga-
hoz tartoz6 tisztelendé atyak gon-
doskodasa és munkassaga foly-
tan. Kivil-beltl faragvanyokkal
és szobrokkal, azonkivil harom
hegyes toronnyal van ékesitve, az
épulet nagy koltséggel, mivészi
kivitelben, 1723-ban fejez6dott
be.”

A templom tervezbjét nem is-
mertik, az emlitett jezsuita év-
konyvek sem jegyezték fel nevét.
Altalanosan elfogadottd az a né-
zet valt, hogy egy jezsuita, a rendi
elbéirdsokat pontosan betarté -
nagy valdszinOséggel bécsi - ti-
pustervet alkalmaztak a helyi vi-
szonyok figyelembevételével.
Genthon Istvan — indoklas nélkul
— Tornyosi Tamas kassai szarma-
z4sU épitdmestert nevezte meg a
templom mestereként. Hihetébb
volt Bir6 Jozsef vélekedése, aki a
templom tervezdjét Scherzer Ba-
lint jezsuita fraterben, épitdmes-
terét Konrad Hammer személyeé-
ben sejtette. Utdbbi feltételezés-
ben B. Nagy Margit is osztozott.
A legUjabb kutatasok Kkideritették,
hogy a templom tervezdépitésze a
jezsuita Andrea Pozzo tanitvanya
és kovetdje, Fr. Christophoro
Tausch volt. A tervezd sokaig ho-
malyban maradt személyét az
alapké feliratdnak megismerhetd-
sege tette lehetdvé, amely egyér-
telmQen tartalmazta nevét: ,,Ar-

chitecto totius fabricae Fr. Chris-
tophoro Tausch, societatis nostrae
adiutore et pictore aetatis suae
celeberrimo.” Bir0 Jozsef mar az
1930-as évek kodzepén ramutatott
arra a befolyasra, melyet Andrea
Pozzo gyakorolt bécsi temploméa-
val a magyar nyelvterilet egyhazi
mavészetére. A bécsi és a kolozs-
vari jezsuita templom sz6széke és
fooltara kozotti stilusbeli analégia
okan jogosan feltételezte, hogy az
Erdély fovarosdban épitkezd pé-
terek Bécsbdl ,,kapték inspiracioi-
kat s talan terveiket is.”

Az 1728-ban megnyilt szemi-
nariumot a katolikus hit egyik
oszlopa, altorjai gréf Apor Istvan
kincstartd hagyatéki tAmogatasa-
b4l harom év mulva kibdvitették.
A nemes hagyomanyozé6 emlékét
0rzi 1733-t6l az intézmény Uj elne-
vezeése: Bathory-Apor szeminari-
um. Ezzel szemben épiilt fel 1735-
ben a nemesi konviktus és a rend-
héaz.

A jezsuita templom, a varos
barokk ékessége, felszentelése
utan nem egészen fél évszazad
mulva masik gazdat, fenntart6t
kapott. XIV. Kelemen papa 1773.
julius 21-én a Dominus ac Redemp-
tor kezdet( brévéjével eltorolte a
jezsuita rendet. A Szentatya okle-
vele alapjan adta ki az év szep-
tember 20-&n Méria Terézia Ki-
radlynd a jezsuita rend feloszlata-
sarél szol6 rendeletét. Miutan az
uralkodond egyetem felallitasat
tervezte Kolozsvarra, ezért 1776.
oktoéber 15-én beiktatta a jezsuitdk
helyébe a piaristdkat, a Kegyes
Tanitorend — akkori sz6hasznalat
szerint a — ,,Kegyes, Ajtatos, vagy
Jdmbor oskoldk szerzetének” -
tagjait, akiket két év mulva, 1778.
augusztus 28-an Aallandositott a
templom 6rokségében is.

Ha Kolozsmonostoron jarunk,
jusson esziinkbe az egykori ben-
cés apétsagnak, az altaluk fenn-
tartott és makodtetett hiteles
helynek az erdélyi mQvel6déstor-
ténetben jatszott fontos szerepe.
Arrél sem feledkezhetiink el,
hogy a szdmtalanszor el(zo6tt és
mindig visszatért jezsuita pate-
reknek mennyit készénhet a ré-
mai katolikus egyhaz és egész Er-
dély keresztény hivd népe. Mind-
ezeknek a figyelembevételével bi-
zonyara mas szemmel tekinthe-
tink az eddig sokak altal csupan
egyszerQ kilvarosnak tartott Mo-
nostorra.



Karatsonyiak a Bansagban

Dettdhoz kozeledve tiinddve
kerestem a tavolban a cédrussort,
noha sejtettem, nincsen mar meg
az ari jollétet jelzb fak régi egyse-
ge, amelyet fényképekrol isme-
rek. Mondjam Udgy, mesélték is,
hogy a banlaki uradalom mar
csak egy csonk. Aztan olvastam: a
polgarmester, gondolom hitbuz-
gosagbol, odaadta a kastélyt az
ortodox pdpaknak. Erre megcsil-
lant bennem a remény, mert,
okoskodtam, ha ezt az istenféld
eldljar6 megtette, akkor lennie
kell még ott valaminek. Feltéte-
lezhetb6en csak van annyira lelki-
ismeretes az illetd, hogy egy ro-
mokban heverd birodalommal
nem meri meglepni az egyhazat.
Ha masért nem is, de vétkeit jova-
teend6 biztosan kitesz magéért.
Az §jtatos szavazObéazis meg0Orzé-
séért, magahoz édesgetéséért, a
hivok és hivek megnyeréséért —
foként a helyhatdsagi valasztasok
el6tt, utan, mint felkent — Ugy-
szintén &ldoznia kell.

Gyanumat tovabb er0sitette,
hogy Paul Lambrino Hohenzol-
lern, Il. Karoly roman herceg fia is
szemet vetett Banlakra, s hazzal
egyutt koveteli vissza a telket, ho-
lott az 6vé sem volt soha (a kettd
kozil egyik sem). Szoval a megle-
petésekben, véletlenekben bbével-
ked6 torténet eme fejezetében
megérkeztiink cifra hazankba.

Panloghon nem Péan kelti
a panikot

A Bénlakra vezetd hulldmzo
Utra valGjaban agy sodrodtunk
r4, hogy miutan Dettdn szamba
vettiik mindazt, ami az oreg va-
roskabol megmaradt, és a frissitd
erejii tavaszi felhdszakadast sza-
raz borrel atvészeltik, leintettiink
egy gyirott Daciat. Réviden: stop-
pal. Igy legaldbb hasznosan toltot-
tik el a Temesvarra tartd kurta
motorvonat indulédsaig rendelke-
zésuinkre all6 idot.

Igazabol régdta késziiltem ki-
menni a hajdani temesvari pasa
nyari, s Pan isten allandé szallas-
helyére, Panloghra (azaz Péan
foldjére — a régi forrasok szerint),
de a nagyon koran keld s keltd to-
megkozlekedési gépezet mindig

A nagy alvok

kedvemet szegte. Most viszont
mar tudom, ez az Uigy megeér egy-
két hajnali ébredést, at nem aludt,
fehér ¢jszakat. Ha nem is a sokko-
16 banlaki panorama, de az utana
kovetkezd, lemondast igényld
tényfeltaras mindenképp, a kuta-
tdmunka, amely bensdséges isme-
rojévé, értbjéve tett a tudomany,
az idegenforgalom, a nemzet-
egyesités és orszagimazs-épités
szaméra érdektelen = vidéknek,
ahol szulettem, élek. Es kodzelebb
vitt azon gyakori helyzetek meg-
tapasztalasahoz, amikor az ember
afolott filozofal, miért nem csinal
semmit, hogy aztan bamban, tom-
pan, esetleg hatsé szandékkal Ki-
jelenthesse: azért nem, mert nem.
Mert Isten mast var el tolunk.
Passziv viligmegvaltast, tan.
Hogy és hogy nem, az ortodox
ember még hisz a varazslatokban,
hékuszpokuszokban,  rontasok-
ban és rontéslevételekben. Am
nem mindenikik, a tanultabbja
mar nem, igy a babondkban val6
vak hit csak egy alca mar, amely
mogé kényelmetlen szituacidkban
jol elbdjhat az is, akinek vaj van a
file mogott. A valosdg ugyanis
egyfajta értékvesztettséget tikroz,
az arvasag, a kitaszitottsag nyo-
masztd, szivszorongatd érzésének
a gyakorlatban megmutatkoz6

gesztusait. A kulonféle mellbevéa-
g6 helyzetek, létek, &llapotok,
amelyekkel a nyomozas soran ta-
lalkoztam, azokat a gyokértelen
felkapaszkoddkat juttattak eszem-
be, akik gyuldlték a csaladfajukat
apolgatd arisztokratakat, és bér-
mit képesek voltak elkdvetni,
csakhogy az altaluk piszok ki-
zsakmanyoldknak nevezett sze-
mélyek, nekik teret és szabad ke-
zet adva, eltiinjenek a porondrdl.
Igaz, az akkori, kvazi hiteles pro-
letarok ateistaknak vallottdk ma-
gukat, a mostaniak lépésenként
vetik a keresztet. Ez(ton az efféle
egzisztencidk foldi sikerének a
nyilvanos titkdhoz, a nyiltszivi s
nyiltszini lopas bizonyitékaihoz is
hozzéafértem.

Bizisten, ha lenne akaraterdm,
iddbm és tehetségem, csaladre-
génnyé kerekiteném a Karatso-
nyiak tobb évszazadot atélel6 his-

Mert...

..kétség nem fér hozza: az
arisztokracia kozel ezer évig meg-
hatarozé szerepet jatszott Ma-
gyarorszag torténeteben. Illuszt-
ris képviselbire néhanyan ma is
ugy tekintlink, mint nemzettink
eleire, erkolcsi  kivaldsagaira.
Akik err6l masként vélekednek,
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és csak gunnyal, megvetéssel be-
szélnek a régi fourakrol, azoknak
vagy szégyenletesen hianyos a
torténelmi tudésa, vagy ugy at-
mostdk az agyat megregulazott,
atnevelt proli tanitdi, hogy nem-
zedékeknek kell emberi kortlmé-
nyek kozott felnbnitk a mélta-
nyos igazsagtételig. Addig a ko-
rig, amikor megadatik majd a
tisztelet azon alkotdknak, akik a
méltatast tetteikkel kiérdemelték.

Feleldsségteljes feladatok elétt
allunk tehat. Eloszér is végleg
meg kell szabaditanunk 6nma-
gunkat és a benniinket kdvetd ge-
neraciokat a kulakellenes hisztéri-
atol, amely a mult szazad 6tvenes
éveiben hatalmasodott el nalunk,
azokban a rossz emléki eszten-
dbkben, amikor a beszolgaltata-
sok és az addk ellehetetlenitették
a nagy Kkiterjedésii magangazda-
sadgok fenntartasat, a forendiek
mindennapjait. Amikor a slager-
gyartok ,,Kiralyok, hercegek, gro-
fok, naplopok és burzsodk, resz-
kessetek, mert feltAmadt az elnyo-
mott proletar” kezdeti notakkal
szOrakoztattadk a didksagot. Kép-
telen vagyok megérteni, miért
dolt be a pufajkas aktivistanak a
parasztember, az iparos és az ér-
telmiségi. A raszedettek kozott
szép szammal akadtak olyanok is,
akik annyira komolyan vették a
leckét, hogy csakannyal, kala-
paccsal mentek neki a grofi lakok-
nak, ily mddon verték le a nemesi
cimert a fohomlokzatrdl és a ka-
pukral.

Egy bizonyos Malmaricsné ne-
vii elnyomott elvtars, példaul, né-
hany AVH-s Kiséretében rendre

megjelent a Karatsonyiak pilisvo-
rosvari otthonaban, és apranként
mindent begyjtott a lakasbol. A
hésnét még a padlason lelt Gres
tejeskanna is kiboritotta. ,,A bl-
dos kulédkjai, masok éheznek, 6k
meg tejben-vajban furdenek...” —
Uvoltotte a nagy leleplezéskor.
Azt hiszem, az ilyen helyzeteket
nevezik abszurdnak, a fohdsoket
pedig beteg elméjiinek (buggyant-
nak). Tragikus azonban, mennyi
szenvedést okozott egy-két ilyen
agyalagyult figura.

A groéféek vegul értelmetlennek
taldltak a kiizdelmet, amelybe
nem szandékoztak belerokkanni,
s a pilisi foldet, az allatokat meg a
munkaeszkdzoket atadtak a ter-
melbszovetkezetnek, a vorosvari
kariat pedig lecserélték egy Kis
hazra, majd, hogy legyen mibdl
megélnitk, segédmunkat vallal-
tak a budapesti gazgyarban. Az
épuletbe, ha Ggy tetszik, a kas-
telyba egykori védencuk koltozott
be rezzenéstelen arccal.

Az utols6 grof, Karécsonyi-
Keglevich Imre szegényen halt
meg a hatvanas évek elején.

Banlak urai

Kdzvetlenil a torok kor elbtt
Vordsvar a Podmaniczky csalad
tulajdonaban volt, a hddoltsag
éveiben még allt (élt), az 1689-ben
bevonuld német telepesek viszont
mar csak a romjait lattdk annak a
kastélynak, amelyet ,,Kisszantho
castellum”-ként emlitenek a ko-
zépkori oklevelek.

A Karéatsonyiak 1867-ben hé-
zassag révén valtak Pilisvorosvar,
Pilisszentivan és Solymar utolsé

foldesuraiva. Az 6rmény szarma-
zasu, Erdélybe Moldvabdl a 16.
szdzadba betelepedett familia a
18. szazadban tett szert tetemes
vagyonra, cimeres nemeslevelet
I11. Karolytol kapott 1718-ban. Jel-
mondatukka az odaadésra, tiszte-
letteljességre és allhatatossagra
sz0lité ,,Pietate, Honore et Perse-
verantia” latin maximaét vélasztot-
tak a Karatsonyiak.

A bansagi Banlakhoz aranylag
kozel fekvd, Torontal varmegyei
(ma mar Szerbiahoz tartozo)
Beodrat (a kozépkorban Boldre
vagy Beldre) Karatsonyi Ade(od)-
atus az utolsé torokellenes habo-
riban szerzett érdemeiért magé-
tol a kiralytél kapta adomanyba.
Fénykoréban a csaladnak itt t6bb
mint 17 ezer hold féldje volt. A
mai Magyarorszag hatarain kivil
birtokaik voltak még Karatsonyi-
falvdn (ma OfSenita/Pescus, Te-
mes megye) és Karatsonyiligeten
(ma Soca, Temes megye).

A Karatsonyiak legjelesebbijei
a kor szokéasa szerint nemes lelkii
felajanlasaikkal vivtak ki maguk-
nak tekintélyt és elismerést, nem
pedig titani palotaikkal, diszes fo-
gataikkal. Karatsonyi L&zar To-
rontal varmegyei alispan egyebek
mellett 10 ezer forintot, vagyis
egy, akkoriban jelentdsnek szami-
té summat adoméanyozott a Ma-
gyar Kirdlyi Honved Ludovika
Katonai Akadémidnak. Persze
voltak ennél kevéshé dicsérendd,
militdns véllalkozasai is, hisz
amellett, hogy a franciék ellen vi-
vott habordban sajat koltségén
100 fore rago inszurgens-csapatot
allitott ki, hadi célokra Osszesen
30 ezer forintot forditott. Szolga-
latait 1. Ferenc csdszar a Temes
varmegyei nagyzsami uradalom-
mal jutalmazta.

Megjegyzendd tovabbéa, hogy
a Karatsonyiak nemcsak hogy be-
csulték, de partoltdk, tAmogattak
is a miivészeket. Munkéacsy Mi-
haly tobbszér megfordult Beod-
rén, és igen jé baratjava valt a f6-
nemeseknek.

Am még mielbtt nekiveselked-
nék a torténetmesélésnek, hogy a
kedves olvas6nak bepillantast
nyuljtsak a Bansag eme jeles sze-
mélyiségeinek historigjaba, felidé-
zem azt a hitelességre toro, de le-
gendaktol, bajos fillentésektdl
sem mentes, humorral izlésesen,
mértékkel fiiszerezett attekintést,
amelyet az Orsz4gos Hirlap D’Ar-
tagnan alnevi budapesti Gjsagiro-
ja fogalmazott meg 1898. februér
27-én az drmény eredeti csalad-



rol, és amely irdsmi a 2007. évi
VOrosvari Ujsag januéri online-ki-
adasdban valt szamomra elérhe-
tove.

A Karatsonyiak

A fouri korokben még mindig
nem beszélnek egyébrdl, mint a
tindérfényi  Karatsonyi balrol.
Igazi clou-ja (sz. m.: fenypontja,
érdekessége) volt ez az idei far-
sangnak és historiai momentum-
ma valt azéltal, hogy a kiraly is
megtisztelte jelenlétével egyik hii-
séges alattvaldjanak a mulatsagat.

Erdekes lesz ebbdl az alkalom-
bél felemliteni, hogy a Karatsonyi
csaldd nem Szerbiabdl szarmazott
at hozzank, de Erdélybdl, ide pe-
dig az els6 6s6k Bukovinabdl jot-
tek.

Bukovindban, Badozsanyban
(sz. m.: val6szinileg Botosani-
ban) lakott Karatsonyi Gratianus
Géspér, aki 1620 korul virdgzott,
de csaladfgja mar 1452-ben is te-
kintélyes familidnak mondja a
Karatsonyiakat.

Fia, Kristof, mar zaszlésnak
mondatik s unokdja, ugyancsak
Kristof, karacsonyfalvi elonévvel,
1695-ben hiteles kancellariai ok-
méanyok tanusaga szerint Erdély-
bél, még pedig Szamosujvarrol
jott a Banatba. Itt donatiéba kapta
Beodrat, ahonnan a mai grofi csa-
lad is irja el6nevét.

Kristof fia, Deodat mar novelte
a csaladi vagyont, ennek a fia,
Lazar, pedig Beodrahoz a Temes
megyei Zsamot is kapta donati-
Oba.

Lazar valésdggal nébobi va-
gyon ura volt. Zsami kastélyaban
egy imazsamoly alatt titkos ajtd
vezetett a pincébe, amely tele volt
arannyal, gyémanttal, dragakin-
csekkel. Nejét annyira féltette a
nabob, hogy Beodran lakat alatt
tartotta s néhany meghitt cselédet
kivéve, emberi halandét nem bo-
csatott kozelébe.

Karatsonyi Lazarnak csak egy
adlma volt, csalddja nagysaga €s
egy szerelme, amely a foldé, a ne-
mes magyar humuszeé volt.

Egyedil azt dhajtotta, hogy a
verseci hegyektdl birtokaig terje-
do rengeteg 0s pusztat uradalma-
hoz csatolja, ebbdl a célbdl, tarsze-
kerekre rakatva egyszer minden
kincsét, be is ment Nagybecs-
kerekre megallapitani és kifizetni
a vételarat, de ott hirtelen meg-
halt, s a szajhagyomany szerint a
rengeteg kincs is vele pusztult.

Karatsonyi L&zar orias vagyo-
nabdl kozcélokra is sokat aldo-

zott, sz4z katonat allitott a nemesi
folkelés alkalmabdl, a hadsereg
rendelkezésére bocsatotta méne-
seit, gulyait, magtérait és a Ferenc
csaszar altal kezdeményezett Lu-
dovika akadémiara nagy 0sszeget
adomanyozott.

Mar Lazart ekkor megkinaltak
a grofi méltésaggal, de a nabob
szerényen kitért a fejedelmi elis-
merés eldl, sdt végrendeletileg
meghagyta, hogy csaladdjanak az a
tagja, aki a nemesinél nagyobb ci-
met fogad el, zarassék ki az 6rok-
ségbol.

Ez az Ohajtdsa azonban nem
teljesedett, mert unokdja, Guido,
késObbb mégis gréfsagra emeltetett
és e miatt, Karatsonyi Lazar vég-
rendeletének értelmében, sok baja
is volt az oldalagi rokonsaggal.
Guido apja, Lajos, 1848-ban To-
rontal megyében fbispansagot vi-
selt, anyja pedig az 6srégi, grofi és
hercegi &agra szakadt, Stahrem-
berg csaladbo6l szarmazott.

Guido a negyvenes évek dere-
kén egyike volt a jeunesse d’orée
(sz. m.: az aranyifjak) legkivalébb
tagjainak. Nagyon szép, dalias
férfi, szivesen latott vendége az
akkori Pest fodri szalonjainak.
Tagja volt a hires ,,Csinoskaifjak”
tarsasdganak, akik akkor a fova-
ros tarsas életének hangaddi vol-
tak.

Szamtalan hédolé kozil 6
nyerte meg a szivét és kezét a
dusgazdag 6rokosnonek, Marczi-
banyi Maridnak, Marczibanyi An-
tal és neje, Kallay Méaria leanya-
nak. Marczibanyi Antal egyetlen
fia, ifjukora legszebb virdgdban
elhalt s benne kiveszett a férfiag,

majd Karatsonyi Guidoné és Mi-
gazzi Vilmosnéban egészen kihalt
a nemzeti kultarank kordl oly
hervadhatatlan érdemeket szer-
zett puhoi (sz. m.: Szlovékidban, a
trencséni kerlletben talalhato) és
csokai (sz. m.: Cs6ka kdzség ma a
Szerbiahoz csatolt Eszak-Bansag-
ban, a Tisza bal partjan fekszik)
Marczibanyi csaldd. Karatsonyi
Guido mintegy 200 000 forintot
adott kozcélokra; 6 alapitotta az
Akadémia Karatsonyi-dijat is — s
érdemeiért 1859-ben kapta az
osztrék birodalmi grofsagot, me-
lyet késbbb Magyarorszagra is ki-
terjesztettek.

Grof Karatsonyi Jend maésod-
szulott fia Guiddnak, és tulajdon-
képpeni majoresco az elsOszilott
Aladar lett volna.

Erdekes ennek is a histérija.
A fiatal grof Karatsonyi Nagyva-
radon jogaszkodott és ott megis-
merkedett a szép és rendkivil
szellemes Elek Margittal. Aladéar
grof annyira beleszeretett a bgjos
lanykaba, hogy kijelentette, vagy
ez, vagy senki sem lesz a felesége.

Minden embernek van valami
marotte-ja, igy a kiilénben rendki-
vil joszivi, engedékeny Karatso-
nyi Guidénak az volt a bogara,
hogy elsdszulétt fia zaszlos ur lea-
nyat vezesse oltarhoz. Noha a
pazonyi (sz. m.: Pazony nagykoz-
ség Szabolcs varmegyében) Ele-
kek hires régi csaladja minden 0s-
probat fényesen kidll, és a mez6-
peterdi (sz. m.: kézség Hajdu-Bi-
har megyében) Gazsy familia is,
amelybol Elek Margit anyai 4gon
egyike volt az orszag ma mar ki-
halt legelsd gentry-csaladjainak,
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Karatsonyi Guido csak Ugy egye-
zett bele fia hazassagéaba, ha ez Je-
nd occse javara lemond az elsé-
szUlottségi jogarol.

Aladar ezt meg is tette, tbbbre
becsiilve szép menyasszonya két
ragyogd szemét minden gyé-
mantnal, a csaladi boldogsag igaz
melegét minden hidsagos, elmulo
fény és csillogasnal.

Igy lett Jend grof a Karatsonyi
majoratus ura és zaszlds ur lea-
nyanak, Andrassy Karolina grof-
nonek a férje.

A grofi par, mint most is meg-
mutatta, mindent elkdvet, hogy a
nagy vagyon és nagy névvel jaro
kotelezettségeknek eleget tegyen.

Azonkivul kitiind gazda is Ka-
ratsonyi Jend, buzgalommal, igazi
passzidval vezeti driasi uradalma-
in a munkat és nyaron a keld haj-
nal akarhanyszor egyik vagy ma-
sik tanyan, majorban talélja.

Karatsonyi Jend nyaranta
tobbnyire banlaki birtokan tartoz-
kodik, ahol a kastélyt még Kara-
tsonyi Lazar épitette. Régi, 6don
form4ju épulet ez, olyan vastag
falakkal, akar egy feudalis varkas-
tély. EImult viharos idokben nagy
szukseég is volt erre, mert még az
épittetd idejében, mikor a szerbek
egyszer fellazadtak, a legheve-
sebb ostromnak egy hétig alltak
ellent ezek a falak.

A kastélyt pompas park 6vezi,
nagy lawntennis grounddal,
amelyben a gréf Karatsonyi Gui-
déra vonatkoz6 emléktargyakat is
orzik.

Erdekesek a kastélyban a régi,
foldalatti bortonok, emlékeztetve

elmult sotét idokre; a modern iz-
Iést pedig ékesen hirdetik a remek
ebédld, pompas szalonok és ter-
mek hosszu sorozata.

A grof neje, szliletett Andrassy
Karolina grofnd, orokolte apja
talpraesett, igazi magyaros észja-
rasat, kissé heves temperamen-
tummal egybekotott aldott szivi-
ségét és a vagyonszerzési hajla-
mot is.

Midta asszony, sajat pénzén
megvette a Banlakkal szomszédos
bidszegi pusztat (sz. m.: ma hé-
romszaz fés vajdasagi falu) s azt
remekdl instrudltatta. Hazassaga
elsd évében majdnem életét vesz-
tette a fiatal, boldog péar, még pe-
dig Olaszorszagban. 1887 tava-
szan Mentenaban voltak éppen
Karatsonyi Jendék, mikor a nagy
foldrengés volt. A borzaszt6é ka-
tasztrofa ¢jjel jott s a vendéglé,
alig hogy kimenekiltek a lakok,
oriasi robajjal dolt 6ssze. Lehetd-
leg pongyoléban, temérdek draga
ékszert, kozte tobb becses csaladi
darabot is hatrahagyva, Karat-
sonyiék az egész éjjelt egy bérko-
csiban toltotték, s reggel a grof né-
hany szaz frankot adott a kocsis-
nak, aki 6ket a varostdl Kissé ta-
vol, biztos helyre vitte.

Karéatsonyi gréfné ezutan hosz-
szabb ideig betegeskedett, de ek-
kor is megmutatta, milyen Kitind
honleany, mert kulféldi gyégyhe-
lyek mell6zésével, Vihnyén (sz.
m.: Vihnyeftirdd, németdl Eisen-
bach a mai Szlovékia tertletén ta-
lalhatd, Selmecbanyatol 12 kilo-
méterre) toltdtte a nyarat, ahol tel-
jesen magahoz is tért.

O is, mint grof Andréassy Mané
minden leanya, kitiind hazias ne-
velést kapott, Banlakon maga ve-
zeti a héztartast, utananéz a cse-
lédségnek s a legkisebb hanyagsa-
got sem hagyja sz6 nélkul.

Egy alkalommal vendéget vart
Karolin gr6fnd. Mégpedig GOmor-
bél, ahol gyermekkorat, leanysa-
géat toltotte, amelyre mindig szi-
vesen emlékezik.

Az Andrassy csalad régi ked-
ves orvosa, Maurer Artdr volt az,
aki intimusa, meghitt embere volt
a néhai Mano grofnak s a lanyok a
papandl valé apré-cseprbé kivan-
sagaik tAmogatasa végett gyakran
fordultak hozza.

Karatsonyi grofné, aki tudta,
milyen rendelatott mindig a dok-
torka Betléren (sz. m.: Betlér,
szklovékul Betliar, németul Betler,
kozség a rozsnydi volgykatlanban)
mielbtt megérkezett volna, sorra
nézegette a szobékat. Egyszerre
csak észreveszi, hogy egyik konzol
ugyancsak poros am.

Odahivta az inast, aztan ujja-
val néhany betiit irva a porba, igy
szolt: — Ej, €], ez ugyan csinos
munka, ugyan szépet gondolna a
doktor ur az én haztartasomrol,
ha ezt igy talalta volna.

Ugyancsak ez a nagytudoméa-
nyd, kialénosen histériai jartassa-
gu orvos, minden Andrassy le-
anynak adott férjhezmenetele al-
kalméval egy-egy ladat. Igazi tuli-
pantos, eredeti magyar motivu-
mokkal rajzolt és faragott ladakat.
Egy izben Muranyon (sz. m.: koz-
seg az egykori GOmOr varmegyé-
ben, ma Szlovékiahoz tartozik)
jarva, egy ottani parasztnal talalt
egy ladat, mely mellékelt hiteles
okmanyok szerint még a Széchy
Mariaé (sz. m.: a muranyi Vénu-
szé, Wesselényi Ferenc feleségéé)
volt valamikor.

A doktor megszerezte ezt a 1a-
dat, renovaltatta és mikor And-
rassy Karolin férjhez ment, ennek
a kedvenc kis grofnéjének ajande-
kozta a histériai nevezetességii
darabot, mely most ott van a tobbi
Esalédi ritkasdgok gytjteményé-

en.

A csaladfakutatas Gtvesztoi

Amint az a fenti szovegbdl is
kiderllt, a Karatsonyiak hétkoz-
napjait temérdek kaland szinezte,
tette elviselhetdévé. Taldn ez az
oka annak, hogy a grofi csalad
fordulatos historiaja sokak érdek-
16dését felkeltette, a leszarmazot-
takét foként. Az egymastol figget-
len kutatdsok, amelyek val6szinii-



leg nem mindig zajlottak szaksze-
riien, szdmos homaélyos részletet
tisztaztak és rengeteg adatot a fel-
szinre hoztak, &m az egymastol bi-
zonyos vonatkozéasban eltér6 ered-
mények, kovetkeztetések miatt
egyben meg is nehezitették a to-
vabblépést. Bevallom, egy adott
pillanatban annyira belebonyoléd-
tam a szOvevenyes genealdgiak
szintézisébe, hogy csak hoszszas
Ugyetlenkedés, tanakodas, gon-
dolkodas utan sikertlt kijutnom
az Utvesztdkbol, sorrendbe ten-
nem, hasznalhaté csoportokba
rendeznem az sszetevoket.

Az okfejtések mérlegelésekor
taldltam ra a csaladfa megalkota-
sara véllalkozék egyikének azon
elméletére, miszerint a fourak ne-
ve a latin Gratianus keresztnévbol
szarmazik, mert e sz6 magyarul
Karatsont jelent. Amikor a tézis
szerzdje ezt igy leirta, abbol indult
ki, hogy a familia altalunk ismert
elsd dse Gratianus volt, aki a csala-
di hagyomaéany szerint Franciaor-
szégban sziletett, majd 1591-ben a
bukovinai Badocsanyban, azaz
BotoSaniban telepedett le, utddai
innen kertltek Erdélybe, ahol a
Karatson nevet vették fel, megtart-
van azonban az 0j mellett a régi
vezetékneviket is. Ugyanazon ku-
tato szerint a grofok birtok&ban le-
vO ereklyékre alapozva éllithato,
hogy a csalad mar a bekdltozés
elétt is nemes volt, cimerlevelét
val6sziniileg az egyik erdélyi feje-
delemtél nyerte. A Karatsonyiak
rangjat, statuszat mind Erdély
eléljaroi, mind Magyarorszag kira-
lyai, uralkodéi tébbszér megerosi-
tették, igy Maria Terézia, aki Kris-
tof és fivérei részére Uj nemesleve-
let is kidllitott.

Ebben a torténetben szerepel,
hogy az 1652-ben szuletett Kristof
Géspar Kristof nevii fia a Szolnok-
Doboka varmegyéhez tartoz6 mi-
kolai birtokra akarta per Gtjan ra-
tenni a kezét. A vizsgalt sorokat
citdlva Kristof els6 fia, Deodat
(Bogdéan) kozel 103 ezer forintért
vette meg 1781-ben a kincstartol
Beodrat, amelyre kirdlyi ado-
méanyt is nyert, a Karatsonyfalvi
elénevet pedig a Beodraival cse-
rélte fel. Az ir6 értelmezésében:
~Adeodatus fiatol, Kristoftol szar-
mazik a ma is virdgz6 nemesi &g,
mig a gréfi agnak Lazar volt az
0se”. Arrol az 1759-ben sziletett
Lazarrol van itt sz6, aki Torontal
varmegyeében alispanként is tevé-
kenykedett, majd orszaggytlési
kovetként bizonyitott és hozzave-
téleg 300 ezer forintot forditott jo-

tékony célra. Erdemei elismerésé-
al 1. Ferenc cséaszér grofi ranggal
kivanta megjutalmazni, &m 0 in-
kdbb doné&cidba kérte a nagy- és
kiszsdmi uradalmakat, amelyeket
meg is kapott. Birtokat 1805-ben
tovabb gyarapitotta, hisz Drasko-
vits Ferenc groftol megvette Ban-
lakot, Dolacot, Offszenicat, Szokat
és Partost, majd tarsadalmi pozi-
ciojat, elismertségét eroOsitette
meg azzal, hogy leanyat grof Keg-
levich Samuelhez adta férjhez, az
1793-ban sziletett Lajos fiat pedig
Starhemberg Méria Lujza birodal-
mi grofndvel eskette 6ssze. Ennek
a hazassdgnak a gyumolcse
Guido (1817-1885), aki 1842-ben
Temes varmegye fbszolgabiraja
lett, 1848-ban pedig honvédér-
nagy, a pesti nemzetérok parancs-
noka. Ezért kellett elmenekulnie,
s emiatt koboztak el foldjeit.

A nagy alvé

Guidot mint kultirmecénast
érte a legtdbb bok, s6t nemelyek
Ot tartjak a 19. szzad egyik legna-
gyobb mivészetpartoldjanak.
Vorosvar egykori foldesura alig
mult negyven éves, amikor joté-
konykodaséat és hazafias &ldozat-
vallaldsat azzal viszonozték, hogy
ausztriai  birodalmi  groéfsagra
emelték. Miutan kegyelemben ré-
szesult, 1867-ben a csédkovai keru-
let orszaggydtlési kovetének va-
lasztottak, mig 1874-ben a magyar
grofi cimet is megadtak neki. Volt
csaszéri és kirdlyi kamaras, belsdé
titkos tanacsos, forendihazi tag, a
vaskorona-rend nagykeresztese,
népszertiségét azonban nem te-

kintélyes vagyona és politikai sze-
repvéllalasa alapozta meg: nevét
alapitvanyai tették orszagosan is-
meretessé. Felajanlasai kozul Ki-
emelendd a Magyar Nemzeti Mu-
zeum konyvtaranak 1858-ban ado-
maéanyozott 2 ezer forint, valamint
a Magyar Tudoméanyos Akadémi-
at Rudolf trondrokos szuletése al-
kalmabdl megtamogaté alapit-
vany. Az MTA-nak juttatott 40
ezer forintbdl tizezret Guidd azon-
nal elkulonitett, és ugy rendelke-
zett, hogy az 0sszeg kamatai a leg-
jobb szindarab szerzéjét illessék
meg. A nyereményért — amely
évente kétszdz arany volt — felvalt-
va dramak és vigjatékok verseng-
hettek. A honorariumot a legjobb-
nak talalt mt csak akkor kaphatta
meg, ,.ha dramai, szini és nyelvi
tekintetben is kituntetésre mélt¢”-
nak taldlta a zstiri. Nivos munkak
hijdn a pénzt a soron kovetkezd
dijhoz csatoltak. Azokban az ese-
tekben, amikor a tételt masodiz-
ben sem érdemelte ki senki, a
négyszaz aranyat az akadémia
rendelkezésére bocsatottak.

Mecénési tevékenységének ko-
szbnhetden a magyar irodalom
szdmos jeles alkotasa sziletett
meg. Arany Janosnak is a Karé-
tsonyi-jutalmat ajanlotta fel az
MTA azért, hogy leforditsa Arisz-
tophanész komédidit. A remek-
mivek tehat kozvetetten Guido-
nak tulajdonithat6an jelentek meg
1880-ban. A gréf egyébként tagja
volt a Szinészeti Tanoda létreho-
z4séért buzgolkodé valasztméany-
nak, amelynek munkajabol Eot-
vOs Jozsef is kivette a részét.
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Szézezer forint letétbe helye-
zésével Guidd egy szocidlis tipu-
su, jotékonyséagi alapitvanyt is be-
jegyeztetett, 1881-ben pedig 20
ezer forinttal az erénydijat hozta
létre, amellyel franciaorszagi min-
tara vagyontalan, de j6 erkolcsi

leanyok kihazasitdsat célozta
meg.

Miivészetszeretete kapcsan ki-
emelendd, hogy az 1850-es évek
mésodik felében a budai Kriszti-
navarosban épitett, romantikus
kilsejii reprezentativ palotgjaban
értékes maganképtarat hozott lét-
re, foként barokk festdk miveibol.
Az ingatlanban, amelyrél akkori-
ban egyesek azt allitottdk, Buda-
pest legpompésabb épulete, szin-
haztermet is kialakittatott, ebben
a kor jeles szinészeinek biztositott
fellépési lehetdséget. E fovarosi
hazat 1938-ban bontottak le, hogy
Hitler jéindulatdt megnyerendo,
birodalmi német iskolat emelje-
nek a helyére. A tanoda persze so-
sem épult meg.

A lajstromba vett jotettek mel-
lett Guidé a katolikus egyhéazat is
bbkeziien tdmogatta, tobbek ko-
z0tt Szegeden 6 emeltette a Jézus
Szive plébaniatemplomot.

A nagyur 1885 szeptemberé-
ben hunyt el Buziasfirdén. Hala-
lakor Mikszath Kalméan is meg-
emlékezett réla: nekrologjédban
egy, szObeszédektdl ugyan nem
mentes, de rendkivil plasztikus,
kénnyed jelleméabrazolast hagya-
tékozott az utokorra. A regényird
orias alabbiakban ko6zolt ,,dertis
halotti beszéde”, remélem, Udit6-
en hat majd az olvasékra.

Grof Karatsonyi Guido

Ne rantsdk mosolyra a szaju-
kat olvaséim — nem jon most ez a
név, mint a legtdbbszor, valami
derult, mulatsagos 6tlet vagy ese-
ménnyel kapcsolatban — sot ellen-
kezdleg, nagyon is szomoruval:
Buziasrdl azt jelentik, hogy a groéf
ott ma délelétt meghalt.

Ha kozéletinknek nem is
egyik legnagyobb férfia hanyat-
lott vele sirba, hanem minden-
esetre egy jO, derék ember halt
meg benne, aki nagy vagyonnal
Iévén megéldva, abbol sokat jutta-
tott a szegényeknek és a kdzcélok-
nak is.

Dalidss magatartastl, izmos,
Herkules termetti férfid volt, ki
egész életében mindenkinek kel-
lemes volt, rosszat soha nem tett,
de jot nagyon gyakran. Feltind
alakja s bizonyos eredetiség, mely
Iényét jellemzé, nagyszabasu ado-
manyai (ezek kozt a legnagyobb a
tronorokos szuletése alkalméval
az Akadémiara adott szazezer fo-
rint) tették 6t ismeretessé a nyil-
vanossag elott.

Méar eldbb is harmincezer fo-
rintot ajandékozott volt az Aka-
démidra, mely nevét népszeriivé
tette. Az utébbi adoméany azon-
ban, melyet a csdszari kormany
rendelkezésére bocsatott, s az jut-
tatta az Akadémianak, az akkori
idok szelleméhez képest nem ta-
lalkozott tetszéssel, sot inkabb el-
lenkezbleg. S azért csinaltak ra
akkoriban azt a sikertlt élcet:
»~Karatsonyi Guidé jo lzletet csi-
nalt. Harmincezer forinton vette a
népszeraségét és szdzezeren adott
tal rajta.”

Pedig ez a szazezer forint jo
kamatokat hajtott az6ta a nemzet-
nek: ez képezi az Akadémianal a
Karatsonyi-dij alaptokéjét.

Az irodalmat és a miivészeteket
kdlénben is szerette, palotaja épp-
ugy, mint a Lipthay baréé, valosa-
gos tarhaza volt a képeknek és mi-
targyaknak. A mivészeket gyak-
ran segitette tanulmanyaik folyta-
tasdban. Nem volt az a jotékony
cél, amelyhez hozzéa ne jarult volna
kisebb-nagyobb adomannyal. Ki-
valt jotékonysagaért emelte 6felsé-
ge a gazdag urat, ki apjatol, Kara-
tsonyi Lipot (sz. m.: Lazar) toron-
tali alispantol 6roklétt roppant va-
gyonéat még neje, Marczibanyi Mé-
ria vagyonaval is gyarapitotta,
1858-ban grdfi rangra.

De természetesen csak osztrak
grof lehetett akkor, s igy 0 is azok
kozé tartozik, akik kétszerre let-
tek meg magnasokka; a Kkiraly
nemrég a magyar korona orszaga-
ira is Kiterjesztette gréfsagat, ugy-
hogy most mér 6 is tagja lett vol-
na a forendihaznak.

A katolikus egyhaz szintén
egyik buzg6 és tamogatd hivét
vesztette benne, ki sokat tett, ki-
valt a katolikus iskolaligyért, de
templomokat és plébanidkat is
épitett birtokain.

S6t nemcsak itthon talalhatni
meg jotékonysadganak nyomait,
hanem messze Jeruzsalemben,
hol egy katolikus imahéazat alapi-
tott, s nagy adomannyal gazda-
gitd az ottani korhaz tokéjét, mi-
don arra utazott.

Kitlintetéseket hozott haza
ezért. IX. Pius papa a Krisztus-
renddel, a jeruzsalemi patriarcha
pedig a Szt. sir-renddel nyilvani-
totta elismerését a bokezii four
irant.

Az alkotményos éra 6ta gyak-
ran latjuk 6t részt venni a politikai
mozgalmakban: nagy szamot itt
nem tett soha, de éppen szerény-
sege s visszahlzédasa a szerepvi-
véstol tették Ot szeretetreméltova.
Mert a nagyuri képviseldk a leg-
tobbszor igen alkalmatlanok pért-
juknak, midén vagyoni allasuk és
nem képzettséglk aranyaban ki-
vannak osztozni a szerepekben,
melyek a mai vilagban lassan-las-
san munkaval kezdenek mar jar-
ni. Mint képviseld a szentgyorgyi
valasztokeriletet szolgélta a sza-
badelvii part soraiban, buzgon
jart az illesekre, s a delegécioban
legUjabban a tengerészeti bizott-
sag elndke volt.

A kedélyesség rozsaszin zo-
maéancéat a ,,solymari leanyerény-



dij” vonta az oreg groéfra a kézon-
seg szemében.

Egy tetemes Osszeget tett le a
grof — mint azt olvasoink tudjak —,
melynek kamatjaib6l minden év-
ben megtartatik a solymari rézsa-
Unnep: s azon kiosztatnak a leg-
erényesebb svab lanyok kozt a te-
kintélyes 6sszegii erénydijak.

De barmily operettszerti le-
gyen is a grof ezen alapitvanya,
annak is megvolt a maga szép in-
doka: egy regen elenyeészett nép-
szokast foleleveniteni.

Karatsonyi koztiszteletben élte
le napjait; bar sokat humorizaltak
az élclapok, soha komoly timadéas
nem érte. Mert sok mulatsagos
volt benne, de semmi gancsolni-
valé. A korona is Ujra meg Ujra ki-
tintette: 1881-ben ofelsége valo-
sagos belsd titkos tanacsosnak ne-
vezte ki.

A legutolso évben visszavonult
a politikatol, fianak, a tehetséges
grof Karatsonyi Aladarnak enged-
ve ét a tért, s azontdl mér hanyatlé
egészsége folytan is ritkan volt 1at-
hato csak a szinhaz maradt meg al-
landé szenvedélyének.

Ott Uldogélt esténkint paho-
lyaban (mind a két szinhazban
paholyt bérelt), egy darabig nézte
az elbadast, s aztan szép csende-
sen alakonyult a feje, elaludt.

Egész arca az almossagot fe-
jezte ki, szempillai 6rokkeé be vol-
tak hunyva félig, s fejével, melyet
gyeéren lengett kortl hosszura ha-
gyott haja, mihelyt lellt, rogton
bdbiskolt.

Az volt a rendes neve: a ,,nagy
alvo”.

Most mér aztan kialudhatja
magat unos-untig.

Pedig még nem volt nagyon
Oreg. Most toltotte be a 68-ik esz-
tendot.

Mélto, hogy sokaig kegyelete-
sen emlékezzunk meg réla mind-
nyajan, nemcsak a hozzatartozoi.

) Ro6zsa apd

Es hogy Mikszath bucsuztaté-
janak felemeld dertjére ne hoz-
zam ra a borut, visszatérek az
1881-ben alapitott magyar erény-
dijhoz, amely roppant gyorsan
tette kdzkedveltté Guidot Voros-
varott. Az istenféld rézsalednyok
eskiivéje ugyanis nagy esemény
volt, a kivételes alkalomra 0ssze-
sereglett vilagi és egyhazi elokeld-
segek tarsasagaban a grof is min-
dig megjelent.

A mesébe ill6 hagyomany alli-
télag egy csalodott francia édes-
apa kétségbeesett felajanlasahoz

fizddik. A Parizs melletti Enghien
kastélyanak ura, La Coussaye
marki az erény Utjardl letért lea-
nya hozoményat ajanlotta fel
1860-ban az erkdlcsds szizek
megjutalmazésara. A tekintélyes
0sszeg kamataibol évenként férj-
hez mehetett egy tisztességes ha-
jadon.

Karatsonyi grof Rudolf trén-
0rokos és Stefania féhercegnd hé-
zassagkotésenek évfordulgjan
magyarositotta birtokain e szo-
kast. Kezdetben 600, kés6bb 1200
korona erénydijat kaptak a soly-
mari, pilisvorésvari és pilisszent-
ivani rézsaleanyok: ennyi pénz-
bél akkoriban hazat épithettek,
megalapozhattak jovojuket az if-
jak. A jutalomra mélté hajadon
nevét a kdzség eldljardja terjesz-
tette fel az urasag elé, am el6for-
dult, hogy sorsoléassal dontotték
el, kit illessen meg a dij. Fogarasy
Attila szerint az idok folyaméan
harmincharom roézsaszal kelt imi-
gyen el. Az elsb eskiivot Solyméa-
ron tartottdk 1882-ben, az utolsd
frigy 1914 majusdban kottetett
Pilisszentivanon.

Az arany szivi magnés 1851-
ben ndsult meg: Puchdi és Csokai
Marczibanyi Méaria csillagkeresz-
tes és palotahdlgyet vette felesé-
gul. A hézasparnak hat lednya
(Adrienne, Melania, Guidobal-
dina, Irma, lima és llona) és hdrom
fia (Aladér, aki 1883-ban Nagyva-
radon kelt egybe Elek Margittal,
Jend és Kamillo) szuletett.

Hal&la utan Jend Iépett a nyom-
dokaiba, s vallalta magara a grofi
feladatokat, igy a rozsalednyok
késdbbi esktvojén 6 Ult a fohe-

lyen. Am hiaba, mert a ,,nagy al-
v@” tavoztaval véget ért a Karé-
tsonyiak fénykora. A kovetkezd
harom emberolt6 alatt személyes-
kedésbdl fakadd gyarlosagok, tor-
ténelmi igazsagtalansagok és tra-
gédiak kovetkezményeként a csa-
lad mindenét elveszitette: vagyo-
nét, tarsadalmi poziciojat, megbe-
csulését.

Jend, a biinbakk

A Bansaghoz bizonyos vonat-
kozasban Karatsonyi Jenbnek is
kdze volt, noha elodjétdl eltérden
az 0 szerepvallalasa kevésbé épult
be a torténelmi emlékezetbe. E te-
kintetben a kozepes termetii, kop-
cos, pofaszakallas férfiu életutja s
karaktere hatarozta meg a cselek-
mény alakulasat.

A grof 1861. augusztus 5-én
szlletett a Torontdl varmegyei
Beodran, a csalad kézponti birto-
kan. Kozépiskolai tanulményait
Budapesten végezte, majd jogot
hallgatott a belgiumi Lovainban.
Hazatérve a magyarévari gazda-
sdgi akadémian folytatta tanul-
manyait. 1869-ben kapcsolodott
be az orszaggyiilés munkéjaba
szabadelvii parti programmal.
1890-ben csészari és kiralyi kama-
rassé nevezték ki, 1896-ban pedig
a zichyfalvi kerilet alkotmany-
parti képviseldje lett. De volt tars-
elnbke a Torontdl varmegyei
nemzeti munkapartnak, és elnoke
a kdzmivelddési egyesuletnek.
Andréssy Karolina grofnovel kot-
Ott hazassagabdl egy fia szuletett,
Lé&szl06, aki felnbtt kordban 6ngyil-
kos lett: elvesztése rettenetesen
megrazta a korosodo grofot.
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Jend jellembeli hibait értelmet-
len elhallgatni, hisz fényiiz6 élet-
vitelérél szdmos anekdota tudo-
sitja az utOkort. Ezek igazsag-
magvat bizonyito erbvel tamaszt-
ja ala, hogy 1896-ban budai palo-
tdjaban a kiralyt egész udvartarta-
saval és a Budapesten id6zd fo-
hercegekkel egyutt latta vendé-
gul, 1908 6szén pedig a spanyol
koronas fo, Xlll. Alfonz és neje
volt a meghivottja. Az igazolo ér-
vek szamba vételénél érdekfeszi-
tébb viszont, hogy ellentmonda-
sos személyisége tiszteletet és el-
lenszenvet egyarant kivaltott is-
merdseibdl, alattvaloibol, ezért
szerették is meg nem is.

Akarcsak apjanak, Jenbnek is
voltak jotékony céld, nemes csele-
kedetei. Alapitd tagja volt az
1928-ban alakult Magyar Maltai
Lovagrendnek, amelynek székhé-
zat épitett Budan, finanszirozta a
torténelmi kényvek, monografidk
kiadasat, és tovabb apolta a rézsa-
eskivok szép  hagyomanyat.
Utobbi elértéktelenedését a koro-
na inflacidja idézte eld, s nemaz 6
szeleburdi viselkedése, amiként
egyesek allitjak. Ahhoz viszont
nem fér kétség, hogy pazarlasaval
oriési, sot, jévatehetetlen hibat ko-
vetett el, hisz csunyan eladdso-
dott, ziirds anyagi Ugyei pedig
rendesen megtépaztak tekinté-
lyét. Talpon maradaséért el kellett
adogatnia birtokait.

A solymériak végul annyira
megharagudtak ra, hogy 1931-
ben a Karatsonyi Jen6 utcat Jozsef
fohercegrol nevezték el. Sérto-
dottséglk azonban nem tartott
sokaig: a grof halala el6tt egy ho-

nappal a képviseld-testilet disz-
polgarra vélasztotta. Seres Istvan
helytorténeti ir6 szerint a kdzség

vezetdi azt remélve hataroztak
igy, hogy a végrendeletbe a tele-
pulés is belefoglaltatott. Jend el-
hunyta utdn azonban csak egy
csillar maradt a kdzosségre, pon-
tosabban a templomra.

Vorosvarott ennél pozitivabb
volt a dzsentri-grof megitélése,
holott Jend nem torddott pilisi bir-
tokaival, ottani kastélyéat is elha-
nyagolta. Egy 1927-es képviselo-
testlleti Ulésrol készilt jegyzo-
kdnyv szerint Karatsonyi grof
bérhazanak arnyékszékei évek
Ota nem voltak tisztitva, az udva-
ron allt a tragya s a szemét, az is-
tallobdl pedig a szennyviz az ut-
céara folyt ki.

Bénlakon val6sziniileg ennyire
drasztikus kép sosem fogadta a
latogatot, hisz a nagy utazo, aki
Eurdpa valamennyi allamat és Af-
rika egy részét beutazta, a szoban
forgé hitbizomanyi uradalmat
mintagazdasaggéa fejlesztette.
Igaz, mara ez a (birtok)modell
mar csak por és hamu. Tonkretet-
ték, széthordtak.

A homokora a feje tetejére allt

Banlakon nem értek meglepe-
tések. Vagy mégis? Hisz a talalt-
nal egy picivel tébb emlékre,
ereklyére szamitottam. Hogy ma-
napsag haszndlatos kifejezéssel
éljek: egy virtualis talalkozast re-
méltem a kopaszodd, j6sagos mo-
solyu bajszos arisztokrataval, aki
lovagloruhdban, magat po6zba
vagva a kastély terméské-lepcso-
jérol kedves-komikusan koszonti
a betéveddt - amiként azt Sza-

mossy Elek (1826-88), Guido ud-
vari festbje is megfestette, csak
maés kontextusban. Latni akartam
Jend Egyiptombdl hozatott edé-
nyeit, budtorait, mamigjat, japan
faliszbnyegeit, antik legyezébit,
gazdag csaladi képtarat, olasz
medallionjait, miniatarait, fegy-
vergyijteményét, ha nem is ott
kint, a lecsapolt mocsar( bansagi
vilag végén, de legaladbb a dettai
vagy a temesvari mizeumban. A
palota parkjaban azonban a keleti
pavilonnak csupadn a romjaira
bukkantam, tehat valamivel tobb-
re a semminél. Mintha a lerob-
bantsag korunk kotelezd6 maska-
raja lenne, egyéb nem kerlt el a
tormelék alol.

1956-ot irtak méar, amikor a
Karatsonyi-vagyonbdl kodzgyiijte-
ménybe kerllt egy-két miitargy,
porcelan, szobor, nyolc festmény
és egy kat. Igen, egy kut, ha hihe-
tink a feljegyzéseknek. Tobb,
egymastol figgetlen hirforras
egybehangz6 kozlése szerint a
terplasztikdk egy részével Dettan,
a muzeum udvarén kellett volna
szembesulném, csakhogy a régise-
gek jelenleg a hajdani tizoltoto-
ronyban varnak jobb sorsra, az
ipartdrténeti miemlék pedig egy
betontenger kbzepén vénuil. Az ér-
tékek zO0me tehat eltint, elkall6-
dott, esetleg el lett téve, rejtve,
dugva, ami pedig maig lathatd,
megkozelithetd helyen gyonyor-
kodteti az érdekl6d6 szempaérokat,
annak elkilonitésén, Kisajatitasan
mar dolgoznak azok az ortodox
fopapok, akiknek grofok emeltek
templomot. Ha a féurak nem nyul-
tak volna mélyen bele a zsebtikbe,
talan még ma is a szabad ég alatt
adnanak halat a j6 Istennek a ban-
lakiak, és nem csak Ok.

A gorogkeletiek sumékolasa-
nak azonban megvannak az el6z-
ményei. 1922-ben Radovan Lozo-
vics pancsovai képvisel6 oly mér-
tékben végezte gondnoki teenddit
a Karatsonyiak bansagi birtokain,
hogy az uradalomrdl sz6rén-széa-
lan eltintek a mezdgazdasagi gé-
pek, nyoma veszett a batorok ja-
vanak és az allatdllomanynak.
Aztdn mint az Uthenger, ugy
mentek &t Banlakon a visszavonu-
16 szerb katondk az elsé vilagégés
végén. Az ingatlanba bet6ro ba-
kak szinte mindent tonkretettek,
amit nem, azt magukkal vitték (a
maradékot a helyiek loptak el).
Késdbb, az 1930-as években Er-
zsébet roman kiralyné rendezte
be magénak az dri lakot, 6 javit-
tatta fel az allagét.



A hitelezbk kezére jutott me-
sés vagyon széthulldsat Kegle-
vich-Karatsonyi Imre, Jen6 foga-
dott fia amugy sem tudta volna
megakadalyozni. Az 6rokds imé-
dott koborolni, bejarta egész Eu-
ropat, négy nyelven beszélt, mi-
velt, tdjékozott ember hirében al-
lott, de kenyérre lehetett kenni,
olyan meleg szivi volt. A hagya-
téknak azt a részét is képes lett
volna szétosztani, elajandékozni,
amit nem sikerdlt kicsalniuk, el-
vennilk tble.

A kommunizmusban a dikta-
térikus rendszer torvényszerisé-
gei érvényesultek: a kastély ke-

Az Erdelyi Mezb6seg

gyetlen ura az allam lett, beteg
Oregek, értelmi fogyatékos arvak
laktak benne egy ideig. Mivel ek-
kor valéjdban mar nem volt gaz-
daja, téglanként, poharanként
hordtdk el a szemfllesek. Es
hordjak a mai napig.

(Az emlitett szerzok, helytor-
téneszek adatain kivil irdsomba
Fogarasy-Fetter Mihaly, Karacso-
nyi Krisztidn Norbert, Nagy Ivan
és ifj. Neubrandt Ferenc kutatasi
eredményeit is beépitettem, ezért
kdszonettel tartozom mindannyi-
uknak. Koszonettel tartozom to-
vabba az ortodox egyhéznak, a
roméan kiralyi csalad egyik mel-

lékagi leszarmazottjanak és a ha-
zai bulvarsajté néhany munkatar-
sanak, amiért kozos erdvel hivtak
fel a figyelmemet a téma aktuali-
tadsara. Mindezek mellett, no meg
a hirkozlok utdbbi csoportjatoél el-
tekintve els6sorban a sajat gyiijté-
semre s tapasztalataimra hagyat-
koztam. Ezért hiszem, hogy nin-
csenek véletlen egybeesések)

GURZO K. ENIKO

okoturista szemmel

,»Semmi sem edzi annyira a testet, Gditi az elmét, kelti

a jo hangulatot és szaporitja kénnyebben és kedélyesebben
ismereteinket, mint a turistasag.”

(Herczegh Mihaly, 1895)

Az Erdélyi Mez6ség jelenlegi allapotaban nem
célpontja a tdmegturizmusnak. Nincs tengerpartja,
nem siparadicsom, nincsenek feltGnden nagy Okori
épitményei és otcsillagos wellness szallodak sem tar-
kitjak telepliléseit. A tajegység rendkivili természeti
szépségei sem csabithatjak ide mas térségek kivancsi
latogatdit, mert az ,,egykoron végelathatatlan vizfe-
lUletek, és erddkkel tarkitott flives rétek” helyén ko-
par dombokat, mavelt vagy felhagyott mezdgazda-
sagi terUletek mozaikjait taldlja az erre latogatd. A
lombhullaté fas névényzet, mely a déli és délnyugati
lejtbk Kkivételével az uralkodd vegetacios tipus volt
ezen a tajegységen, hosszu évszazadok erdbirtasai-
nak kovetkeztében jelentbsen visszaszorult, helyét
legeldk és szanto terlletek vették at. Az erdok elta-
volitasaval megnyilvanult a terilet szarazsaghajla-
ma, sorra kiszaradtak a tajegység tavai és erodalod-
tak a domboldalak. Mégis erdemes a Mezbséggel,
mint potencidlis idegenforgalmi célponttal foglal-
kozni, mert aktiv pihenést és maradand6 élményt
nyujthat, csak egy maésfajta szemléletet sziikségeltet,
melyet 6koturizmus néven emlegetiink! Nem titkolt
szandékom a Mezdség kapcsan ennek az Uj és mégis
régi idegenforgalmi agazatnak a dicsérése és rekla-
mozasa a kdvetkezokben.

Turizmus 100 évvel ezelott

Orbéan Baldzs még terméketlen, kopar és kietlen
tajnak latja a Mezo6séget, mig lakadit lusta, irastudat-
lan, maveletlen népségnek. A tajegység szélsdsége-
sen negativ képe azonban a 19. szazad végén elkez-
dett feloldddni. Ugyanebben az id6ben kezdték felis-
merni a turizmus altalanos és hazai elnyeit is. Erre
kivalo bizonyiték, hogy 1892-ben az Erdélyi Karpat-
Egyestilet Erdély cimen turistasagi, furdougyi és

néprajzi folyoiratot inditott Kolozsvéaron. Ez a folyo-
irat gyQjtotte maga koré Erdély els6 magyar turista-
iroi gardajat. Elsédleges céljuk a turizmus népszera-
sitése és a honismertetés volt. ,,A turistasag elsé sor-
ban az egészségnek, a test és lélek higienéjének tesz
nagy szolgalatot”, mondta Melitské Frigyes az EKE
Turista osztalyanak alapitd gydlésén, 1900. decem-
ber 15-én. Azt vallotta, hogy a turizmus nem mulé
jelenség, hanem a kulturdlis haladas érlelte sztikség:
,,-az onfenntartas fejlettebb 6sztone az, mely a tarsa-
dalom javabol mind tobb és tébb embernek adja ke-
zébe a turista botot”. A turistdskodas gyalogos ki-
rdnduldst, természetjarast jelentett, mely fbleg az
egészség szolgalataban allt. Ugyanakkor hangoztat-
tak a turizmus mas jellegQ el6nyei koziil a tudoma-
nyos, foleg foldrajzi és bioldgiai ismeretszerzést, va-
lamint a tarsadalmi béke és dsszetartozas terén nydj-
totta eldnyodket. Tisztdban voltak a turizmus gazda-
sagi eldnyeivel is, biztatjak olvasoéikat, hogy Svéjc és
Ausztria hegyei helyett Erdély bérceit latogassak,
mert ugyanolyan tiszta a levegdje és ugyanolyan
mély lehet az ott szerzett élmény. A Mezbség kap-
csan meg kell emliteni Hangay Oktav nevét, aki az
Erdély hasabjain egy Kolozsvarmegyei turista-kala-
uzt kezdeményezett, minden telepullés bemutatasa-
val, azok természeti, néprajzi és turisztikai értékei-
nek kiemelésével.

Okoturizmus

Azért érdemes ilyen részletesen ismertetni az er-
délyi turizmus kezdeteit és annak vezéreszméit,
mert az 1970-es években jelentkezd 0 nemzetkozi
turistairanyzat sok szempontbdl visszatérés ehhez a
kezdeti szemlélethez. Az dkoturizmus az idegenfor-
galom idealis allapota, melynek célja a természeti és
kulturdlis sokszinGség megbrzése Ggy, hogy mini-
malizalja a turizmus negativ hatésait. Stirget6 szUk-
ségunk van ennek a szemléletnek az elterjedésére,
mivel a turizmus (és az ember szdmtalan tevékeny-
sége) maradandé kart okoz a természetben és a tu-
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risztikai szolgaltatast nyUjtok életében, szokésaiban
is: szennyezi a terlletet, zajossa és zsufoltta teszi a
telepliléseket, kimeriti a természeti erdforrasokat,
veszélyezteti az éldvilagot.

Az Okoturizmus hordozza az idegenforgalmi
szolgaltatasok elényét, mivel profitorientdlt, viszont
nemcsak a gazdasag teruletén érezhet6 pozitiv hata-
sa, hanem a kdrnyezet, a kdzdsség és a kultlra szint-
jén is. Egyik meghatarozas szerint, ,,az 6koturizmus
tobb mint madarhatarozdk, tavcsovek, tébb mint
bennszilétt mOalkotasok a szalloda falan, vagy etni-
kai ételek az étterem étlapjan. Az 6koturizmus nem
z6ld alarcba 6lt6z6tt témegturizmus, hanem folya-
matos kizdelem a Foéld megvédésére, a hagyoma-
nyos kozosségek megbvasara és megorzésére;
egyUttmOkddés a nem vagyonos helyi kozosségek és
az Oszinte, nyitott turista kozott, aki jol akarja érezni
magéat...” (Costa Rica-i természetvédelmi és
Okoturisztikai tarsasag).

Nézziink néhany jellemz6t, mely megkilonboz-
teti az Okoturistat az atlagos kirdndulotol. A helyszin
és az Udulés modjanak kivalasztasa megfontoltan
tervezett. Az dkoturistdk kis csoportban kirandul-
nak, létszamuknal fogva beolvadnak, belesimulnak
a helyiek hétkdznapjaiba. Nem varjak el, hogy ku-
I6nleges elbanasban és szolgaltatasokban részesulje-
nek, ha tehetik, a helyi kdzodsségi szolgaltatasokat
veszik igénybe (vonat, busz, jatszotér stb.), ezaltal
segitik e szolgéaltatasok fenntartasat és fejlesztését.
Az Okoturistdk keresik a lehetdséget, hogy helyi és
helyben el6llitott termékeket vasaroljanak és fo-
gyasszanak. Igy nem csak a helyi étkezési szokéaso-
kat ismerik meg alaposabban, Uj izekkel és Otletekkel
térnek haza, de a helyi gazdasagot is segitik. Az uta-
zas modja, a szallashely-valasztds szintén fontos
szempontok. Bar ndlunk még gyerekcipdben jarnak,
a megujulé energiat hasznosito és helyi szennyviz-
tisztitoval rendelkezd szallashelyeket kell elényben
részesiteni. A turista a helyi nevezetességeket alapo-
san meg akarja ismerni, a helyi szokasokat, hagyo-
manyokat at akarja latni, sot at akarja élni azokat. A
helyiek életét tiszteletben tartja, és feleldsséget érez a
turisztikai latnivalok megorzéséért. Nem utolsé sor-
ban, az oOkoturistdk az egészséges életmdd hivei,
mely egészséges élelmiszerek fogyasztasaban, mér-
sékletes életmodban, testmozgéasban és a nyugalom-
ra valo térekvésben mutatkozik meg.

A faluturizmus sokszor nem gkoturizmus

A Mezbségen leginkdbb a gazdag néphagyo-
many és a hagyomanyos életmddot 6rz6 vidéki tele-
pulések szolgaltathatnak alapot egy 6koturista moz-
galom kialakuldsanak. Az ilyenfajta Gdilés éiményé-
nek alapja a szoros személyes kapcsolat vendég és
vendéglaté kozott, valamint a haz korili vagy mezo-
gazdasagi munkékban val6é aktiv részvétel, mely
egyben egy erbproba is a turista szamara. Eszre kell
venni a lényegi kilénbséget a rendszervaltas utan
kicsirdz6 mezoségi faluturizmus és az 6koturizmus
eszméi kozott. A faluturizmus sok esetben tdmegtu-
ristdkat szolgdl ki, akik azzal a tudattal indulnak
nyaralni, hogy mar nem léteznek tiszta természeti
népcsoportok, ezért elvarjak azt, hogy 6sszkomfor-
tos ellatast kapjanak autentikus kornyezetben. A
modern fogyasztdi igények kielégitésével azonban
megbomlik a hagyomanyos paraszti értékrend
egyensulya, a hagyomanyok mar csak formajukban

és nem tartalmukban maradnak meg, a szempont az
attrakcio és a turistacsalogatéas lesz, és nem a k6z0s-
seég Osszetartasa és a hagyomanyok apolasa. A turiz-
mus fellendtlésével a foldmavelés, az allattartas és
mas hagyomanyos megélhetési formak hattérbe szo-
rulnak, mert a vendéglatastol konnyebb megélhetést
remélnek. A faluturizmus esetén a turistdk fogadasa
és kiszolgalasa azonban korantsem élvezet a helyszi-
nen éloknek, teljesen eltér hagyomanyos, hétkdznapi
életiktdl, és egészemberes munkat igényel. Ha meg-
nézink egy turistdknak szolé napi programot Szé-
ken, ez azonnal szemiinkbe tlnik. A jellegzetesen
széki ételek, italok felszolgaldsa kozben a zenészek
hdznak néhany dallamot, a fiatalok tancolnak egy-
két rendet. Ebéd utan a vendéglaté csaladok kira-
kodjak hazi készitésh szOtteseiket és varrottasaikat,
hogy a vendégek megtekintsék dket, és kedvik sze-
rint vasaroljanak beldlik. Az eredeti diszitési stilus-
sal és berendezéssel meg0orzott szaz éves tajhaz be-
mutatasa is mindig a program része szokott lenni.
Ha a vasarnap is beleesik a tart6zkodasi iddbe, meg-
mutatjak a turistadknak, hogy a székiek a templomba
ma még tobbségében viseletben mennek. Kulonleges
kérésre a csaladnal vagy a Mavelddési Hazban tan-
cot is rendeznek a vendégeknek, ahol vagy csak be-
mutatjak, vagy tanitjak is a tancokat. Lathatjuk, hogy
a vendégfogadas egy szépen megrendezett szinda-
rab és ezzel a hagyomanyos turistak teljességgel meg
vannak elégedve.

Azonban Vincze Balazs beszdmoloja szerint, Szé-
ken id6r6l idore jelentkeznek olyan turistak, aki nem
az dsszkomfortot és a megtervezett turista progra-
mokat keresik. Ezek a vendégek bele akarnak kaéstol-
ni a hagyomanyos életmddba, ezért nem szeretnének
modern kortlményeket nyaraldsuk napjaira. Széken
ez még nem okoz gondot, mert sok ilyen haztartas
makodik éldben is. Ezek a latogatok részt akarnak
venni a nyari kaszalason, vagy gondozni akarjak az
allatokat. Folyamatosan és egyre tobben jelentkez-
nek ilyen igényekkel, elsésorban nyugatiak, akik a
gépesitett kornyezetben élnek és az abbdl valé ideig-
lenes kilépés lehetOsége jelentds élmény a szamukra.

Képzeletbeli tura a Mezbségen

Milyen tarat ajanlhatnank egy ilyen nyugati tu-
ristanak? Tegyilnk egy képzeletbeli tkotlrat az Er-
délyi Mezbsegen egy szép majusi hétvégén. Kolozs-
varrél indulunk vonattal, melyre a kerékparunkat is
felvisszik, ugyanis fo kelléklink lesz kirandulasunk
soran; Utemesen haladhatunk vele, de ugy, hogy a
t4j és természet nyujtotta élményeket sem rekesztjik
ki. Vélaszaton szallunk le a vonatroél, bekerékpéro-
zunk a faluba, ahol megnézzik a Banffy csalad altal
a 19. szazadban éplilt kastélyt, mely ma iskola. Meg-
emlékeziink a kastélyban sziletett erdélyi ir6rol
Wass Albertrol. Megtekinthetjik a Kallés-karia nép-
mavészeti gyQjtemenyét is. Valaszutrol atkerékpéro-
zunk Bonchidara, ahol a Banffy-kastély egyik bas-
tyajdban mOkodo kavézadban frissithetjuk fel magun-
kat, miutan megnéztik az Ujjaépuld Kkastelyt.
Bonchidat elhagyva egy vékony folddton kereke-
zlink be Székre. A telepulésen valasztunk magunk-
nak egy vendégszobat, ahol biztos szivesen megven-
dégelnek minket egy izletes vacsoraval is. Masnap
egy nagy sétaval kezdjik a napot a gazdag hagyo-
manyokkal, jellegzetes népi épitészettel és népvise-
lettel rendelkez6 nagykdzségben. Koételezd program



a nadrezervatum és a Csukés-t6 meglatogatasa. A
nadrezervatumban egy sétaléhidon lehet betekinteni
a nadasok meghitt életébe, hallgathatjuk a nadi po-
szatak, nadi rigok énekét, megleshetjik a sziirke gé-
meket halaszat kozben. A madarmegfigyelést a Csu-
kas-t6 partjdn emelt megfigyeld-toronybdl folytat-
hatjuk, vagy korbesétadlhatjuk a tavat. Székrol
Szészrégen felé folytatjuk kerékpéaros utunkat. Meg-

A cserefa és

A Karpat-medence lomberdeinek legjelentdsebb
allomanyalkotd fafajai az 6shonos tolgyek, mellyek
impozans megjelenestikkel, hosszu életkorukkal az
0s0k tiszteletét és a rendiletlen kitartast jelképezik.
Gyakori, hogy kastélyok, udvarhazak homlokzatat
vag?/ grofi cimerekben a dicsbseg jelképét a babér
mellett tolgylevél koszorlzza. Erdekes, hogy a szé-
kelység korében a tolgyeket cserefa néven ismerik,
mely tulajdonképpen csak a télgyek egyikére, a ma-

yar nyelvterlileten altalanosan hasznalt csertolgy
cser, cserfa) megnevezésre utal, s bar Székelyféldon
ez a faj nem fordul eld, a cserefa népies elnevezés
torténeti-okologiai, esetleg megtelepedési dsszeflig-
gésekre utalhat.

A toélgy nemzetség (Quercus) tudomanyos neve a
kelta Quer (szép) eés a cuez (fa) Gsszetételebol szar-
mazik. A legfontosabb fajok és fajkomplexumok ko-
zOtt szamon tartott kocsanyos tblg?]/ (Q. robur), ko-
csanytalan tolgy (Q. petraea), molyhos télgy (Q. pu-
bescens) és csertolgy (cser, cserfa) (Q. cerris) tomeges
megjelenése a jégkorszak utani meleg és viszonylag
nedves atlantikus korra tehetd (i.e. 5500- 2500), mely
kedvezett az elegyes tolgyesek és a csiszolt kdkor-
szaki hatdsok kovetkeztében az erddspusztak kiala-
kuldsanak. Az emlitett tolgy fajok novényfoldrajzi-
lag-Okolégiailag is jol elktlontlnek: a kocsanyos
tolgy europai eredetu, sikvideki, artéri, tapanyagige-
nyes mezofil jellegQ faj, a kocsanytalan tolgy kozép-
eurépai (mediterran) eredet(, mezofil-xeromezofil
jellegd  dombvidéki faj, a molyhos tdlgy
szubmediterrén (kdzép-eurdpai) eredetd, melegked-
vel6 (xeroterm) bokorerdei faj, a csertolgy (cserfa)
pedig délkelet-eurépai (kisazsiai) eredetl, széraz-
sagtlrd, xeromezofil faj, elterjedésének északi hatara
épp a Karpat-medencében hizodik.?

A bevezetbben emlitett csertolgy (cser, cserfa) ter-
mete és alakja a kocsanytalan tolgyéhez hasonlit,
zart allasban szép egyenes a torzse, koronja keske-
nyebb, lazdbb mint a tobbi tdlggyé, kérge hoszszanti
iranyban ormésan mélyen repedezett, a repedések
kozott élénkvords, narancssarga szind, levelei érdes-
merev tapintastak, mélyen tagoltak, termésein a ku-
pacslevelek visszahajldak, bozontosak (berzedten
szétallbak). A csertolgy faja ellentétben a tobbi
tolggyel csak igen keves csersavat tartalmaz, ezert
kevesbe tartos, esbnek kitéve hamar korhad, igy nem
soroljak az un. nemes tolgyek koze. Ugyanakkor a
csertolgy melegkedveld, szarazsagtiro, a nehéz tala-
jokat is jol biro, fenyigenyes es fagyérzekeny fafaj.
Fagyérzekenysége épp az altalanos ipari felhaszna-
lasat korlatozza, ugyanakkor kivalo thzifa, s mint
leggyorsabban névo tolgy az erdészeti kultardk ked-
vezményezettije. A Pannon-medence erdeinek kb.

pihenhetiink Fizesmikolaban, ahol meglatogathat-
juk az ott talalhat6 kolostort és a benne 1évd, 1618-
ban festett — a hagyomanyok szerint csodatévd -
ikont. Nap végére bekerekezlink Szaszrégenbe, ahol
vonatra szallunk és visszautazunk Kolozsvarra.

FENESI ANNAMARIA

a szekelység

25%-ban a csertdlgy alloméanyalkoto faj, Kiterjedt ter-
mészetes cseres-tolgyeseket taldlunk a Dunantuli- és
az Eszaki-Kdzéphegységben, altalaban gyakori a
Dunéntualon és ritkdbb az Alfoldon. Bar délkelet-eu-
ropai faj, mégis Erdély teriletére a Pannon-régio fel-
0l hatolt be, kdvetve a nagy természetes folydsokat: a
Maros folyd volgyét (Lippa—-Déva— Sebes dombvi-
dék) és a Szamos-menti dombvidéket (Szamoshati-
dombsag, Szilagysag), de Kozép- és Délkelet-Erdély-
ben (Mezbdség, Székelyfold) mar hidnyzik (valészin
fagyérzékenysége miatt).2 Az Erdélyi Mezoség dél-
nyugati részének mai erdosztyepp jellegl vegetacio-
ja alapjan feltételezhetd, hogy itt Is voltak zonalis al-
loméanyai, melyek azonban a torténeti erddirtasok al-
dozatava valtak 12

A Székelyfolddn el6forduld télgyeket (kocsa-
nyos- és kocsanytalan tolgy!) viszont népiesen és
hangalakvaltozatban egysegesen cserefanak neve-
zik, melyek fajat igen értékes ipari, épulet- és tOzifa-
nak tartjak. Azonban a cserefa név hasznélata a szé-
kelységnél nem hasonlithaté az egyes (erdélyi) jel-
legzetes tajszavakhoz, mint pl. a pityéka (burgonya,
krumpli), fuszulyka, faszulyka (bab, paszuly), me-
lyek sokkal késébbi szerzemények (csak joval Ame-
rika felfedezése utan, a 19. szazad elején kezdtek el-
terjedni), a cserefa-név inkabb lehet egy hosszu tor-
téneti-0kologiai sz6hasznalat maradvanya. Faneve-
ink eredetével kapcsolatban kiemelendé azok nyelv-
torténeti jelentdsége, etimolégiaja, az atvétel ido-
pontja, jelentésbeli valtozatai stb. A cser, csere sza-
vunkra vonatkozéan, nyelvészeink egy része azt a
Karpat-medencében megismert szlav jovevényszo-
nak tekinti (tser), mint ,,berek, erdd, liget” jelentést
szlovén-kajhorvat szarmaztatas (Hadrovics), masok
viszont sokkal régebbinek tekintik és a mordvin
cerd, tserd, seaa éger és makk Jelentésﬂ szavakbdl
eredeztetik (Sebestyén, Reuter).” Ez utébbi azért is
jelentbs, mert a makk régi (avar) valtozatban a tolgy-
re, tolgyekre, azok makk termeésére ill. az égerre és
kérisre (lIényegében cserzésre hasznalt fajokra) is
utal. A makk, makk(fa) télgyekre vonatkoztatasa ré-
gi és altalanos a magyar nyelvtertleten, a cser meg-
nevezésnek égerre (Alnus) vonatkozé példaival
(,,vOros bela fa™) taldlkozunk ma is Erdélyben (Kalo-
taszeg) és a Dunantulon (Baranya).

A székelység mint jo faismer6 (fatiszteld, fahasz-
nalé, fafaragd, faszeretd) népesség mar Karpat-me-
dencei megtelepedésétdl kezdddben kapcsolatba ke-
rult és folyamatosan kapcsolatban allt valtoz6 szal-
lastertileteinek erdeivel, azok tdlgyeivel és hoszszu
térténete soran valészin( legjobban megorizte (meg-
Orizhette) a népies sz6hasznalatot (cser, csere, csere-
fa) fuggetlendl attél, hogy mai botanikai értelemben
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Kocsanyos tdlgy

épp kocsanyos, kocsanytalan vagy csertdlgyrol volt
sz0. Ugyanakkor a jelenleg tudomanyosan csertolgy-
nek nevezett faj, a székelység legkorabbi Karpat-me-
dencei szallastertleteinek tekintett térségekben, ill.
letelepedési helyein mindenitt ma is megtalalhato,
tajtorténetileg az élohelyvaltozasok részben nyomon
is kdvethetok. Igy feltételezhetd, hogy a cserefa név,
a makk(fa) hasznalata a székelységnél mar nagyon
korai idoszakban, mint kozvetlen él6 kérnyezeti en-
titast kifejez6 fogalom meggibkeresedett, majd a
torténeti-okologial sajatossagok kdvetkeztében vala-
mint a folyamatos hasznélat soran régzult-allandé-
sult, ezért a tolgyeknek, (kocsanyos és kocsanytalan
tolgy) cserefa nev hasznélata 6sszefiiggésben all(hat)
a székelység torténetével, megtelepedésével, tartdz-
kodasi helyeivel, attelepedésével.

A vazolt 6sszefliggesek a székely eredetkérdés
probléméjahoz vezetnek. A székelyek szarmazasa-
val kapcsolatosan a szakemberek ma a kovetkezd
fontosabb iranyzatokat tartjak szdmon: hun eredet ﬁa
székelyek 6sei hunok voltak), magyar eredet (foglal-
kozas-megnevezés), kabar eredet (idegen csatlako-
zott nép) ill. a kettds honfoglalashoz kapcsolodo
(onogur-magyar) elmélet. A székelyek hun szarma-
zasanak elmélete a kronikakat (Anonymus 1195,
Kézai Simon 1283, Képes Kronika 1358) tekinti el-
sddleges forrasoknak, de azokban az onogur és a
magyar honfoglalas eseményei 6sszemosodnak, a
torténészek tdbbsége a kabar eredetet tartja fenn
(Kristo GE(/uIa, Korde Zoltan), de egyre tobb szakem-
ber a székelyek Oseit a griffes-indas dvveret( (vagy
vele rokon) népességben, a magyar nyelv( avarok-
ban (onogur-magyar-székelyekben) véli elhelyezhe-
tonek (vO. a kettds honfoglalés ill. tobbes hanfoglalas
elmélet véltozatait; Laszlé Gyula, Eg}/ed Akos, Ko-
lumbén-Antal J6zsef, Takacs Miklés).* Roviden a hi-
Eotézis alapjan, a székelyseg Karpat-medencébe ér-

ezésének (honfoglaldsanak) ideje az onogur (tiz-
ogur) betelepedéshez kétheto (670/680 kordl), mel
soran a székelyek (a magyarsagrol kordbban levalt
népcsoportként) az avar birodalom nyugati és dél-
nyugati részére kerlilnek, késdbb az avar viszalyok
és belhdboruk sordn nagy részik keletebbre (Fels6-
Tisza vidéke, Bihar) koltozik, itt talaljak dket a hon-
foglalé magyarok, akikhez dnként csatlakoztak, ezt
kovette késobb az Arpad-kor folyaméan a dél-erdélyi
(Maros-volgy), végul a délkelet-erdélyi (székelyfol-

Kocsanytalan tolgy

di) attelepedés folyamata (1141-tdl, Il. Géza idejé-
ben). Az onogur név etimoldgidjaval kapcsolatosan
érdemes felidézni a székely orientalista nyelvész
Szentkatolnai Balint Gabor allaspontjat (aki 1895-ben
a Zichy Jend vezette expedicio tagjakent tanulma-
nyozta az ENy-kaukézusi nyelveket), aki szerint a
név a fekete hunokra vonatkozik, allitasat a Kauka-
zus térsé%i kabard nyelvbdl fejtette meg, melyet a
magyarral egyltt a hunok nyelvének velt (Lexicon
cabardico-hungarico-latinum. Bp. 1904). A kabard az
adige nyelv (régi szohasznélatban cserkesz) keleti
dialektuscsoportjahoz tartozik, mellyel viszont
szomszédos az Irdni oszét. Mindez azért is fontos
szdmunkra, mert a Kaukézus térsegébdl szarmaztat-
hatdk olyan faneveink mint az adige szil (UImus), az
oszét tolgy (Quercus), tovdbbé a dagesztani avar ere-
detd makk (maqq) szavunk. Erdemes megjegyezni
tovabbd, hogy az avarban a makk (maqgq) egyidejd-
leg nemcsak a télgyfa neve, hanem termésének meg-
nevezésére is szolgal (Réna-Tas 2004, Veres 2006)°. A
nyelvi atvétel alapjat a Kaukazustol északra eltertild
sztyeppén és ligetes siksagon vald huzamosabb ide-
ja tartozkodas rogzithette, abban a biogeogréfiai tér-
ségben, ahol korabban az aldnok, az onogurok és a
kazarok telepilései voltak. A nyelvi atvételek és az
eredetkerdes részei tobb szalon kapcsolodnak egy-
mésba. Az eredetkérdés mai summazataként ,,a szé-
kelység a magyarral nagyon kozeli rokon lehetett,
hosszu ideig egyitt élt vele, magyar nyelvQvé valt, s
a honfoglalas el6tt betelepedett a Karpat-me-
dencébe... amiota irott torténelminkben feltint, ma-
gyarul beszélt és magyarsagat sohasem tagadta
meg” (Egyed Akos).f A Karpat-medencei székely
megtelepedésnek (,,honfoglalasnak™, ,visszatérés-
nek™), csatlakozasnak, attelepedés folyamatanak
nyomai firott forrdsokban és helységnevekben is
fennmaradtak: pl. Boleraz, Débréte, Vaty (Pozsony —
Orség — Baranya), Székely, Sasvar, Székelyhid, Szé-
kelytelek, Telegd (Felsbé-Tisza, Bihar), Székelyjo, Se-
bes, Orbo, Kézd (Erdély, Dél-Erdély) stb.

Kuldénben témank szempontjabol barmelyik ere-
det iranyzatot is kdvetnénk a székely-magyar 6stor-
ténet vizsgalataban, kdzvetlen és kdzvetett torténeti-
Okolégiai forrasok utalnak a toélgy, a természetes
télgyerdok, ligetes télgyesek, altalaban a télgyes-€l6-
helyek, s ezen bellil a csertdlgy, a cserefa altalanos je-
lenlétére, a székelyek korai széllashelyein vagy cse-



Csertolgy

lekedeteik-tetteik korzetében. llyenek példaul az
1116-0s olsavai, illetve az 1146-os Lajta melletti Utko-
zetre vonatkozo6 (14. szazadi) kréonikak, a székelyek-
nek Bihar-térségi a honfoglalds korat idézé harcai
Anonymusnal (12. szazad) valamint attételesen az
1332-1337-es papai tizedjegyzékekben szerepld sze-
kelyfoldi teleptilések. A szekelyeknél a cserefa nev
hasznalata mindig is egy tolgyfélére (makkfara és
nem berekre) vonatkozott, és bizonyara altalanos le-
hetett méar a 11-13. szdzadi erdélyi szallashelyeken,
hisz évszazadokkal az ottani szasz betelepitések
utan is, az egyes székely maradvany-népességeknél
(pl. Halmagyon, Oltszakadaton) a névhasznalat na-
gyon sokaig, mondhatni napjainkig fennmaradt. A
cser, csere szavunknak tolgy értelmezését hasznélja
Apéczai Csere Janos (1653) Is: ,,A tsernek természeti
gyumoltse makk, nehai gyimdltse penig gallos és
tsere enyv.” Utalva itt a gubacsdarazs altal okozott
cserzogubacsra, mely foleg a kocsanyos tolgyon for-
dul eld. A cser, csere szavunknak foldrajzi név és
helynév jelentése is eléggé altalanos a Karpat-me-
dence egesz terliletén (pl. Cserhét, Cserehat, Csereal-
ja, Csereerdd, Csereoldal, Csereszdld, Cserenye,
Cseralja, Cserebokény, Cserefalva, Cserekert,
Cserhalom, Cserkut, Csertd, Dombocser, Devecser
sth.). A kozépkori latin oklevelekben a fanevek (mint
helymegjel6ld szavak) valamint a tulajdonnevek
tébbnyire magyarul szerepelnek: pl. ,,arbor silice et
arbor cher” vagy 'tulfa’, ‘cherfa’ (1270, 1278, Gyorffy
Gyorgy).” De a késo kozépkori erdélyi birtoklevelek-
ben, szerzddésekben, falujegyzésekben, peres iratok-
ban (vo. SzT 11.8) is igen gyakran szerepel a ,,cser-
csere” megnevezés, idézink néhany példat: ,,Tudom
azt, hogy a nagy liget végébe egy nagy Chere vala”
(M. Gyerdbmonostor, Kalotaszeg, 1572), ,,Musna
Chereyn egi Ut megien fel a birczre” (Nagyga-
lambfalva, 1625), ,,Az Czere szeoleo alatt” (Mezoki-
ralyfalva, 1646), ,,Az csere oldalon” (Valaszut, 1676),
,»Az chere fa volna az hatara” (Kénos, 1625), ,,A Sz6-
16 Hegy felett a Kellési patakra nyulik be edgj
darabotska tilalmas makk termé Csere Erdd, mely-
ben tébbire vastag talpak(na)k val6 makk term6 Cse-
refak talaltatnak (Szészsztjakab, 1732), ,,elébb men-
veén... az ottan elfoly6 Patak Marton Iévo Cser, alias
Eger faig” (Szaszfenes, 1762), ,,Azon oldalon... e%i
ven Cserefanak a tdvin hanyattunk harmintz hetedi

halmot” (Hidegkut, 1690), ,,A Vételben az egész Falu

birodalméban levd Erdé... melyben... nagy cserefak
is vannak” (Harasztkerék, 1780). Bizonyos tehét,
hogy a kdzépkori erdélyi széhasznélatban a cser-cse-
re szavunk mar tolgyre vonatkozik, bar Kalotasze-
gen azt az égerre (Alnus) is értelmezik. A cser, csere,
cserfa, cserefa és tolgyfa szavaink gyakori egyuttes
emlitése arra utal, hogy valészinG azok az egyduttes
elterjedési terileteken belll, hosszu ideig altalanos
hasznalatban voltak. A bihari részeken (telegdi szé-
kelyek, a késdbbi marosszéki, udvarhelyszéki s ezek-
nek a csiki, gyergyoi 4gai) megtelepiltek, valamint a
dél-erdélyiek alapitotta Sebes (késbbb Szaszsebes),
Orb6 (Széaszorbd), és Kézd (Szaszkézd), a késdbbi
haromszéki székelység lakossaga méar hosszu ideje
megtelepuilt életmaddot, nagyallattartd és foldmaveld
életformét folytatott, igy kozvetlen tapasztalati kap-
csolatban allt az ottani taj természetes él6 kornyeze-
tével, éléhelyeivel, kilondsen az erddk-legeldék no-
vényeivel, fafajaival, kbztik a zonalis tdlgyekkel.

Tapasztalati aton az 6si széllashelyeken és a ko-
rai kbdzépkorban hasznélt népies novényismeretet a
székelység tovabb vitte magaval Erdélyben a Hargi-
taig és azon tdl. A cserefa név hasznélata tehat na-
gyon mélyen gyokerezhet a székely nyelvhasznalat-
ban, a cserefat és csereerd6t mindenutt megkulon-
boztetett figyelem Kiséri, ma is az Un. cserefabol allit-
jék fel a székelykaput és készitik a kopjafat, tovabba
bolcsot, széket, padot, asztalt, gerendat faragnak be-
I16le, s bar a fogalom nem az igazi csertdlgyre vonat-
kozik, nemes rokonait (kocsanyos és kocsanytalan
télgy) nagy tiszteletben tartjdk mindenutt, ahogy Ta-
masi Aron sirjanél a Kanyadi-vers mondja: ,,Kivan-
hat-e ember szebbet/ derékaljnak szil6féldet/ két
cserefa arnyékat szemfedonek™.
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Debreczeni Eva:

Vakondsiraly

A cimbe foglalt szokatlan sz6dsszetételt az el6-
sz0ir6 Gergely Tamas ekképp értelmezi: ,,llyen fele-
maésak vagyunk: almunkban sirdlyok, a valdsagban
vakondokok, s mert almunk és a valdsag 6sszea-
dédva tesz ki benniinket, vakondsiralyok vagyunk.
llyen fajdalmasan egyszerGen. (...) Sziurrealista ké-
pekhez hasonléan, részletezés nélkiil, fiiggetlen-
batran asszocialva.”

Ez az asszociécid, a batrabbnal batrabb, meré-
szebbnél merészebb fogalmi és nyelvi lelemény ad
Debreczeni Eva konyvének* kilonleges vonzer6t,
értéket. Az elsd oldal szobogéancsai — orszagrol-
szakadt, semmirekelek, sésperc, tENYESZET,
mindent unokAM, vagyado, rosszul birom az éhen-
halast, egyre hosszabb a semmi, belhontalan allam-
polgér... — mintegy felkészitik olvasét a kotet késéb-
bi irasaira jellemz06 gondolati és nyelvi tarsitasokra.
De verseiben és abszurkaiban, alomtdrténeteiben és
meséiben, novelldiban, esszéiben és publicisztikai-
ban, humoros irasaiban és szatiraiban, parodiaiban
és az egészen kis regényében korantsem csak err6l
van szé! A nyelvi lelemény a mélységet és a magas-
sagot, a valosagot és az almot, a k0z- és maganéletet,
a realitdst és annak fonakjat gondolati sikokban, az
élet lathato és rejtett zugaiban valo elmélyiilés révén
jeleniti meg, nem egyszer finom erotikaval szinezve
tarja  elénk. Teszi ezt valtozatos mdfaji

,,csomagoléasban”, a maga sajatos latas- és szemlélet-
maodja tukrében, 6szinteségb6l fakadd bator szoki-
mondassal.

Az els6 megmérettetés verseiben jelenik meg. A
forma nem koti béklydba, szarnyalni engedi merész
képzettarsitasait. Emlitsik mindjart azt a miliét, alla-
potrajzot, amely létét jellemzi, meghatéarozza: ,,Gom-

bost(-emberek kozt élek én, a fonal. / S mindegyre
belémszurddnak. / F4j.” (Enyémvers) Ez a f4jdalom
— nem csupan az egyéni, hanem a kdzosségi is! —
végig jelen van a kotetben. Faj neki mindaz, ami
létlinket megneheziti, megkeseriti. Tokeéletességre,
csendre, nyugalomra vagyik — &m ezt sehol nem ta-
lalja. Nem is taldlhatja! De lemondani réla? Az 6n-
maga feladasat, idealjairdl valé lemondast jelentené.
Az 6t korilvevd vilag, személyes vagy tarsadalmi
méretekben megjelenitett mili6 leirasa az aproé rész-
letekben, megfigyelésekben 6lt testet. Az Ejkozép,
Azam, hazdm cim( koltemények sorai Jozsef Attila
kulvarosat idézik emlékezetlinkbe: ,,Megalvadt mar
a kancatej / Ejgyomorra var a torokreszeld / De
amint halkan vijjogni kezd a / csend, / Csattog6
papucsom felébred...”; ,,Mar nem kolt 6, elmult
koltd, / Ures torkaban szorongatja / hamuban sult
felesége / masodlagos kezehianyat.” Egymastol
mennyire tavoli fogalmak egyvelege rejtézik a
verssorokba! A szuret emlékeiben él6, ellesett
mozzanatai megannyi kirakokockaként kerlilnek
egymas mellé: ,,Majdan beéretlenkedett / koélnisza-
gu / kacagéanyos kis / szemenszedettek, / kiralyok,
leanykak, / hegyléduskald / borbanigazsagok, /
préseléfutarok, / csorgds bokok, / boros csékok, /
kacsos csokak, / lopott lopdk, / derékbatdrt énetek,
/ szalkas nétafak, / borviragos fények, / puttonyos
hazaldk, / 6kornyaj, s csapodar / veretes lélek-
hordok. / Szlrettlink—ittunk, / j6izetlenkedtiink. /
Pincébdl feljovet / kdtyagok lettlink. // Szupernova
haj, / hova lett tavaly?” (Bor-d6) A szamitdgép
monitorjan pirossal aldhdzott szavak: a gép
konzervativ, nem akarja elfogadni a kolto szdalkotd
Ujitdsait. Mennyi lelemény, mennyi fantazia rejlik
bennik?! Egy-egy sorr6l mondatok sordban
mondhatnank el, ertelmezhetnénk a szavakba rejtett
gondolatokat. Ez a szézuhatag, az egymastol néha
fényévnyi tavolsagra levd fogalmak egymasmelletti-
sége, a latvany sugallta képtarsitas verseinek legjel-
lemzdbb vonéasa. Csak egy példa: ,,Eletem szétmall6
/ torténelem / otven fekete / mikulas / szemetes-
zsakjdban”. (Kuka) Kisesszé irhato arrdl, hogy mi
minden rejlik e par sorban. Egyarant jelen van ez a
szabad- és prozaverseiben. A gondolati/érzelmi
szarnyalas egyik sarkpontja az édesanyahoz kétddo
személyes, mély érzelmi kapcsolat. E targyu verseit,
prozai irdsait a liraisag hatja at. ,,Felh6szem@ anyam
/ mennyorszag-dobozon / Ul a kiskapuban /7 engem
var. / Alla kezében, / mindorokre var, / gorbe hata
ég / kulcscsorgésében, / piros csikos kozott /
sugéarzé fényben.” (Varnak) A sziil6i haz, az édes-
anya — ,kisanya, Oreganya, bénanya” -, a csalad
kalvarias élete jelenitddik meg, tarul elénk az
Anyafolt, az In memoriam, Anyam kiralynd, A
mennyorszag tanyérjai, a Gorcs... cimd irasaiban.

A szivarvany sokszinG palettajan a témavariciok
sokaséga fénylik fel szemunk elétt: a kbzszféra meg-
annyi jelensége, ferdesége, fonaksaga, lettlégyen sz6
a szekely autonémiardl, a kettds allampolgarsagrol,
szenzécidhajhasz6 Gjsaghirekrol, a kolozsvari fotéri
&satasokrol, szerkesztoségi életképekrdl, sardobé-
lasrol... A Totélkaros cimU irdsiban szatirikus, ,,tok-



életlen” képekben megrajzolt csalad — Magamarha,
Budoskurva, Anyaszomorit6 — gorbe tikrébe belefér

a ,,Karosnap”-unneplések folotti itélkezés is: a
»térdzene”, a ,,kezespanda”, ,,mazsoreddmegek”, a
,»1éghdgutak” szalldosasa kdzepette ,,a fédpoharmes-
ter és poroszkalotarsai meg az 6sszes tanacstalanok
elmondték Kkissé a beszédiket, majd beszédiiltek
sorban a tomeg kozéletébe. Mindenki felfordult
télik nagy tapsviharzasban.” Egészen kis regény a
tombhazkalickakba zsufolt vilag kiléncei — Anna
Franc, a fiatal koraban még kéjsovar, de késébb mar
csak koporsévar vénkisasszony, Gali Baba, a peches
torok kavécsempész, Trapp Pista, szivdoglesztd
borjukékszem@ igazi szinvész, Kurt lza, az
Osmesterséglzd, tenyérbecsorgd kebl( séromlany...
— szocialista teremtményd  varosnegyedeink
szociografiai leirasat nyujtjak, a szatira eszkozeivel.
Iroi vildganak egyéni mQvészi vonasait érzékelte-
tik a szokatlan koltdi képek, latomasok: ,viz
buggyan a modzesi betonbdl”, ,hasogatdé meden-
cémbdl tétova vers nydjtja ki labat”, ,,hasad a hajnal
meg a tudat”, ,,Ment, mert mendegélt Pilatus a
Krédd partjan, amikor latta, hogy a katonai mar
épitik a pontott hidat”, ,satnya szobapalmak
buslakodnak 6nzetlentl”, ,,lefekvéshez készulddott,
miel6tt el sem aludt, igy hat felébredt és almodni
kezdett” ,,tegnap arra ébredtem, hogy kinéztem az
ablakon”, ,,késza lélek kdborol a sajat maga szobra
koral”, ,,dorég a menny, vagy a mennyeg dorr”,
,.nincs ra tanu, légbél kapott e gyanud, de mar nem
elég e 1ég!”, ,langzsoltolunk”. ,legyink man mi,
kdllemi magyarok is allampoharnok”, ,,Franc

kisasszony szerelembe esett a godor helyett, idékoz-
ben még valamibe esett: tévedésbe”... — szemelget-
hetjik, csipegethetjik a vége-hossza nincs jatékos
szOalkotasokat, melyek a hésok lelki vilagéra,
kdérnyezetére, a hétkdznapi események vagy elvont
gondolatok képes Kkifejezésére, konkrét megjele-
nitésére szolgalnak. A madvészi abrazolasban je-
lentds szerepet kap az 4lom, mely maga is a valdsag,
a valo vilag képe. Alomtorténetei tovabb tagitjdk az
iroi latéhatart. Hisz dlmunkba minden lehetséges.
A Pelikan utciban biciklizek kétszazzal hazafelé a
jardan, bar nem tudok.” (Rémalmok 4) Soét az dlom-
ban rejlé kitarulkozas még ennél is tovabb fokoz-
haté. ,,Nem kell gondolkodni, nem kell felébredni a
rémalombol egy masik még rémesebb létre, nem kell
gondolkozni_azon, hogy hogy lehetne élni, mikor
nem lehet. Es hogy hogyan lehetne jobb az, ami
olyan, amilyen, csak nem tudjuk, hogy j6-e vagy
rossz, de mindig mast akarunk.” (Egy képbdl egy
részlet) Irasainak erénye a tomdrités. Novellainak
sajatos jegye a csattanos befejezés. Irdsait beszédes
nevl hosok — Agyalagy és Pindorgo, Lusti, Veréb fia
veréb, Dilett Anti... — népesitik be. Az élet fonak-
sagaibol fakadd abszurd torténetek teljesitik ki azt a
vilagot, amelyet e kotetbdl megismerhetlnk.
Publicisztikai, humoros és szatirikus irasai a kdzéle-
tet foglalkoztatd kérdéseket — ,,megannyi szalka a
faltében” - jelenitik meg. Kihegyezett elmével és
tollal.

E konyv semmiképp sem sorolhaté a bufelejtd
olvasmanyok sordba. Rélunk szol. A vakondsiraly
belopdzott a sziviinkbe. Miként mondja egyik novel-
lahbse? ,Mert azért mégis az az ir6, aki ir.” Deb-
reczeni Eva koényvet irt. E masodik kotetével vég-
képp meggy06zott: irt —iro lett.

MARIAS JOZSEF

*Debreczeni Eva: Vakondsiraly. Szatmarnémeti 2007
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A kolozsvari magyar zeneoktatasrol,
zeneszkepzesrol

Jelen esetben a zenekodzépiskola, s féleg a konzer-
vatoriumi helyzetre szeretném raterelni a figyelmet.
Teszem ezt azért, mert a magyar egyetemmel kap-
csolatos vitak, kezdeményezések nem valtottak ki a
zenei élet valéban kimagaslobb személyiségei hata-
rozott allasfoglalasat-kiallasat, a magyar zeneoktatas
Uggyeé valé emelése érdekében.

Tudomasom szerint a Diméban tértént ugyan va-
lami vérszegény kezdeményezés évekkel ezelbtt,
hogy Ujrainditsak tagozatként a magyar nyelv( okta-
tast. Tul nagy nyilvanossagot nem kapott az tigy, ha
jo6l emlékszem, minden lezajlott a konzervatériumon
beldl.(?) Csupén az eredménytelenség hire szivargott
ki azok részére, akiket — ha kivulallékén is —, érdekel
a felsd6fokd magyar zeneoktatas tigye.

A dilettantizmus az élet minden, s az emberi tevé-
kenység majdnem minden tertletén tért hddit. Ez a
jelenség talan a levitézlett allami péart (vagy ha ugy
tetszik: partallami) atéroklott gyakorlatabdl adédik.
Nyilvanvald, hogy a tdbb mint negyven évig tartd
rendszer beidegzodéseit nem lehet egyik naprdl a
maésikra tordlni az emberi tudatbdl, megsziintetni a
beidegz6dott gyakorlatot és kinevelni az Gj (vagy in-
kabb a régebbihez, a partallam elbttihez hasonl6?)
irdnyité gardat, a politikai és a tarsadalmi élet min-
den tertletén. Fbleg azért, mert a tagabb értelemben
vett tarsadalom, a kézosség is meglehetdsen felké-
szliletlen és gyakorlatlan, és valljuk be &szintén,
hogy a tarsadalmat alkotdé egyén, talontul a sajat
mindennapi érdekeire, gondjaira dsszpontosit, ami
hatvanyozottan érvényes az érdekképviseleti funkci-
Okat ellatokra — tisztelet a kivételnek (ha egyaéltalan,
van ilyen).

Véleményem szerint a magyar zeneoktatads meg-
szervezése minden fokon (elemi, kozépfoku és felso-
oktatas) legalabb olyan fontos, mint az anyanyelvi
oktatas barmely formaja — nem tudom, hogy meg-
kockaztathatom-e —, vagy még fontosabb.

Az &ltaldnos zenekultaran belll, kdztudott, hogy
a — népi zenei hagyomanyainkra épitkezé — magyar
zene mennyire sajatsagos-eltérd és rokontalan a min-
ket korilvevd, vagy a szélesebb kdrben 1évd népek
(eurdpai?) zenéjétol, és ez a kuilonbdzbségiink egyik
Iényeges meghatéarozéja lehet a nemzeti érzésiink a
tudatos hovatartozasunk szempontjabdl is.

Az a nézet, hogy a zenetanitasban az anyanyelvi
tényezd elhanyagolhatd, mivel a zene nem szorithat6
be nemzeti hatdrok kozé, nem tekinthetd &ltalanos
érvénylnek a magyarsag esetében. lde vetett a sor-
sunk Eurépa kdzepébe, szamottevo rokonsag nélkdl,
a magunk nép- és ma mar szamottevd mizenénkkel.
Batran mondhatjuk, hogy a kdzhellyé degradalt kife-
jezés, mint a zenei anyanyelviink, ma mar nem Kki-
mondottan a népdalra, népi muzsikara vonatkozik.

Taldn a hangszeres zeneoktatds esetében nem
annyira fontos tényezd az anyanyelven valod oktatas.
A fontos az, hogy a professzor — a mester hozz4érté,
jO pedagogus legyen, akinek a tanitvanyai elért ered-
menyei bizonyitjak iskoldja kivalosagat. Tehat a
hangszeres képzés esetében az anyanyelven vald ta-
nitds-tanulés kritériuma talan (?) elhanyagolhatd, de
ez nem vonatkozik az énekesek képzésére, vagy a
tobbi zenei-képzéshez tartoz6 tantargyra, mint zene-
elmélet, dsszhangzattan, zenetorténet stb., melyek
megértése,  elsajatitasa  anyanyelven  sokkal
kénnyebb, ugyanakkor az oktatasban elhelyezkedd
zene-ének tanaroknak nem fog nehézséget jelenteni a
magyar tannyelv( iskoldk didkjainak az anyanyel-
ven valo oktatasa. (Azok a magyar nemzetiségl ta-
narok viszont, akik roméan tannyelva iskoldban tevé-
kenykednek majd, a roman tankonyvek segitsegével
hamar elsajatithatjdk a megfelelé terminus techniku-
sokat romanul is.)

Ugyanakkor még egy igen fontos tényezd szél a
magyarnyelvl zeneoktatas mellett, ez az Ggyneve-
zett Kodaly-modszer, ami tért héditott Japantol
Amerikaig, s amit sok sarkdban a vilagnak ma is mQ-
velnek, de Romaniaba nem sikerult elismertetni.

Nem lehet célunk a Kodaly-mddszert ratukmalni
a vilagra, viszont joggal elvarhatjuk, hogy a magyar
zeneoktatdsban hasznalhassuk, mint ahogy 1959-60-
ig hallgatlagosan engedélyezte is (mintegy kisérleti
jelleggel) a roman tantigy-minisztérium. (Talan mu-
lasztast kovettek el az akkori korifeusaink, hogy be-
lenyugodtak ebbe a félhivatalos megoldasba. Akkor
talan ki lehetett volna harcolni a mddszer térvénybe
foglalt létjogosultsagat, legalabb a magyar zeneokta-
tassal foglalkozo iskolakban-intézetekben).

Ugy vélem nem art, ha torténeti tvlataiban is fel-
vazoljuk a magyar zeneoktatas helyzetét-alakulésat
szOkebb hazankban.

A kolozsvari magyar tarsadalom hagyoméanyos
zeneigénye és zeneértése hivta életre mar a 19. sz.
elejen a zenetanitas szervezett formajat, megalakit-
van a varosi zeneiskolat, ami nem azt jelenti, hogy
ezt megel6zden nem volt Erdély-szerte — igy Vvéaro-
sunkban is — zenetanitds. Viszont iskolai szervezett-
segl és a kor szakmai kovetelményeinek, az akkori
modern zenepedagdgia ismérvein alapulo, atgondolt
tanterv szerint mOkddo zenedérdl csak a 19. sz. elejé-
tél beszélhetuink.

A jol mOkodod és erosodo folyamatnak vége sza-
kadt az elsb vilaghaboru okozta vildgégés kdvetkez-
tében. Errél az iddszakrdl a kdvetkezoképpen vall
(néhai) Csipkés llona tanarné: ,,Trianon a fold pora-
ba dontotte évszazadok munkassaganak eredménye-
it. Megdermedt tarsadalmi életiink, elnémultak
hangszereink, elhalt a dal ajkainkon”. Ez a letargikus



hangulat nem tartott sokaig, az adott lehetoségekkel
élve Gjra beindult a magyar zeneoktatas. Tenni aka-
ro, lelkes emberek kezdeményezésére, mar 1919
szeptemberében — tehat Kolozsvar roman megszalla-
satol egy év sem telt el — Eurépa még meglehetdsen
szétzilalt allapotban vegetalt, az erdélyi magyarsag-
nak igazdn nem lehetett kedve dalolni, zenélni, mi-
kor életek, csalddok jutottak a tonk szélére, mikor a
kilatastalansag maga ala gyart egy népet, s egy nem-
zet jelentds részét nemzetiséggé valtoztatta (degra-
dalta). Nagy- és dédapaink ugyszélvan az utcara ke-
riltek, s csupan a szerencsésebbek készuilhettek a ro-
man nyelvvizsgara, hogy megodrizhessék allasukat,
vagy hogy kenyérhez jussanak. E teljes kilatastalan-
sdg dacara akadtak emberek, akik azért faradoztak,
hogy a magyar zeneoktatast Ujrainditsék, s folytas-
sdk azt, amit a hazavesztés megszakitott.

A kolozsvéri tarsadalom zenei életének Gj alapko-
veét Hirschler Jézsef papai prelatus tette le, aki a ro-
méanok tulajdonaba kerilt varosi zenekonzervatori-
um helyett a Maridnum keretein beltl megteremtette
a magyar zenei képzés lehetbségét. (Milyen szeren-
cse, hogy léteztek és megmaradtak az 6si, magyar fe-
lekezeti iskolaink.)

1920-ban a trianoni diktatum évében a Magyar
Zenekonzervatorium is megkezdte sokat jelento te-
vekenységét. A Magyar Zenekonzervatérium létre-
jotte és makodtetése a Zenekonzervatorium Egyesu-
let szervezése és tamogatésa révén, s annak az ered-
ményes mikddtetésének kdszonhetben valt az erdé-
lyi zeneoktatas fellegvarava. A Zenekonzervatorium
Egyestiletnek Veres Ferenc egyetemi tanar, majd
Koleszar Lészl6 igazgatd féorvos volt az elndke, a
zenekonzervatérium iranyitasat Zsizsman Rezso val-
lalta.

A zenekonzervatdrium két elemi — hdrom gyakor-
16 — négy elbkészitd — és négy kiképzd osztalyaval,
minden korosztaly zenetanitasat felvallalta, s a Bu-

dapesti ZenemQvészeti Fodiskola tanterve alapjan
makodott. A 20-30-as években, nagy szamban képe-
sitett ez a konzervatdrium zenészeket, zenetanaro-
kat, és nem utolsosorban zeneértd kdzonséget és (a
sz6 nemes értelmében) amat6r zenészeket, akik nem
csak latogatoi voltak a koncerteknek és operahazak-
nak, hanem maguk is kikapcsolodasként aktiv zene-
maveldk voltak. Gyakoriak voltak a kis kamarae-
gyuttesek (tridk, vondsnégyesek stb.), akik otthonuk-
ban rendszeresen aldoztak Apollé oltaran. Ezen ki-
vil a kérusmozgalom is kiszélesedett, mert voltak,
akik megfeleld kepesitéssel és szinvonalon vezessék-
irdnyitsak a korusok tevékenységét.

Ebben az idében a Kodaly-mddszer bar nem valt
altaldnossd, de atmutatd kovetdi igaz, hogy egymas-
tol elszigetelten terjesztették (terjeszthették!) tanitva-
nyaik korében.

Eszak-Erdély Magyarorszdghoz valo visszacsato-
lasa, kétarculatl valtozast hozott Erdély zenei életé-
ben. Eszak-Erdélyben szabad utat kapott és felvirag-
zott a modern budapesti Zeneakadémia példajan
épitkezd konzervatoriumi oktatas, amit a Kolozsvar-
ra telepllt Farkas Ferenc neve fémjelzett. Dél-Erdély-
tél az 0j hatarok elvagtédk a Kolozsvaron, vagy mas
észak-erdélyi varosban val6 zenetanulast, ami nyil-
van negativ médon hatott a roman teriileten maradt
orszagrész magyarsaga zeneéletének a prosperitasa-
ra, igy a kdzpontilag iranyitatlan, egyes emberek al-
dozatos, bar lehet, hogy nem hozzaért6 felvallalasa
alatt tovabb vegetalt, s bar sorvadozott, de teljesen
nem sz(nt meg a zene mQvelése.

A maésodik vilaghdbord utdn, az ismét roman
fennhatdsag ala kertlt észak-erdélyi tajakon, hamar
Ujraszervezték, a hatalomvaltas dacéra, a zeneokta-
tast, és azzal parhuzamosan, a sz6 nemes értelmébe
vett amatdr zenei élet is tovabb létezett.

A (nem kell6 hozzaértéssel) szervezddd Uj rezsim
kezdeti szakaszdban magukra talaltak a négy év
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alatt is varosunk zeneoktatasaban tevékenykedo, ta-
pasztalt tanarok, s megszervezték a szakszervezeti
zeneiskolat. Emlékezetem szerint ennek az akcidnak
egyik lelkes mozgatoéja Csipkeés llona tanarnd volt.

Ugyanakkor a négy év alatt beindult konzervato-
rium itthon maradt tanérai, kar6ltve a sziniakadé-
mia és a képzémavészeti fbiskola tanaraival, meg-
alakitottak a Magyar MQvészeti Intézetet.

Ennek a végvarunknak az elvesztéséhez talan az
elsd 1épés a képzoémalveszeti részlegen helyet kapé
roman tagozat befogadasa(?) volt, amit a Szentgyor-
gyi Istvan SzinmQvészeti Fbiskola hasonl6 atalaku-
lasa kovetett. Aztan feloszlottak a magyar intézetek,
a magyar sziniakadémia Marosvasarhelyre kolto-
z0Ott, s igy hosszu ideig 6nall6 magyar intézmény-
ként makodhetett; a szakszervezeti zeneiskolat fel-
valtotta a zenekdzépiskola, melyben tagozatként
folytatddhatott a magyarnyelvl oktatas. A magyar
mQvészeti intézet zenei tagozata beolvadt — ugyan-
csak magyar szekcioként — a Gh. Dima Fdiskolaba.
Ezzel a magyar nyelvi felséfokd zeneoktatas megin-
dult az elsorvadas (elsorvasztas) Gtjan, és a 89-es for-
dulatot jéval megeldzve, meg is sz(nt a foiskolan a
magyar nyelvi képzés.

A zenekdzépiskoldban is egy iddben az akkori
igazgatd prébéalta megszintetni a magyar tagozatot,
pl. szil6i értekezleten is széba hozta, hogy milyen
kar: ,,hogy a nagyon nehéz magyar nyelven val¢ ta-
nulassal, s a kiilon magyar 6rakkal is terhelik-kinoz-
zak szegény magyar gyerekeket”. (Az emlitett igaz-
gatdt, allitdlag a keresztelése alkalmaval a Levente
keresztnévvel jegyezték be az anyakdnyvbe. (Csu-
pan zarojelben jegyzem meg, hogy tudomasom sze-
rint néhai bardtomnak, Kénczei Adamnak (is) ko-
szonhetd, hogy a magyar nyelv( oktatas annakide-
jén nem szdnt meg a zenekozépiskolaban.) Az is ér-
dekes, hogy a Gh. Dima konzervatériumban a ma-
gyar tagozat visszadllitasat megakadalyoz6 egykori
rektor neve is magyar eredetre utal.

Jelenleg a Partiumi Keresztyén Egyetem keretein
belll valamelyest a magyar zenei képzés is helyet
kapott, de mi lesz a sokkal nagyobb hagyomannyal
rendelkezd Kolozsvarral? Feladtuk-feladtdk azok,
akik talan tehetnének valamit ennek az ligynek az
érdekében?

Nem tudom, hogy ki/mi az, aki/aminek koteles-
sége volna, felvallalni a magyar zenei oktatas kérdé-
sét? Ugy vélem, hogy nem vérhatjuk azoktdl a Ma-
gyarorszagra tavozott (?), erdélyiségiket feladd (?)
szakemberekt6l a kezdeményezést, akiket talan csak
egy masodallas reménye motival.

Nem remélem, hogy irdsommal sokat mozditok,
a katyuba ragadt zeneoktatés helyzetén, de hatha va-
lakiket sikerul tettre késztetnem. Taldn még nem ké-
sd, lehet, hogy csupéan tetszhalott a fels6fok( zene-
oktatasunk, és életre lehetne még kelteni. Minden-
esetre, ha sokat késlekediink, nem tudunk majd
megfeleld tanari kart verbuvalni.

Eszembe jutott Tanar Ur! Méaskulénben sokszor
eszembe jut, mert sokat muzsikaltunk egyutt, jat-
szottam a gimnazium zenekardba, amit On sok ve-
szddseget vallalva, sziszifuszi munkaval oly sokaig
fenntartott. Persze tudom, hogy a zenekarunk nem
volt jo zenekar, nyiszorogtak a hdrok a gorcsos ke-
zek altal hazott voné alatt, de azért meg-megcsen-
dilt néha zenei hang is a vono kényszere alatt a har-
bél.

De nem a zenekarrol akarok én megemlékezni,
hanem az énekkarrél. Azokra a kérusprdobakra sok-
szor visszagondolok. Eléttem van az also6sok Kipirult
arca, mikor teli torokbol lelkesen fujtak, hogy Ene-
kelj magyar ifjusag! Milyen tisztak voltak ezek a ndi
sz6lamokat énekld fidhangok. Akkor még énekelt a
magyar ifjusag! Persze ezek az énekdrak és koérus-
probak tobbé-kevésbé mindegyik iskolaban makdd-
tek, mert bizonyos tinnepek, Gnnepélyek alkalmaval
sziikség volt a létezésiikre, arrdl nem is beszélve,
hogy a tantervben is szerepelt az ének-zenei alapis-
meretek tanitasa.

De nem err6l akarok beszélni, hanem arrol az is-
kolat, az iskolai programban el6irt tevékenységet jo-
val meghaladd kezdeményezésérdl, mely a haboru
utani meglehetésen nehéz iddkben emlékeztette az
elfasult embereket varosunkban, hogy Kolozsvar ze-
nei élete nem halhatott meg, s ha elalélt is, Gjra kell
ébreszteni, ezt a szervezés szempontjabol is nehéz
munkat véllalta el a Tanar Ur, és lankadatlan mun-
kaval, tenni akarassal meg is valGsitotta. Vallalkoza-
sanak a magvat iskolank, a Kolozsvari Unitarius
Kollégium énekkara alkotta, amelyik altalaban isko-
lai és egyhazi Unnepeken szerepelt a multban is
szép sikerrel. A repertoarunk nagyrészt Bardos La-
jos, Farkas Ferenc, és magatdl értetddden, Kodaly
Zoltan korusmavei képezték.

GALFFY ATTILA
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Europa szinhazi életének szines palettaja

Kolozsvar szinhaztorténeti értéket hordozo életé-
nek egyik legrangosabb eseménysorozata 2008-ban
jatszédott le, amikor is alkalma volt, kbzosen, a bu-
karesti Bulandra Szinh&zzal megrendezni az Euro-
pai Szinhazi Unio 17. Fesztivaljat. Ezzel a gesztussal,
fennallasa Gta elsé izben, megkapta azt a lehet6séget,
hogy a Kolozsvaron a szinhazba jaré kézénségének
bemutassa az eurdpai értékeket eredeti é16 elbadas-
ban. A kdzonségnek alkalma volt, hogy megismer-
kedhessen azokkal a szinhazi torekvésekkel, auditiv
és vizualis lehetdségekkel, melyek a ma Eurdpajanak
Iglgjelent()sebb, legkimagaslobb erényeit megtestesi-
tik.

Az Europai Szinhazi Uni6 (UTE - L’Union des
Théatres d’Europe) 1990-ben alakult Giorgio Strehler
rendezd, a Piccolo Teatro legendas igazgatdja és Jack
Lang francia politikus, mQvel6désiigyi miniszter,
majd tantgyminiszter kezdeményezéseként. Jelen-
leg 19 tarsulatot tdomorit, célkitlzése az Eurdpai
Unio kultdra és szinhaz altali épitéséhez val6é hozza-
jarulds (mindkét alapité mandatumot vallalt az Eu-
ropai Parlamentben is), valamint egy olyan k&zos
kulturdlis torekvés tAmogatasa, amely a mavészszin-
hazi torekvések segitségével ativeli a kulturalis és
nyelvi akadalyokat. Megalakulasa éta minden évben
valamelyik tagszinhdzban megtartjdk az Europai
Szinhazi Unid Fesztivaljat, melyre az arra érdemes
szinhazakat is meghivjak.

A Kolozsvari Allami Magyar Szinhaz a XIIl. UTE
Fesztivalon szerepelt Portéban, majd egy évvel ké-
sébb Roméban a Silviu Purcérete rendezte Panta-
gruel ségorndje cimd eldadassal, majd Torin6Gban
Tmea Géabor rendezte Hosszu péntek cim( elbada-
saval.

A kolozsvari magyar szinhaz igazgatdja, Tompa
Gébor 2006-ban valt az Europai Szinhazi Uni6 egyé-
ni tagjdva, a Kolozsvari Allami Magyar Szinhazat
pedig 2008. aprilis 13-an, a Thesszalonikiban megtar-
tott kozgydlés egydntetll szavazata alapjan fogadta
soraba a szovetseg.

A kolozsvari tarsulat rekordidé alatt nyerte el azt
a lehetdséget, hogy a bukaresti Bulandra Szinhazzal
egyutt tarsrendezoje lehessen egy eurdpai mértékkel
is Jelzett jelentbs szinhazi eseménynek. Az Europai
Szinhazi Unio 17. Fesztivalja 2008. november 2. és
december 21. kdz0tt zajlott Kolozsvaron.

Olyan jelentds szinhazakat, mint a STUDIO 24 -
Compagnie Roger Planchon, Teatro da Rainha,

Teatro Garibaldi, Yugoslav Drama Theatre, Com-
pagnie AZAR, Compagnie Rumpelpumpel, Teatro
de La Abadia, Bulandra Szinhaz.

A fesztival sordn a meghivott eléadasok mellett
masoron voltak a Kolozsvari Allami Magyar Szin-
haz legjelentésebb produkcidi: (eldadasi sorrendben)
A. P. Csehov: Harom ndOvér, rendez6: Tompa Gébor,
Puccini: Gianni Schicchi, rendez6: Silviu Purcérete,
az Andrei Serban rendezte Vanya béacsi, valamint
William Shakespeare: 1ll. Richard cim( szinmGve
Tompa Gabor rendezésében — ez utdbbi kolozsvari
bemutatojara november 19-én kerdlt sor.

A fesztival alkalméval felavattak a szinhaz Uj sta-
did termét, amely a korszer( szinhazi technikgjaval,
valtoztathatd terével fenomendlis lehetdséget kindl
stadio szinten korszerQ szemléleth eléadasok létre-
hozasara. Az elbadasok mellett szdmos kiegészitd
programot, rendivil értékes beszélgetéseket, felolva-
s6-szinhazi esteket és kdnyvbemutatokat ismerhetett
meg az érdeklddd kdzonség.

Az eseményen a szinhaz elécsarnokdban Varga-
Jaré llona maszk- és diszlettervezoi kiallitasa volt
megtekinthetd. Ugyanakkor az emeleti el6csarnok-
ban az Unid tagszinhazait bemutat6 plakatkiallitas
varta a latogatokat.

Az Eurdpai Szinhazi Unié eddigi legnagyobb
fesztivalja olyan jelentdés mQveészek eldéadasait mu-
tatja be a kolozsvari kdzonségnek, mint Roger Plan-
chon, Giuseppe Massa, Andrei Serban, Egon Savin,
Silviu Purcarete, Jacques Bourgaux, Matthias Lang-
hoff, José Luis Gomez, akikkel az eldéadasok masnap-
jan nyilvanos beszélgetésen kozelebbrdl is megis-
merkedhetett a Kolozsvaron tart6zkodd szakmai ko-
z0nség.

A fesztival kiegészitd programjahoz tartozott a
Tadeusz Bradecki, a krakkoi Stary Teatr volt igazga-
téja, hires Gombrowicz-szakeértd, jelenleg a Katowi-
cei Szinhaz igazgatdja, az UTE egyéni tagja altal szi-
nészeknek és rendezbknek angol nyelven tartott
Gombrowicz Mahely cimQ eldadésa, amely lehet6-
seget kindlt a szakma legfiatalabb képviselbinek,
hogy egy igen jelentbs lengyel szinhazi egyéniséggel
dolgozzanak egyutt. K6zds munkajuk eredményét a
kozonség elbtt mutattak be a studioteremben.

Az Ovéarban makodd kavézoban Fesztival Caffét
nyitottak, amely a fesztival egész ideje alatt az UTE
tagszinhazak el6adésainak vetitéseivel, szinhazi tar-
gyu eszmecserékkel varta a kozonséget. A fesztival
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Eugen lonesco: Amédée, vagy hogyan szabaduljunk meg téle

f6 tamogatoja szerepét a Kulturdlis és Vallastigyi Mi-
nisztérium, valamint Kolozsvar Varosi Tanacsa val-
lalta.

Roger Planchon él6 legenda

Az Europai Szinhazi Unio 17. Fesztivalja Kolozs-
varon Eugen lonesco: Amédée, vagy hogyan szaba-
duljunk meg tble cimQ, Roger Planchon altal rende-
zett el6adassal kezdddott. A kdzonséget kdszontd
Uudvozl6 beszédében a szinhaz igazgaté-férendezdje,
Tompa Gabor kdszontdtte azokon a nyelveken, me-
lyeken, a fesztivalon szerepl6 szinhazak jatszanak.

Az elbadas cimszereplje egy ird, aki tizenodt éve
képtelen egyetlen sort leirni. Amédée (Roger Plan-
chon) és felesége, Madeleine — aki foglalkozasara
nézve telefonkezeld (Colette Dompiétrini alakitja) —
egy hullaval élnek egy fedél alatt, amely a holtak
gyogyithatatlan betegségében szenved: mértani ha-
ladvanyként novekszik, és annyira megn0, hogy
szétnyomja az ajtot, a buatorokat, betolti a lakast. A
haromszereplds elbadas cimszerepében magat a het-
venhét éves rendez6t lathatta a kozonség. A harma-
dik szerepld, aki tébb figurat is megformal az a
Patrick Séguillon, aki egyébként a rendezd munka-
tarsa is. Jelmeztervezd: Pierre-Yves Loup Forest. Vi-
lagitas: Sylvain Gorant. Zene: Stephane Planchon.

A tarsulat legkiemelked6bb egyénisége Roger
Planchon 1931-ben szlletett Saint Chamond-ban,
szinész, drdmairo, rendezd, az utdbbi 6tven év fran-
cia szinhazi életének kiemelked6 személyisége.

Planchon a lonesco darabot mésodik alkalommal
rendezte meg. Az elsd rendezése 1957-ben volt, ezt
az eldadast Eugéne lonesco is latta, és meg volt elé-
gedve a produkcioval. Bizonysag egy vele készllt
interjiban elmondott véleménye az el6adasrdl. lo-
nesco szerint abszurd az, aminek nincs célja... Az
ember elszakadt vallasi és metafizikai gyokereitdl, és
ezért elveszett; minden cselekvése értelmetlen, ab-
szurd, folésleges lesz. Az abszurd drama a masodik
vilaghaboru utén alakul ki. F6bb képviseldi: Beckett,
Adamov, lonesco, Genet — a tarsadalmi létet ab-
szurdnak, az embert tehetetlen 1énynek tekintik — en-
nek dbrdzolésara Ujszerd drama és szinpadtechnikat
hoztak létre. Az abszurd drdma Ugy igyekszik kife-
jezni az emberi allapot értelmetlenségének és a racio-
nalis megkozelités alkalmatlansaganak érzetét, hogy
nyiltan szakit a racionalis megoldasokkal és a logi-
kus gondolkodassal.

Az elbadas masnapjan Roger Planchon vall a

Herbert Achternbusch: Ella

szinhdz emeleti el6csarnokdban a jelenlevéknek is
kifejtette véleményét arrél a szinhazrél, melyet mun-
kassagaval képvisel. EbbdI a beszélgetéshdl, a teljes-
ség igénye nélkil, idéznék néhany gondolatsort.
Planchon szerint az 1960-as években elindult lat-
vanyszinhézi forradalom egyre inkabb teret veszit, a
ma szinhaza Ujra visszatalal a széveghez. lonesco-
nél figyelmes olvaséas soran kidertl: fontosak a sz6-
vegbe épitett képek. Roger Planchon szerint fontos
kdvetelménye a szinhaznak, hogy minden el6adas-
nak egyszerre kell er6snek és popularisnak lennie,
szélesebb kdzonséghez szdélnia. ,,Egy erbs szinhaz-
nak egyszerQnek is kell lennie, hogy ne csak a szak-
ma, hanem az egyszer( emberek is értsék. Minden
elbadasat mindig ugy rendezte meg, hogy azt az
édesanyja, aki egyszer( asszony, megérthesse.”

Onmarcangolé monoldg

A Teatro da Rainha, Herbert Achternbusch Ella
cim@ darabja a német nacizmus kegyetlenségének
kovetkezmenyeibdl ihletddik. Ella az abszolut aldo-
zat, akinek szenvedései oly mélyen hatottak, hogy
azokat széban elmondani lehetetlen. A szerzének
éppen ez adja, azt az Otletet, hogy Ella fia mindazo-
kat az élménytoredékeket, melyeket anyja, valami-
kor még a megnémulésa el6tt, elmondott neki, sajat
szavaival Ujra és Ujra elmondja. Ismételvén azokat a
borzalmakat, melyeket anyja a fasiszta idékben, la-
gerekben atélt. A két személyes darabban az anya t6-
kéletes apatia miatt mély hallgasba burkolézik, az
ugymond gyenge elméji fill koherens sz6zuhataga
kovetkeztében monodramava alakul. Ebben a mo-
nodramaban mind az a lelki, szellemi és fizikai rom-
bolds megtaldlhat6, ami ahhoz a helyzethez vezet,
melyet a nézd drothéalén keresztil, lathat és kihall-
gathat. Ennek az dnmarcangold6 monolégnak csak
egy kimenetele lehet, és az bekdvetkezik: Onkezével
vett véget életének. Az anya mar hiaba reagal, mert
felesleges, az élet véget ért. Megrdz6 drama. A ko-
lozsvéri eldadason a cimszerepet Ell4t Margarida
Mauperrin, a fiut a rendezd-szinész Fernando Mora
Ramos alakitotta.

I11. Richérd vizidja

Minden ember lehet I1l. Richard, nem kell foltét-
lendll santanak, puposnak lennie. Talan elég, ha egy
nap Ugy dont: gazember lesz. Ehhez nem kell mas,
mint felrGgni minden gétlast, ezzel félretenni a ban-
tudatot. Az emberi kilsé alatt megjelenhet az a



Ill. Richard

szorny, amely ha hatalomra kerl, sok emberaldoza-
tot megteremthet. Az emberiség torténete erre boven
tud példat szolgaltatni. Az esetek tobbségében hir-
hedtséguk révén ezek az egyedek fennmaradtak a
torténelemben is, befolydsolvan az emberiség életét
sokszor éveken keresztul. Masszor kulonb6z6 alko-
tadsokban orokitddnek meg. Ennek egyik fényes pél-
daja William Shakespeare Il1. Richard cimG dramaja,
amely talan a szerz6 egyik legvéresebb darabja. A
kolozsvéri eléadason Vas Istvan forditasat hasz-
naltak, hazésokkal, atirdsokkal. Az eredeti mG 60%-
at, tartottdk meg. Amint Visky Andras dramaturg
mondja: ,,Tobb szereplét 6ltink meg, mint Ill. Ri-
chard maga, a komoly roviditést azzal indokolva,
hogy a sokszereplds miben kevés az igazan egyéni,
karakteres figura.”

Tompa Gabor tokéletesen tisztaban volt a darab-
ban rejlo nehézségek, kovetelmények sokasagaval. O
mar probalkozott egyszer, évekkel ezeldtt Marosva-
sarhelyen — Boér Ferenccel a cimszerepben — meg-
rendezni ezt a darabot. Akkor elmaradt a szinre alli-
tas, de az idd mulésa valahol hasznos volt a darab-
ban valé elmélyllés szempontjabol. Nem beszélvén
arrél, hogy az idd is a darab javara telt. A darab cse-
lekménye a totélis hatalom, az uralkod6i jog minél
szélesebb kord megszerzése. Talan ennek is koszon-
hetd, nincs harcmezd és nincs csatajelenet, helyette
bejon egy nagyon egyénien értelmezett médiahabo-
rd, moralis leépilés, mindez Shakespeare gondolko-
das vildgdba agyazva. A jatéktér valahol atvaltozik
emberi szérnyeket magéba foglal6 szertarra, mond-
hatni boncteremmé, amelyben, tivegszekrényekben,
taroljak a szérnyQség ilyen félelmetes megjelenését.
Ebben a kialakitott térben folyik az a cselekmény sor,
amely Tompa Géabor olvasataban megeleveniti a Ill.
Richard altal képviselt magatartast. Melyet Bogdan
Zsolt személyesit meg ra jellemz6 tudatossaggal,
nagyfoku muavészi atéléssel. Shakespeare a Ill. Ri-
chardban a totalitarius uralkodo kegyetlenségét, em-
bertelenségét, rafinaltsagat, emberi gyengeségeit és
ravaszsagat, akaratdnak minden &aron torténd meg-
val6sitasat fogalmazza meg, amely eleve halélra van
itélve. A darab tébbi szerepldje, kiilonbdzé mddon
tulajdonképpen csak statiszta abban az indulatren-
getegben, melyet a sors nekik szant.

Bevandorlok kalvériaja
A palermai Teatro Garibaldi szinhaz nyité jelene-
tében a terembe belépd nézbdket nyitott szinpad és

Giacomo Puccini: Gianni Schicchi

két jokedv( fiatalember fogadta, aki Krumplit ve-
gyenek ismételgetett kiadltasokkal ajanlotta arujat.
Ezzel mintegy jelezve, részesei egy vilagnak, mely-
nek f&6 mozgatdereje a pénz, hiszen az arut pénzért
adjdk, ami mozgatja a gazdasagi életet. EIGttik az
élet, hiszen azért jottek ebbe a vilagba, mert abban
reménykednek, hogy ez a hely, amely szamukra le-
hetdvé teszi a jobb életet. Maris a darab indito otleté-
nél vagyunk: két Amerikaba emigralt olasz férfit,
Nicola Saccot és Bartolomeo Vanzettit 1920. majus 5-
én nemi erdszak és gyilkossadg gyanujaval letartoz-
tattak. A két munkés az anarchista mozgalom kove-
t6je és aktivistaja volt. Neviikhoz fOzédik a 20. sz&-
zadi amerikai torvénykezés egyik legelhiresiltebb
politikai pere, ami hét évig tartott, és bar nem volt
elég bizonyiték ellentik, halélra itélték 6ket. Az Ggy
Ujratargyalasadt nem tették lehetdvé, és az itéletet
végrehajtottak. Sacco és Vanzetti életéért az Ameri-
kai Egyesult Allamokban, de sok eurdpai orszagban,
valamint Japanban is tlintetéseket szerveztek. Mind
a kézhangulat, mind a korabeli sajt6 a pert igazsag-
talannak, szocialis és politikai elbitéletektdl terhes-
nek, a bevandorlék elleni ellenszenv megnyilvanula-
sanak tekintette, hangoztatvadn, hogy a radikélis
mozgalmak szdmara a hatalom két artatlan halalra
itélésével igyekszik elrettentd példat statudlni. Az
eseménnyel pérhuzamosan kialakult egy velUk
szimpatizal6 mozgalom, amely hét év alatt szerte a
vilagon elterjedt. A mozgalomra hatéssal volt a kor-
szak forrongd politikai élete, és a banvadi eljaras so-
rén felmerult ellentmondéasokra is.

Giuseppe Massa A sziv belsejében cim( darabja-
ban ebbdél a torténetbdl ihletédik. Ebbe csomagolja
be mindazt a mondanivalot, amit sajat koranak sze-
retne elmondani azokrél az emigransokrol, akik nem
tudtak abba az életbe illeszkedni, ahova emigraltak.
A darabnak harom szerepldje van: Simona Malato,
aki Laura, Sacco felesége, az elsé felvonésban vagya-
kozva vérja vissza férjét. A masodik felvonasban
mar narrator szerepkort tolt be. A két férfit Emiliano
Brioschi és Giovanni Prisco alakitja. Harman teljesi-
tik azt a rendezdi és irdi szandékot, hogy 6k a témeg,
a végrehajté hatalom és 6k az aldozatok. Mindhér-
man rendkivil jé szinészi adottsagokkal rendelkez-
nek. Képesek a j6formén Ures szinpadteret megtdlte-
ni. Minimalis diszlettel, j61 megtervezett jelmezekkel
(diszlet- és jelmeztervez6: Mela Dell’Erba), eljatszak
az emigrans letartozottakat, a birdkat, a vadlottakat.
Az elbadasbol nem derdl ki, mit is tettek, gyilkoltak-
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e vagy artatlanok. A térténet szempontjabdl latszé-
lag nem is fontos, hogy kik 6k, csak az, hogy mit
gondolnak, mit éreznek. Olaszok, szegények és anar-
chistak. Ennek ellenkezdje az, amikor a két szinész
az Ugyved szerepét alakitja, fehér ruhaban képzelet-
beli teniszmeccset jatszanak tollaslabda-ttokkel,
nincs is teniszlabdajuk. A No a jatékbiré magas szé-
kén foglal helyet ebben a jelenetben, szemléldje an-
nak a parbeszednek, amelyikbdl kiderul: a birdk nem
biztosak a halélos itélet megalapozottsagaban.

A teniszmeccs utan, amelyben 6testamentumi és
Ujtestamentumi idézeteket hasznélva probaljak bi-
zonygatni egymasnak igazuk, a két férfi rabruhéba
Oltozik at és egy-egy negyven kilos vasszéket cipel-
ve, egymassal lanccal 6sszekotve sétalnak. Ez a jele-
net azért is dobbenetes volt a kolozsvari eldadésban,
mert a vasszékek cipelésével elsulyosult szinészek
szinkron lépései kiilondsen dongtek a szinpadon. A
jaték, a szbveg, a hanghatas képletesen lehetdvé tet-
te, hogy szivik belsejébe 1éphessiink. A lanc miatt
kényszerQen 6sszehangolt mozdulataik ellenére, az
elvtarsi Osszetartozas és a kozos itélet ellenére is vi-
lagossa valt kilonbdzbéségik. Bar anarchistaknak
nem all jol a hit, 6k mégis a maguk maodjan hittek: a
csaladban, vagy éppen a Fennvaldban. A halal ismét
egyesiti 6ket: ugyanazt a dalt énekelik, (sz6 mozdu-
latokkal Iépnek at a masvilagba: szdmukra a villa-
mos sz€k a szenvedések, megszinését jelentette.

Masnap a szinhaz eldécsarnokéban kerll sor az
eldadas alkotoival val6 beszélgetésre, amely roman,
magyar, olasz, francia és angol nyelven folyt. Me-
lyen tébbek kdzott megtudhattuk: a Garibaldi Szin-
hazat a 19. szdzad méasodik felében alapitottak, pont
amikor Garibaldi meglatogatta Palermot (innét az el-
nevezés) a varos egyik legnépesebb negyedében, a
Kalsdban. 2000-ben Taorminaban valt az Eurdpai
Szinhazi Unié tagjava és 2001-ben megszervezte az
Eurdpai Szinhazi Uni6 10. Fesztivaljat. A palermdi
tarsulat olyan kiemelkedd nemzetkézi szakemberek-
kel dolgozott egyutt, mint Antonio Latella, Emma
Dante, Davide Enia, Krysztof Warlikovski, Patrice
Chéreau és Hervé Guibert.

Giuseppe Massét az ir6-rendezoét alkotéként min-
dennél jobban a mai nap is tapasztalhatdé emigréacio
érdekli. Az emigracionak tobbnyire gazdasagi okai
vannak, de a bevandorlék mindig és mindentt
ugyanazokkal a problémakkal kiizdenek: nem be-
szélik a nyelvet, nem fogadjak be dket, sot legttbb-
szor gyuUlolettel szembeslilnek. A két szerepl6 sem
beszéli ugyanazt a nyelvjarast (a szinészek az altaluk
ismert napolyi illetve milanoi tajszélast szoélaltatjak
meg az elbadasban). A lényeg sajat kultdrajanak
megorzése. Olaszorszagban ki akarjak szoritani az
emigransokat, holott szlikség van a munkajukra. Az
elbadéas szerinte az emigransok szamara bizonyos
reményt jelent. Minden szereplének személyes vi-
szonya van az Istenhez. Minden szerepld, aki atéli a
szenvedést arra a végkovetkeztetésre, jut, hogy van
Isten. A nézdk szamara a halalos itélet végrehajtasa
el6tti percek sokkold hatast érnek el. Az eredetileg
megirt szoveg a probak soran, szinészek munkaja
kovetkeztében véltozott. A megszemélyesitett sze-
mélyek egyetemesek. Ezért a szinésznek ezt az egye-
temességet kell megfogalmaznia. Lehetdséget kell
adni a nézbnek a valasztasra. A cél az empatias érzés
a szereplékkel szemben. Mateo Bavera direktor fon-
tosnak tartotta elmondani, hogy a Teatro Garibaldi-

ban nem esztétikai szinhazat, hanem politikait ma-
velnek. Ezt bizonyitja a darab zard jelenete, amikor a
villamosszékbe valo Ulés torténik: az egyik tudato-
san viselkedik, racionalis, tudja, mi tortenik, érti és
nyitott szemmel vallalja. A masik nincs tisztaban a
torténtekkel, csukott szemmel vallalja az itéletet;
megoblnek, mert bevandorl6 vagyok. A szerzd szerint
létezik egy bizonyos empatias érzés az anarchizmus-
sal szemben. A prdébakon azt akartdk latni, mi az
anarchizmus: az individualizmus, vagy hogy bizo-
nyos szabalyok nem jelentenek semmit. Negativ ké-
osz. Az anarchista az utdpista tarsadalomban hisz,
melyet szerinte meg lehet val6sitani. Kérdéstinkre
megtudtuk: ezt az eldadast soha nem mutattak be a
Garibaldi Szinh&zban, mindig mas szinhazakban jat-
szottak.

Egy font hist a kalmar testébol

Az Europai Szinhazi Unié 17. Fesztivaljanak
egyik legtartdsosabb eldadésa, véleményem szerint
Shakespeare A velencei kalméar cim@ darabja, melyet
a Jugoszlav Dramai Szinhaz hozott Kolozsvarra.

Maga a szinhaz 1947-ben alakult, az orszag akko-
ri fovarosdban, Belgradban azzal a szdndékkal, hogy
a tagorszagokbdl 6sszetevodd mesterségesen megte-
remtett orszag vezetd szinhazaként a jugoszlav kul-
tara fellegvarava valjék. Ennek érdekében az orszag
legjobb szinészeit verbuvaltdk 6ssze. A nagy példa-
kép még abban az idében a Moszkvai Miveész Szin-
haz volt. Amint az eldadas utani sajtébeszélgetésen
elmondték: az orszag ma mar 6sszetevoire hullt, de
a Jugoszlav Dramai Szinhaz él és viragzik, eléadasai
ma is az orszagban, de orszag hatarokon kival is hir-
detik mindazt az értéket, amit a mavészeti vezetdi
beleépitettek.

Az eldadéds rendezbje Egon Savin tdbbszéros
Sterija- illetve Bojan Stupica-dijas. Rendezést tanit a
belgradi és cetincei SzinmQvészeti Egyetemen. EI6-
adasai vendégszerepeltek Nancyban, Parizsban,
Vars6ban, Tel Avivban, Bécsben, New Yorkban. A
klasszikusokon kivil kortars szerzok darabjait is szi-
vesen rendezi. Jellemzdé ra, hogy a kor problémaira
figyel nyomatékosabban.

Ez jellemezte a Kolozsvaron eléadott darabot is,
melyet Shakespeare 1596-ban, legtermékenyebb da-
rabir6i korszakaban, a nagy vigjatékok és nagy tra-
gédidk korszakéban irt. A darab a virdgzo tengeri
kereskedelem kdzpontjdban, a nyitott, nytizsgd, kar-
nevalos Velencében és Belmont zart mesevilagaban
jatszodik.

Antonio (Irfan Mensur) a velencei kalmar szereti
Bassani6t (Goran Susljik), aki kdnnyelmaen elszérta
az Orokségét. Bassanio szerencsét akar prébalni Bel-
montban a gazdag, szép és erényes Portia (Dragan
Micanovic) kezéért. Enhez pénzre van sziiksége, és
kihez forduljon, ha nem Antoniéhoz? Antonio min-
den vagyona a tengeren, ezért kdlcsont vesz fel Shy-
locktol (Pedrag Ejdus), a zsidd uzsorastol, akivel
gyalolik egymast. Shylock hajlandd a kolcsonre,
még kamatot sem kér. Egy kikodtése van: ha Antonio
nem fizet iddben, kivaghat egy font hdst a kalmar
testébdl. Az Uzletet lakomaval pecsételik meg. Amig
Shylock a keresztények nemszeretem vacsorajan
idozik, a lanya, Jessica (Tanja Pjevac) megszokik sze-
relmével, Lorenzéval (Srdjan Timarov), egy velencei
nemes Urral. A hozomanyrol sem feledkezik el. Be-
aranyozza magat apja pénzével és ékszereivel.



Belmontban kérdk sora verseng Portia kezéért, de
apja végakarata értelmében csak ahhoz mehet felesé-
gul, aki harom ladika, az arany, ezist és 6lom koézil
helyesen valaszt. Aki nem a megfelelé mellett dont,
nemcsak Portiat nem nyeri el. Soha nem néstlhet
meg. Portia szereti Bassaniot, halogatna a dontést,
hogy minél tovabb egyitt lehessenek. Bassanio tul
akar lenni rajta, kockaztatds fajta. Ahogy Antonio is.
Uzletben és szerelemben egy pillanat alatt mindent
nyerhet, vagy veszithet az ember. Bassanio azt a la-
dikot valasztja, amelyen a felirat: ,,Engem valaszt,
aki mindent kockdara tesz”. Es j6l valaszt. Ové Portia
és a vagyona. Sziiksége is van r4, mert Antonio min-
denét elvesztette a tengeren. Birdsag el6tt All.
Shylock koveteli a neki jaro egy font hast. Es hajtha-
tatlan. A torvény mellette all. A ddzse tehetetlen. Az
idegen Shylock Ugyében egy idegen torvénytudot
hiv segitségll. Az ismeretlen Ggyvéd, aki nem mas,
mint Portia férfiruhdba 6ltdzve, a torvény betlsze-
rinti betartdsat kéri. Egy font hus, vér nélkll, egy
grammal sem tébb és nem kevesebb. Teljesithetetlen.
Az elbadas csucsjeleneteinek egyike a targyalas ko-
vetkeztében vagyon nélkil maradt Shylock
veszteskénti sirdnkozéasa, jajgatasa.

A rendezd napjainkhoz aktualizdlva a darab cse-
lekményét 1930-as évek Olaszorszagaba teszi (disz-
let: Miograd Tabacki), mikor is mar érzékelhet6en
elore vetll a fasiszta rendszer hatasa. Megjelennek a
tipikus fasiszta oltozékek (jelmeztervezd: Kristina
Ignjatovic).

Az elbadas nagy meglepetése és kiilénds élményt
nyudjté mozzanata: a ndi foszerepet jatszd szinész fér-
fi. Dragan Micanovic szinészi és fizikai adottsagai-
nak kdszoénhetben rendkivil egyénien, izlésesen old-
ja meg feladatat, elkertilvén az ilyen esetek tébbségé-
ben a travesztita beltést. A rendkivil szimpatikus,
szellemes, kitind empétiaval rendelkezd kozvetlen
modora mQvész, lebilincsel6en vallott arrdl a sajto-
tajékoztaton, mit jelentett szaméra a szerep megfor-
malésa, ami akkor volt a legnehezebb, amikor Portia
alakjaban a targyalason férfit kellett jatsszon.

Egon Savin rendezb bizonyitotta, tud darabot ol-
vasni, tud szerepet osztani, tud szinészvezetést, a ka-
rakterisztikus figurdk elhitették a nézokkel, azokat
az egyéneket, akiket alakitottak.

A zseniélis Shakespeare nem hazudtolta meg 6n-
magat, karakteres figurak, a biztos darabszerkezet
barmilyen miliébe tesszik is, biztosan all, még a bi-
zonyos kihagyasok dacara is. Bizonyitvan a szerzd
nem hiéba halhatatlan.

Jacques Bourgaux Don Quijotéja

Az Ujonnan atadott studidteremben kertlt sor a
franciaorszagi Compagnie Azar tarsulat Don Quijote
cimQ, Cervantes mavébdl inspiralédott stadideldada-
sara. Az eldadés francia nyelven folyt, melyet roman
és magyar feliratozassal olvashatott a k6zonség.

Az eurdpai hirnévnek 6rvendd kitlnd szinész,
Jacques Bourgaux Ures szinpadtérben egyedil adja
eld Don Quijote lovag kalandijait.

A szinészi atvaltozas remekebbnél remekebb pél-
dait mutatva be, mozdulatokkal, kiilénb6zd hangok
gjtésével, dalokkal idézi meg Cervantes szines vila-
géat a busképd lovagtdl, Sancho Panzan keresztil el
egészen a szépseéges Dulcinedig, gonosz boszorka-
nyokig, hamis lovagokig, rosszindulat( 6ridsokig.

A kozonség, leny(gozve a mlvészet erejétdl, ko-

veti az eseményeket a nylizsgd piactértdl a sotét bor-
toncellaig, az Gvolto vihartol a szélmalom surrogasa-
ig, a lyukas eresz idegborzold csepegésétol, a 16 és
szamar nyargalasaig, amelyek Don Quijotét és hd
szolgajat, Sancho Panzéat viszik hatukon, adaz és
egyenldtlen Utkozetekbe.

Don Quijote, a kort tévesztett, 6divatu alakok jel-
képe, meglepd mddon kortarsunkka valik, Sancho
Panzaval egydtt. Jacques Bourgaux minden meg-
nyilvanulésat elfogadjuk, mert a mQvészet meggyo-
z0 ereje all mogotte. Bizonyitotta ezt az a fergetege-
sen feltoro taps is, mely az eldadas végén jutalmazta
a kitiné mavészt.

Az 6rok nagy téma: a férfi-nd kapcsolat

Compagnie Rumpelpumpel Franciaorszaghol
Heiner Maller: Kvartett cim( darabjat adta el6 Matt-
hias Langhoff rendezésében. A két személyes darab
lehetdséget ad két kitlnd szinésznek: Muriel Ma-
yette (Comédie Francaise igazgatoja) Merteuil mar-
kindt alakitja és Francois Chattot (Valmontot) arra,
hogy egy rendkivil szellemesen megirt szinpadi
szoveget elmondva, kilénb6z6 tériddben, 1ényegé-
ben az 6rok nagy témardl a férfi-nd kapcsolatrél
mindazt, amit Heiner Muller a darabban elmondott.
Matthias Langhoff véleménye szerint: ,,Miller Kvar-
tettje megérdemli, hogy Ujra felfedezzék. Ez a darab
vad, fiatalos, rombol6, kegyetlenil komikus és elvi-
selhetetlendl nyugtalanitd. Minden tekintetben to-
vabbgondoléasa a Julie kisasszonynak, mivel mindkét
szbveg szégyenldsség nelkil elemzi a két nem kozot-
ti viszonyok szerkezetét, mindkettd le akar szamolni
az illazidkkal. A jaték szabalyait a vagy hatdrozza
meg. Merteuil és Valmont harcosok, akarcsak Julie
kisasszony és lakdja. A szerelem arcéat fel6ltd hata-
lom nyilvanul meg itt.” A kétszemélyes darab id6-
tartama 1 6ra 20 perc. Hatalmas diszletben jatszédik.
Diszlettervezok: Matthias Langhoff, Pierre Meine,
Michel Coquet.

Matthias Langhoff 1941-ben Zirichben szliletett,
apja a Deutsches Theater igazgatoja. Matthias Lang-
hoff 1978-ban elhagyta Kelet-Németorszagot és
Nyugat-Németorszdgba ment, majd Svajcban él,
honnan Franciaorszagba megy, megkapja az allam-
polgarsagot. 1998-ban létrehozta a Rumpelpumpel
Tarsulatot, melynek célja Matthias Langhoff szinhazi
elképzeléseit megvalositani. Brecht, Shakespeare,
Strindberg, Lorca, Muller darabjait viszi szinpadra.
Rendezéseiben szivesen haszndl filmvetitéseket is.

Ez fokozatosan érvényesiilt a tarsulat masik elé-
adasaban is, mely Isten mint paciens cimet viseli. A
szindarab eredeti mQvek alapjan készllt szdveg-
montézs. Ebbe a szdveghalmazba a hat darab
Maldoror énekein kivil egyéb mavekbél is kertilnek
be idézetek: Lautréamont Poésie cimQ kotetébol,
Shakespeare Hamletjébdl, Heiner Maullertdl, egy
Grimm-mesébol — és nemcsak mavekbdl, egy alka-
lommal a périzsi metrén felbukkané koldus szévege
is bekapcsolédik ebbe a sajatos Lautréamont-Lang-
horff parbeszédbe. A szindarab utolsé felvonésa, A
kisértethajé cim( rész — az utols6 mondat kivételé-
vel, mely a Maldoror énekeibdl val6 - Matthias
Langhoff irdsa. Lautréamont szdvege, amely donto
hatast gyakorolt a szirrealistakra, otthonra, termé-
keny talajra talal az eléadasban. Az énekek helyszi-
ne: Parizs, a maga furcsasagaival, kicsapongé, fékte-
len, kildnlegességével egyutt. Ezt a vildgot igyek-
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szik visszaadni a szinpadon Langhoff, akit egyéb-
ként a szakma a vilag tiz legjobb szinhazrendezoi
kozoétt tart nyilvan. A darab szerepl6i: Anne-Lise
Heimburger, Frederique Loliée, André Wilms. KitQ-
nd maveészek, akik barmit képesek szinpadon meg-
valésitani. Ha a rendez6 kéri, még meztelendl is jat-
szanak.

Az 6rok béke, avagy allati emberek?

Teatro de La Abadia, Juan Mayorga Az 6rok bé-
ke cimQ el6adésaval érkezett a kolozsvari fesztival-
ra. A darab rendezdje José Luis Gomez, 1964-ben szi-
nészként diplomazott Bochumban, a westfaliai Szin-
mavészeti Intézetben, majd Parizsban részt vett
Jacques Lecoq szinhaz- és mozgaskurzusan. 1971-
ben Wroclawban talalkozott Jerzy Grotowskival (vi-
lagviszonylatban a modern szinjatszas egyik legki-
emelkeddbb alakja), ennek a taldlkozéasnak a hatasa-
ra, a spanyolorszagi, németorszagi és franciaorszagi
rendezéseit kdvetben visszatért Spanyolorszagba,
ahol jelentds szerepet jatszik a kulturalis életben.
Tobbek kozott a film vilagaban is tevékenykedik. De
0 az alapitdja és szellemi vezetdje a Teatro de La
Abadianak is, amely1995-ben j6tt Iétre, Spanyolor-
szag egyik legrangosabb tarsulata. A spanyol fova-
ros kozpontjadban allo, egyedi alakzatu székhelye az
1940-es években épult és egy bentlakds kapolnjja-
ként makodott. A szinhdz neve is erre utal: a La
Abadia spanyoliil apatsagot jelent.

A szinh&zalapito szerint a kor hangulatat, ke-
délyvilagat, lelkiallapotat igyekszik el6adasaival for-
malni, alakitani. Ebbe a sorba tartozik Juan Mayorga:
Az 6rok béke cima szindarabjanak eldadésa is. A ba-
zeli béke megkdtésének évében, tébb mint kétszaz
évvel ezeldtt, 1795 nyaran jelent meg Kénigsbergben
Immanuel Kant Az orék békéhez (Zum ewigen Frie-
den) cim( koényvecskéje. A Kanti gondolkodas a 19.
és a 20. szazadi nemzetkdzi békemozgalom klasz-
szikus alapmQvei kozott szerepel, és nagy hatést
gyakorolt az eurdpai foderacids elképzelésekre is.
Mivel a mondanival6 a 21. szazad elejére sem igen
veszitett aktualitdsabol, érdemesnek tanik ebbdl ih-
letddni.

Juan Mayorga Az 6rok béke cim( darabjadban a
kortars tarsadalompolitika egyik legkegyetlenebb
dilemmadjat, a terrorizmust taglalja. A darab cselek-
ménye eléggé egyszer(: egy valogatas soran harom
kutya verseng. Egy antiterrorista kiképzés utolso
fordulgjaba jutottak; a gy6ztes megkapja az ahitott

A. P. Csehov: Vanya bécsi

K7 nyakorvet. A zslri egy masik kutydbol és egy
emberbdl all. A kutyaknak tébb feladatot is meg kell
oldaniuk, példaul 25 sz6ban meg kell hatarozniuk a
terrorizmus fogalmat, vagy személyes interjun kell
részt vennitk. Végil a versengést végig kovetd em-
ber megéllapitja, hogy lehetetlen dontest hozni, ezért
szlikség van még egy probatételre. Az egyik ajté mo-
gott olyan ember van bezérva, aki fontos informaci-
okkal rendelkezhet egy terroristatdmadéasrol. A ku-
tyaknak el kell dontenitk, hogy erkélcsileg indokolt-
e vagy sem az illetd megkinzasa, ha az informéciok
megszerzésével elkerilhetd lenne az emberéldozato-
kat is kérd tamadas. A kiképzést vezetd ember op-
portunista szénoklata és a kutydk harom kiilénb6zé
reakcidja az antiterrorizmus elkerilhetetlen csapdai-
ra, valamint Kant alméra, az 6érok békével kapcsola-
tos kényes dilemmara vilagit ra. Az egyik kutya sze-
repld, Emmanuel mondja: ,,Ok gydzedelmeskednek,
ha elérik, hogy allatokként cselekedjunk®.

A cselekmény menetét megkonnyitette az a szin-
tér, melyben a Teatro de La Abadia mavészeit moz-
gatték és a rendezd José Luis Gémez diszlettervezdi
készségeit is bizonyitotta. A rendkivuli funkciot biz-
tosito diszlet elhitette, ilyen koérilmények kdzott keé-
pezik ki azokat, akik felveszik a harcot a terroristak-
kal szemben. A hatast novelték Alejandro Andujar
jelmezei, José Manuel Guerra térvilagitasa, Javier Al-
mela hanghatésai, José Luis GOmez és Andrés Oliva
zenei 0sszeallitdsa. A szinpadi harcot Carlos Alonso
alkotta meg. A digitalis technikat Alvaro Luna kezel-
te. A fentiekbdl is latszik, a ma szinhaza a legmoder-
nebb technikat is igénybe veszi. A szinhdz emeleti
elécsarnokédban kerllt sor a Ruxandra Cesereanu
iro-egyetemi tanar altal vezetett beszélgetésre az el6-
adas alkotdival. A moderator szerepét betdltd
Ruxandra Cesereanu fdleg a kinzasi folyamatra he-
gyezte ki kérdéseit. Egy Cervantes-elbeszélésbdl in-
dult ki, amely a kinzasrol beszél. Hivatkozott J. P.
Sartre Zart ajtok cima iraséra is, és ennek van egy
mondata, ami igy hangzik: ,,A pokol benniink van”.
Megemlitette, hogy van politikai kinzas is, amin at-
mentek az emberek. De a beszélgetésen megjelent
szereplOk: José Luis Alcobendas, Julio Cortazar, Is-
rael Elejalde, Susi Sanchez és Fernando Sansegundo
ennél jobban fel voltak készilve terrorista témabdl.
Hozzjuk ez a témakor sokkal kdzelebb allt, mint
nalunkfele gondolnank, nekik a sajat bérikoén volt
alkalmuk megtapasztalni a 20. szdzadban mind job-
ban, sajdtsdgosabban kialakul6 terrorizmus megnyil-
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vanulasait. Tisztadban voltak a kommunista partok
megitélésével kapcsolatos kiilonbségekkel is. Az a
kommunista péart, mely megbecsilésnek 6rvend
Spanyolorszdgban, nem tévesztendd 0ssze azokkal a
kommunista partokkal, melyek a Szovjetunid befo-
lyasa alatt alltak. Ezzel a megjegyzéssel is utalva a
vilag sokszinOségére, az arnyaltabb gondolkodasra.
A darab szovege kutyadkrol szél. Ezért problémat je-
lentett, hogy az Gizenet minél hatékonyabban jusson
el a néz6khoz. Olyan olvasOprobékat tartottak, me-
lyeken azt elemezték, hogyan tudjak megoldani a
szbvegben levo Uzenet bemutatasat. A szbveg olva-
sasa kozben rajottek, hogy minden mozgés és hang a
szbveg Uzenetét képviseli. Tehat nem a kutyak visel-
kedése a fontos, hanem a széveg Uzenete. Ezek a ku-
tyak allati emberek. A néz6kdzonség az elsd perctol
kezdve elfogadta a darab mondanivalgjat. A kutyak
csak a kiinduld pontot jelentették, az allatok termé-
szetességét akartdk figyelemmel kovetni. Lényegé-
ben az erbszakrdl akartak beszélni. A fizikai kinzas-
rol. Az erdszakot és a fizikai kinzast bemutatni. Spa-
nyolorszdgban is létezik a terrorizmus, ami a vilagon
globalis probléma. A totalitarius allamokban lehet
sz0, kinzasrol. De a demokracidkban is meg kell vé-
denink magunkat a bizonyos erdszakossagtol.
Ugyanakkor minden embernek biztositani kell a jo-
gait. Megtorténhet, demokratikus kérnyezetben egy
kis csoport 6nkényesen viselkedik. Azt akarték, be-
mutatni, meddig mehetlink el a terrorellenes harc-
ban. Nem csak a totalitarius allamban, tarsadalom-
ban, hanem demokratikus tarsadalomban is megtor-
ténhet az atrocitas. Olyan hatalmat mutattak be,
amely €l a kinzas lehetdségével. Amelyben léteznek
kinzok. Akartak a kinzds nyomait a szinpadon érzé-
keltetni.

Az eldadas csucsjelenetei kdzé tartozik az a rész,
amikor a kutyakat dontésre szélitjak fel. Mi torténjen
az ajtd mogott levd emberrel, aki terroristatamadas-
rol tajékoztathatna oket? Ki az illet6? Cinkos, aki in-
formaciot szolgaltatna? Bantars, aki fogsagba esett?
Artatlan ember, akit kar lenne bantani? Szamtalan
megvalaszolatlan kérdés, melyre nem ismert a va-
lasz. Vibréld levegb. Mi jo az embernek, kutyanak?
Ki adhat vélaszt erre? A j6zanul, megfontoltan gon-
dolkod6 ember? Szdmtalan polgart izgatd kérdeés,
melyre csak az ember tud valaszolni.

A sziv belsejében. Beszélgetés az alkotokkal

A modern szinjatszas élharcosai

A tarsszervezd Bukaresti Bulandra szinhdz két
eldadésa tokéletesen tikrozte azt a szinhazi elkotele-
zettséget, amit a Bulandra vezetdsége mar évek ota
meghirdetett és eléadasaiban meg is valdsit. A mo-
dern szinjatszas élharcosainak lenni a févarosban
nagy kihivas, de meg tudnak felelni. Mindkét el6-
adasuk studideldadéas volt, és ennek kovetkeztében
sajnos viszonylag kis szamu kozonség lathatta az
egyébként tartasos eldadésokat.

Az elsO elbadast Dosztojevszkij ihlette BOn és
banhddés ciml szindarab, melyek rendezbje Jurij
Kordonszkij jelenleg a middletowni Wesleyan Egye-
tem Szinhazi Tanszeékének adjunktusa. Végzettsége:
rendez6i diploma a szentpétervari Allami Szinhaz-
mavészeti Akadémian, 1999 (Lev Dogyin osztalya).
Az ezredfordulés nemzetkdzi szinhazi élet egyik
legszerencsésebb képviselbje, aki tudta, mit igényel-
nek a nagyvilag szérakoztatd iparanak vezetoi. EI6-
nyéul szolgalt az is, hogy magiszteri diplomat szer-
zett matematikabdl az ogyesszai Allami Egyetemen.
Mint rendezb fényesen bizonyit. Nyelveket beszél.
Nemzetkdzi hirnévre tesz szert. 2006-ban a bukares-
ti Bulandra Szinhdzban megrendezi Dosztojevszkij
regényének adaptécidja alapjan a Bn és banhddés
cima el6adést.

A darab cselekménye Szentpétervaron jatszodik.
Raszkolnyikovot kizarjak az egyetemrdl. Nagy nyo-
morban ¢€l, kiforratlan nézeteitdl vezérelve megol
egy uzsorasasszonyt, aki, mint harpia él6skddik a fi-
uhoz hasonlo, szegény didkokon. Elhiteti magaval,
hogy az oregasszonyt megdlni helyes dolog volt,
mert az csak egy parazita, s igy blne pozitiv cseleke-
det a tarsadalommal szemben. A gyilkolas utan péa-
nikba esik. Kétségbe esetten keresi a vagyont, de a
pénzes ladat nem leli. A haziasszony szobéba Iépd
testvérét is megoli. A darab hGen kdveti Raszkolnyi-
kov lassu idegosszeomlasat, a blntudat elhatalma-
sodasat. Végig az a kérdés, hogy Raszkolnyikov elis-
meri-e bOnosségét, vagy sem. Egyre jobban atengedi
magat rejtélyes, gyanut ébresztd kulonckodéseinek.
A belsé konfliktus betegségben, valamint Raszkol-
nyikov egyre Orlltebb viselkedésében nyilvanul
meg. Egyreszt €l benne a vagy, hogy letagadja a tet-
tét, és védje a cselekedetét. Ezt a vagyat azonban fo-
kozatosan felvaltja az a kényszer, hogy tiszta legyen,
hogy megvallja cselekedetét, jévategye a vilag és a
sajat lelkiismerete el6tt. A tudathasadas mind domi-
nansabba valik. Ezt hasznalja ki Jurij Kordonszkij,
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amikor Raszkolnyikov személyeben egyszerre ha-
rom figurat is elképzel, akik szinkronmozgés kdzben
mondjak az igen bonyolult drdmai széveget. Az elsd
Relu Poalelungi, a masodik: Richard Bovnoczki, a
harmadik: Vlad Logigan. A két nbi foszerepet:
Szonyat és Aljonat elbadasonként felvaltva jatssza
Rodica Lazar és Anca Andone. Porfirij (Raszkolnyi-
kov barétja) Sorin Leoveanu.

A Bulandra szinhaz studi6 eldadasa a maga rafi-
naltsdgaban egy rendkiviil j6l megtervezett szinpadi
térben (diszlettervez6 Tina Louise Jones) jatszodik,
amely a nézoknek tulajdonképpen kukkollé lehet6-
séget biztosit. Ez a furcsa intimitas a rendezonek is
kdszonhet6, aki olyan mozgéassort kér az eldaddktol,
ami sokkolja a nézéket. Mint példaul Aljona meg-
gyilkolasa. Szonyanak erds, vallasos indittatasua ér-
zéke volt a j6 és a rossz megitélésében, és amikor
Raszkolnyikov fokozatosan bevallja neki a gyilkos-
sagot, kdnyordg, hogy adja fel magéat. Szonya egy-
szer(, tiszta szerelme gy6z Raszkolnyikovon, aki vé-
gul feladja magat. Szibéridba kildik munkataborba,
ahovéa Szonya is koveti.

A mésodik el6adés Heiner Miller: Bonctan. Titus
Roma bukasa, amely tulajdonképpen Shakespeare
Titus Andronicus hasonl6 cim( dramajanak teljes at-
vétele, melyet a modern és nagyon divatos szerzd,
Heiner Muller kiegészitett egy narrator funkciot vi-
seld személlyel, aki Miller stilusaban kommentalja
Shakespeare-i darab gondolatait, cselekményét Ki-
egészitvén mai politikai aktualitasokkal. Az eléadéas
diszlet- és kosztimtervezdjének, Maria Miunak sike-
rilt egy aréna alaku térben megteremtenie azt a ja-
tékteret, amit a nézdk korben Ulve élvezhetnek. R6-
ma forrong, az elhunyt csaszar még ki sem halt holt-
teste folott partoskodo6 orokosok harcolnak a hatalo-
mért. A helyzet polgarhaboruaval fenyeget. Ide, a
polgarhaboris Rémaba tér vissza Titus Andronicus,
a gotokon gyo6ztes hadvezér, hogy a felbomlo k6zos-
ség rendjét helyreallitsa. Csakhogy azok az eszmeé-
nyek, Réma eszményei, amelyekeért harcolt, és ame-
lyek értelmet adtak egész eddigi életének, mar érvé-
nyUket vesztették. Valami fenyegetden 0j szemlélet
keriti hatalméaba a vilagot, és Titus tudtan és szandé-
kan kivil segiti. A pokolra vezet6 Gt Titus j6 szandé-
kaval van kikdvezve. Shakespeare szornylségeket ir
le. Van itt er6szak, megcsonkitas, szinte mindenki
meghal a végére, de marad a nyugtalanitd kérdés:
,»Innen hova tovabb?” Egy olyan vilagroél szél a tor-
ténet, melyben j6 vagy rossz nem létezik tobbé. A
bdn, a bdntett nem erkdlcsi kategdéria, moralisan
nem megragadhat6. A megitélés egyetlen szempont-
ja a praktikum, a hatékonysag. Az erészak pusztan
kommunikéaciés gesztus, nem tébb. Heiner Mduller
mesélje errdl a vilagrél elmélkedik. Alexandru
Darie ebbdl az irodalmi anyagbol készit egy sokkolo,
robbanékony lazitéan modern eldadast, mely rend-
kivili hatdst gyakorolhat az arénat korbetil6 nézdk-
re. Akiknek ki kell birniuk, mind a tarsszerzé Muiller
modern hangvételd kommentarjat, mind az eredeti
anyagot mesterien kezel6 Shakespeare rendezte vér-
furdét. Felkavard lélegzetelallitd elbéadas, melyet a
Bulandra mQvészei mesterien oldanak meg. A 2 éra
30 perces eldadas egy szlnettel, néz6t probalé fel-
adat.

A darab rendezbje Alexandru Darie, a szinhaz
igazgatdja és forendezdje. Az elbadas utdn megtar-
tott sajtotajékoztatdon elmondta: a cél a nézd gondol-

kodasra valo késztetése, melyet felerdsit a huszonkét
reflektor és a hlsz szinész, akik életlik egyik legbo-
nyolultabb szakaszdn mennek keresztil. A narrator
a gyilkossagrél beszél. Olyan hatdsosan, mintha
boncolason vennének részt.

Azt is elmondta, hogy a 17. EurOpai Szinhazi
Fesztival sikeres volt. A bukaresti és kolozsvari pol-
garmesteri hivatal anyagilag is jelentds szerepet jat-
szott a fesztival létrehozasaban, melyben 800 szi-
nész, szinhazi szakember vett részt. Tulajdonképpen
ez volt az els6 igazi nemzetkdzi szinhazi fesztival,
hiszen amikor els6 alkalommal Roméanidban, 15 év-
vel ezelbtt megrendezték, akkor 10 napot tartott, és
hat szinhaz vett részt.

Az eurlpai szinhazi élet fovarosai

A mostani fesztivalon az eurdpai szinhazi élet pa-
noramajat ismerhettilk meg. 14 orszag harminc tar-
sulats eldadésait élvezhette a kézonség. Bukarestben
50 napot, Kolozsvaron november 2 — december 21-ig
tartott. Tehat hét hetet, mely alatt az eurdpai szinhéa-
zi élet fovarosai voltak Bukarest és Kolozsvar. Ez
alatt az id6 alatt bdéven volt lehetéség arra, hogy a
kdzonség 6sszehasonlitsa az eurdpai és a hazai szin-
hazi életet. Nyugodtan allithatjuk, nincs miért szé-
gyenkeznink. Felemelt fejjel allhatunk abban a sor-
ban, melybe bevettek minket 2008-ban. A Kolozsvari
Allami Magyar Szinhaz jelesre vizsgazott a vendé-
gek elétt. Eldadésai elérik a nemzetkézi standardo-
kat. A kozonség, a szakma megismerhette a kilon-
b6z6 irdnyzatokat.

A kolozsvari szakasz lebonyolitasat, nagyban be-
folyasolta az a csapat, melyet a szinhaz vezetbségé-
nek méar 2007-ben az Interferenciak Nemzetkozi
Szinhazi Fesztival alkalméval sikertlt kiépitenie. Az
akkor még kezdeti tapasztalatlansdgokat sikeresen
kikliszobolték, és a mostani megmérettetésen mar
pergdbben bonyolitottdk le a nem koénnyd feladato-
kat. A vendégek érkezését, elszallasolasukat, a pro-
bak lebonyolitasat, a szabadidés programok meg-
szervezését, a sajtotajékoztatok technikai lebonyoli-
tdsat, dicséretesen oldottdk meg. A média minél
jobb, véltozatosabb anyaggal valo ellatasat, zékkend
nélkdl intézték. J6 volt latni a jovendd szinhazi szak-
emberek tevékenységét, hiszen sok volt az egyete-
mista onkéntes, foleg a teatrolégus, marketinges di-
ak, akik szivvel-lélekkel segitették azt a gépezetet,
melynek tokéletes makddése nélkil sok fiaskd be-
csuszhatott volna.

A szakma meggy06zodhetett arrdl, hogy a rende-
z6k mindenike nem k6zombdos az 6ket korulvevo vi-
laggal szemben. Mindenikben mikdédik a javitas
szandéka. Ezt ki is nyilvanitjak el6adasaik folyaman.
Az is kidertlt: sehol sem kénny( jé szinhazat jatsza-
ni. Az ellenben biztos, hogy a ma technikdja nagy
mértékben biztositja azt, hogy a nyelvi sokszinliseg
ne legyen akadalya annak, hogy a szinészek minden
este, barhol is legyen az eldadas, felléphessenek ko-
z0nség eldtt. A tobb nyelven vetitett szbveg segitheti
a megeértést. Még ha a k6zonség tébbnyelva is.

Szinvonalas volt a fesztivalujsag, UP Fest Maga-
zin harom szdma, amely mélton tikrozte a pergd
szinhazi eseményeket.
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Mahely

Barna Ferdinand élete és kora

»Nyelviink nem valami csonka-béna 6zonviz eldtti
csudafajzat, valami tevegém (strucc), hanem egy jol meg-
termett nyelvegyed, melynek minden egyes szava elsd sz6-
tagjan van a teljes, avagy a koriilmények szerint gyengalt
bar, de igy is tagadhatatlanul létezd hangsuly.”

Barna Ferdinand

Barna Ferdinand 1825. majus 23-an, Nagykaroly-
ban sziletett. Iskolai tanulményait sztilbvarosaban
kezdte, késObb a debreceni katolikus gimnaziumban
folytatta a k6zépiskolat. Ezt kdvetben filozofiat hall-
gatott Nagyvéaradon (1841-ben), és Szatmarnémeti-
ben (1842-ben). Jogot Pesten és Pécsett tanult egy-
egy évig. 1845-ben feleskudétt kirdlyi hivatali jegy-
zonek, a kovetkez6 évben pedig lUigyvédi vizsgat tett.
1848-ban dnkéntes nemzetbérként szolgalt Erdélyben.
A szabadsagharc leverése utan Nagykarolyban és
Szatmaron Ugyvédeskedett. 1860. aprilis 24-én a Ma-
gyar Nemzeti MlUzeum segédore lett. 1868-ban egy
évre a miuncheni kdnyvtar tanulmanyozéasara Néme-
torszagba kuldték, hogy hazatérve a budapesti
konyvallomanyt rendszerezze. A konyvtar (a mai
Orszagos Széchényi Kdnyvtar) szakszerd rendszere-
zését a miincheni Hof- und Staatsbibliothek mintaja-
ra és a 19. szazadban alkalmazott muncheni szak-
rendszer szerint valGsitotta meg. Ugyanebben az év-
ben (1868. marcius 18-4n) a Magyar Tudomanyos
Akadémia nyelv- és széptudomanyi osztalyanak le-
velezd tagjava valasztottak. 1869-75 kozott a konyv-
allomany elrendezésével foglalkozott, munkajaért
cimzetes Ori ranggal jutalmaztak. 1889. majus 1-jén
nyugalomba vonult. 1895-ben Budapesten halt meg.

Barna Ferdindnd és évszazada

A 19. szazadot nyelvészeti szempontbdl vizsgald
kutatok egybehangz6 véleménye az, hogy ez az id6-
szak a valodi, modern, j6l megalapozott nyelvtudo-
many 6nallésodasanak korszaka volt. Mathé Jakab e
szdzadrol szolé tanulmanyaban az all, hogy az
0sszehasonlité-torténeti modszer szakszer( alkal-
mazasaval kimagaslé eredményeket értek el a kuta-
tok: feltartak a legtobb indoeurdpai és mas nyelvcsa-
ladokhoz tartozd nyelvek torténeti valtozasait.

Szintén Mathé Jakab irta le azt is, hogy ebben a
korban a nyelvtudomanyban is, akarcsak a tobbi tu-
domanyagakban az volt a tendencia, hogy minél so-
koldalibban kozelitsék meg a kutatok temaikat. A
nyelvészek arra torekedtek, hogy minél szélesebb 1a-
tokorGen irjanak, nyelvi ismereteiket gyarapitottak
és mélyitettek, innen pedig az kdvetkezett, hogy kér-
désfelvetéseik sokoldaltiak voltak, valaszaik is Kite-
rebélyesedtek és egyre tobb vetiletét mutattdk meg
kutatéasi targyuknak.

Amikor egy 19. szadzadi nyelvész tanulméanyéval
foglalkozunk, fontos szem el6tt tartanunk azt, hogy

egyrészt e tudomanytorténet esetében is csak vi-
szonylagos 6néalldsagroél beszélhetliink (Méathé Jakab
megnevezése), masrészt pedig azt, hogy ebben a
korban az irodalom és a nyelvészet nem kulénlt el
egymastol.

Barna Ferdinand nyelvészeti munkassa

Elsé nyelvészeti tanulmanya 1848-ban jelent meg
a Pesti Divatlapban: ebben a kbézleményében az 6r-
segnél hasznélatos vezérszavakkal foglalkozott. Ké-
sbbbi érdeklédési targykorébe inkdbb a magyar
nyelvészet és a finnugrisztika tartozott. Kiilénosen
az 6smaveltségre és a pogany vallasra vonatkozo
nyelvészeti kutatasok foglalkoztattadk. Illyen jellegQ
tanulmanyokat kozolt a Magyar Nyelvorben, a Nyelv-
tudomanyi Kozleményekben, a Vasarnapi Ujsagban, a
Magyar Kényvszemlében és a Szazadokban.

Nyomtatadsban megjelent tanulméanyait a kdvet-
kezdképpen csoportosithatjuk:

Forditasok finn nyelvbdl, illetve a finn nyelvvel
kapcsolatos munkak: ebbe a targykorbe két kiemel-
kedd irasa tartozik: Kalevala. A finnek nemzeti eposza
(Pest, 1871), A finn koltészetrdl, tekintettel a magyar 0s-
koltészetre (Pest 1873). A Kalevalat legeldszor Barna
Ferdindnd forditotta le magyar nyelvre, ezért is
olyan jelentds e munkaja; illetve masodik emlitett
muave egy 6sszehasonlitd nyelvészeti tanulmany.

Etimoldgiai jellegh vizsgalédasok: Néhany osmQ-
veltségi targy neve a magyarban (Budapest, 1878). A ta-
nulmanyban a szerz6 olyan fogalmaink etimolégiai
héatterét keresi, mint az agyfaras targykorébe tartoz6
szavaink, a kilénféle fémnevek (arany, dlom, vas), és
megkisérli az 6tvosség eredetének felfedését is.

Nyelvészeti jellegt tanulmanyok: A hatarozott és a
hatarozatlan mondatrol (Budapest, 1874); Az ik-es igék-
rol (Budapest, 1875); Nyelvészkedd hajlamok a magyar
népnél (Budapest, 1875); A hangsulyrél a magyar nyelv-
ben (Budapest, 1875); A mutatd névmas hibas hasznéla-
tarél (Budapest 1876);

Finnugrisztikai jellegl kutatasairél olvashatunk a
Kapcsolat a magyar és a szuomi irodalom kozétt (Buda-
pest, 1878) cimu tanulmanyban, ahonnan megismer-
hetjik Barna Ferdinand allasfoglalasat a magyar nép
eredetével kapcsolatban.

Néprajzi jellegh tanulméanyok: A mordvaiak po-
gany istenei és Unnepi szertartasal (Budapest, 1880); Os-
vallasunk foistenei (Budapest, 1881); Osvallasunk kisebb
isteni lényei és aldozati szertartasai (Budapest, 1881);
Vambéry Armin A magyarok eredete ¢c. mdve néhany
fobb allitasdnak birdlata (Budapest, 1883); A votjak
nép multja és jelene (Budapest, 1885); A votjakok pogany
vallasarél (Budapest, 1885); A mordvin nép hazassagi
szokasai (Budapest, 1887). Ez utébbiak ugyan ink&bb
a néprajz korébe sorolhatdk, de a cimekbdl is kitet-
szik, hogy Barna Ferdinandnak a magyar dsvallas és
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a finnugor rokonsag targykorébe tartozo irasai kozé
tartoznak.

A szerz6 kimondottan nyelvészeti tanulméanyai
inkabb az akkori nyelvre, illetve bizonyos szavak, ki-
Ezek kozll valasztdsom a hangsulyrol szélo tanul-
manyara esett, hiszen abban a korban sokan foglal-
koztak a hangsullyal, mind nyelvészeti, mind versta-
ni alapon, és tulajdonképpen azt, amit ma a magyar
hangsulyrél tudunk, tébbnyire e kor szerzéinek ko-
szonhetjuk. Arany Janos nyelvészeti szempontbdl is
szaktekintélynek szamitott. Mivel Barna Ferdinand a
hangsulyrél sz6lé tanulméanya elején éppen Aranyra
hivatkozott, utana néztem, hogyan viszonyult Arany
a hangsuly kérdéséhez. Arany Janos A magyar nemze-
ti versidomrol ¢. tanulmanyaban a mondathangsuly
Osi léte mellett érvel. A mondathangsuly legjobban a
ritmusossag megfigyelésében érhetd nyomon Arany
szerint: ,,Szoval, a folydbeszédet ritmus valtja fel,
mely bens6 és kiilsd egyszersmind: szabalyozza, ki-
méri, parhuzamos tagokra osztja fel ugy a gondola-
tot, mint a beszéd kiilsé alakjat, s e kettot egymassal
legszorosb 6sszhangzatba teszi, csaknem azonosit-
ja.” Mar ebbdl a részbdl is kideril, hogy mennyire az
irodalom hatésa alatt gondolkodott Arany a hang-
salyrol. Arr6l, amit Arany Janos a népdalokban
Utemként nevez meg, azt feltételezi Barna, hogy
megegyeznek a finn nyelvben accentus tonicusként
emlegetett hangsullyal. Barna accentus tonicus alatt
azt érti, hogy a finn és a magyar nyelvben is egy-
arant megtalalhaté hangsulyfajta, amely a verssorok
elsd szotagjan érezhetd: ,,a teljes és tokéletes egye-
zésnek legvildgosabb jegyéll tekinthetd a legrégibb
kérmondasainkban taldlhat6 el6rimeknek a finn
elérimekkel vald teljes egyezése, és a skandinav
elérimektél valo Iényeges kulonbsége. Ugyanis mig
a finn és a magyar elérim mindenkor kizarélag csak
egyetlen versre szoritkozik, még pedig hogy annal
jobban kiéreztethessék.”

Barna Ferdinand nézetei a hangsulyrol

Finn nyelvi ismereteire, valamint a kor neves
nyelvészeinek irdsaira tadmaszkodva alkotja meg
Barna Ferdinand sajat tézisét a hangsullyal kapcsola-
tosan. A logikusan megszerkesztett tanulmany tar-
gyalja Barna koranak sokak &ltal kutatott kérdéseit: a
szohangsuly, szakaszhangsuly, valamint a mondat-
hangsuly téméjat, majd ratér a kulonféle nyelvek fo-
netikai sajatossagainak feltarasara annak érdekében,
hogy felhivja figyelmiinket nemcsak azokra a hibak-
ra, amelyeket idegen ajkd magyarul beszélé ember-
tarsaink kovetnek el, amikor magyarul beszélnek,
hanem a mas nyelveket beszéld magyarok gyakori
hibainak is megprobalja a hangsulyozéasbeli hatterét
felfedni. Igy valik mQve sokoldal(iva és mindenképp
elgondolkodtatova. Tanulmanyaban elészor meg-
gy6zben példazza, hogy a magyar nyelv nem valami
tevegém, hanem olyan jol kifejlett nyelvegyed,
amely rendelkezik sz6hangsullyal. A hangsuly kér-
dése koraban kozkedvelt téma volt a nyelvészek ko-
rében.

Barna Ferdinand hangsulyrél irt tanulmanyat ki-
I6nosen értékessé teszi az, hogy nem ragad le a sz6-
hangsulynal és annak boncolgatasanal, hanem a
nyelvi hangstly mélyébe akar behatolni, és feltarni
szandékszik éppen a hangsulyozéas kérdései megva-
laszoldsaval és tisztazasaval olyan kérdéseket is,

mint a nyelvtanulas soran elsajatithato, illetve a ve-
link szlletett nyelvi kompetencidk kérdései. O tehat
a hangsulyt a maga sokoldalGsagdban igyekszik
megragadni, nézeteit példakkal illusztralva tarja fel
el6ttlink. Szerinte nemcsak széhangsuly van, hanem
a szakaszhangsuly létét is példazza, illetve a mon-
dathangsuly fontossagat is kiemeli.

A szakaszhangsuly kérdését a szdéhangsulyébol
probélja levezetni: a mondatrészeket (szakaszokat)
egy hangsulyos szotag (sz6) hatasa alatt targyalja.
Felosztast készit, hogy a szakaszhangsuly Osszetarto
erejét példazza, azt mondvan, hogy a hangsulyos
sz0 mellett a mondatrész tobbi szava kiegészitoként
jelenik meg. llyen kiegészitd szavak: az dsszetett sza-
vak, a névmutato, a melléknév a fonevvel egyitt, a
birtokviszonyt (genitivus) képezd birtokos és birtok;
kivétel, mikor a birtokos és a birtokot jelentd szo,
vagy csak az egyik elott melléknév all, illetve mikor
a birtokviszonyban a birtokos a birtokolt utan all, pl.
a batyam gyonyorQ kertje, a nagyobbik fia a batyamnak;
az igekotd és a hatarozék igehez vald viszonya; a
mint és hogy mdédhatarozoé, az aki, amely, ami vissza-
haté névmast megel6z6 névmutato, allitast képezd
mondatokban (ahogy, aki, amely, ami) pl. amint én Ia-
tom, ahogy én tudom, aki a rdzsajat igazan szereti stb.

Ezekben az esetekben a szakaszhangsuly mindig
az eld szo6 elsd szotagara esik. A szerkezet tobbi sza-
vara félhangsuly esik, mondja ki Barna: ,,Mindezek
annak bizonyitasara vannak felhozva, hogy az egy
mondatrészt képezd, bar kilénb6zd beszédrészek a
magyarban egyetlen szonak tekinthetdk, s ugy kell
Oket Kiejteni, mintha egyetlen sz6 volnanak. Miutan
pedig a hangsuly egyetlen széban mindig csak az el-
sd szbétagon van, kovetkezOleg is (tdbb szébol allé
mondatrészen) egész hangsuly csak is az elsd szo
legelsd szbtagjan van, a tobbi 6nall6 szavakéra pedig
mar csak félhangsuly esik, mivel hogy az els6 a téb-
bit elnyomta, vagyis mas szoval élve, gyenguilést
szenvedett.” A szakaszhangsUly kérdésének targya-
lasa révén emeli ki a hanghordozas kérdését: a hang-
hordozast minden nyelv sajatossaganak tartja, és a
magyarra alkalmazva elismeri, hogy a hangsulyos
elsd szét kovetd szavak elsd szétagjai gyengulnek.
Ugyanakkor ezt az allitasat 6sszeveti a finn nyelvben
megfigyelt hangtani jelenségekkel, és keresi azt a
maéasodrend( hangsulyt, ami a finnben a péaratlan
szotagokon van. Azt mondja, hogy a toldalék, képzé
jel, rag léte eldtt bizonyara a magyarban is létezett,
de az i1dbk soran a széphangzasi hangsuly (accentus
euphonicus) helyet cserelt. Barna szerint a széphang-
zasi hangsuly a 3. (tet) és 5. sz6tagon (ndl) van, vi-
szont abban az esetben, ha a fel igekoto eléje kerdl,
akkor a felmenthetetlenill szoban a 3. és 5. szétag
mar nem tet és nul, hanem a he és lesz és a szép-
hangzasi hangsuly ide helyezédik.

Szintén a hangsuly nehéz kérdései kozt jelenik
meg a csatolds (capula) hianyanak esete, ami alatt
azt érti, hogy két onallé sz6, ha a hangsuly révén
nem kalonitjuk el, egybemosodik, és mas jelentést
nyer, mint pl. a lapok, alapok, alap ok. Finn és az észt
szavakkal is kiegésziti a capula kérdését, hiszen ez a
jelenség nemcsak a magyar nyelvre jellemzo.

Az, hogy milyen hangsulyozasbeli sajatossagok-
kal rendelkezik egy-egy nyelv, sok mas kozt, fligg a
nyelvi elemek 6sszefliggéseitdl, a hangrendi illeszke-
dés torvényszerlOségeitdl. Azt tehat, hogy milyen
anyanyelv( ember milyen idegen nyelv elsajatitasa-



ra képes olyan szinten, hogy hangsulyozasa helyes
legyen, az hatdrozza meg, hogy milyen nyelvcsalad-
hoz tartozik az illeté személy. Nyelvink hangrendi
illeszkedésének szabalyai hatarozzak meg azt, hogy
idegen nyelveken szélva milyen hibak elkdvetésére
vagyunk hajlamosak.

Az éarja nyelvek szdgyokét tekintve, Barna sze-
rint, nem csak ,,belidomulassal” (belidomuléas alatt
azt érti a szerzd, hogy bizonyos nyelvek esetében a
nemek megkilonbéztetése altal konnyebben kovet-
hetévé valik a mondat, még akkor is, ha a hangsu-
lyozasra nem 6sszpontositanak. A magyarban a ne-
mek elklldnitésének hidnya miatt nem idomulnak
egymashoz kénnyen kovethetden a mondatrészek,
tehat a helyes hangsuly szerepe kiiléndsen fontos)
talalkozunk, mind viszonyitas, mind széképzés ese-
tében, hanem a massalhangzok valtakozasi torvény-
szer(ségeivel is szamot kell vetnink. ,,Igy a torokok,
ha németil megtanulnak a német nichtset rendesen
nikisznek mondjak, a svédb0dl iszvedsetet ejtenek”.

Ugyanebben a gondolatmenetben kitér a hang-
utanzo szavak targyalasara is, hiszen ezek esetében a
hangalak és a sz kozvetlen kapcsolatban all. Erde-
kessegként kiemelem Barna példajat; a pricsok,
prusszent szavakkal kapcsolatban mondja: ,,(nem tu-
csoOk, tisszent, mint az Ujabbak nagy bdlcsen tudni
akarjak) ugyanis mindkét sz6 hangutanzo, a tlicsok,
tisszentés pedig mar nem az, kivéve, teljességgel
nincsenek, ugyanis a magyarban a sz6té akkor mi-
kor egy sz6tagu, all rendesen egy vagy két méssal-
hangzobdl és egyetlen maganhangzaébol...”

A szerzb6 tanulmanyaban beszamol arrél, hogy a
mondathangsuly kérdésérdl a Kalevala forditasa kap-
csan kezdett el gondolkodni. Késdbb elkezdte 6ssze-
hasonlitani a magyar 6skoltészetet a finnel, és meg-
gy6zodott arrél, hogy eredetileg a két dskoltészet
mondathangsulya megegyezett. Azt mondja, hogy a
finn 6skélteményekben az egy mondatnyi egység el-
sd szavéra esik a hangsuly, akarcsak a magyarban.
Kutatasai soran meggy6z6dott a székely balladak és
a finn versek hasonlosagéardél. Azt vette észre, hogy a
mondatrészek elvalasztasan alapulnak a belsd rimek
és a sajatos végismétlések mind a finn, mind pedig a
székely balladak esetében. Arra a kérdésre is felele-
tet szolgéltat, hogy miért éppen a balladékat figyelte
meg: mivel a balladék tisztan csak a hangsulyra van-
nak alkotva, ahogy a finnek mondjak korolle
perastettut, kizarolag csak hangstlyon alapulé balla-
dak, ami azt jelenti, hogy a mondatrészeket egészen
szokatlanul, a hangsulyt kévetve tagoljdk. Ha ennek
a kutatasnak a hatterébe, Barna finn nyelvi ismerete-
ibe és jartassagaba belegondolunk, akkor érthetbvé
valik, miért hasznélta fel éppen a magyar balladairé
tanulmanyat értekezése kiindulépontjaként. Szerinte
,,a hangsuly annyira sziildanyja az altaji nyelvekben
a nyelv nemzeti versidomainak, hogy egyarant biz-
tosan lehet kdvetkeztetni a hangsilybdl a valaha lé-
tezni kellett eredeti 6si versnemre, mint az 6si vers-
idomban irott barmi kevés maradvanyokbol — ha
ilyenek léteznek — a hangsulyra”.

Barna a sormetszet targyalasara is kitér, azt
mondja, hogy a magyar népdalok azért vannak Ute-
mekbe szerkesztve, mert minden Utem elsd szavé-
nak elsd szo6tagjara hangsuly esik. A magyar népdal-
ok széphangzasanak okat a természetes beszédtol
val6 el nem térésben, és a hangsulyozés lehetdségei-
ben latja. Azt mondja, hogy az eredeti hangsulyoza-

su koltemeény, a nyolc szdtagbol allé, bokorkifejezé-
sekkel és elorimmel ellatott, utérimet nem tartalma-
z0 versalak volt. Azt szomorU beismeréssel mondja,
hogy lassan eleurdpaiasodtak kélteményeink, és el-
vesztették ezen sajatossdgaikat, de ,,egy f6jellemvo-
nasuk még is megmaradt, az, hogy mind e mai napig
hangsulyra, vagyis Arany Janos mdszavaval élve
Utemre (ictus) vannak alapitva, s csak is ily értelem-
ben trochaeusok, egészen Ggy, mint ez a finnben is
van, a hol ez mér a mult szdzadban fel volt ismerve,
s hangsulyra alapitott (korolle perastettu) verseknek
elnevezve.”

A mas népekkel val6 egyittélés hatésai

a hangsulyra

A tanulmanyban Kitér arra a kérdésre is, hogyan
hat a hangstlyra a més népekkel vald egyuttélés.
Barna megemliti, hogy az altala targyalt népek eseté-
ben milyen okai voltak a nyelvi egyuttélésnek, és mi-
lyen hatdsokat észlelt. Osszeveti a magyar-német,
finn-svéd hatdsokat a hangsuly tikrében. Azt
mondja, hogy a kalonféle nyelvek hathatnak egy-
masra szociologiai szempontbdl, ha kézos terileten
élnek. A nyelvpolitikai hattérkorilményeket is fel-
idézi: divat volt a magyar—osztrak csaszarsag idején
a magyar fourak kérében németll beszélni, illetve a
svéd uralom kényszerhatasairdl is szél a finnek el-
nyomattatasa idején. Nyelvi kutatasat nem egyolda-
Iban végzi, hanem mindkét nyelv egymasra hatésat
bemutatja, mindkét nyelvpéar esetében sokoldaltan
kdzeliti meg kutatésa targyat.

A magyar anyanyelvl, németll tudé ember ese-
térél megfigyelései: ha német tarsasagba kerdl, azon-
nal észreveszi, hogy hangsulyozasbeli kiilonbségek-
kel beszéli a német nyelvet. A kiejtésbeli kiilénbség
oka abban rejlik, hogy bar empirikus tudasa megvan
az illetbnek, a német szavakat magyarosan hangsu-
lyozza. Ugyanitt targyalja Barna a magyarorszagi
németek hangsulyozasbeli hibait is, megallapitvan,
hogy mind a széhangsuly, mind a mondathangsuly
tekintetében hibéas a kiejtéstik. Barna mellett szamos
nyelvész felfigyelt arra, hogy nyelvenkénti eltérések
vannak a hangsuly tekintetében, én Volf Gyodrgy né-
zetét emelem ki, mivel Barna és Volf nézetei kozt ha-
sonlésagokat fedeztem fel. Volf Gydrgy szerint a né-
metben nincs allandé helye a széhangsulynak: ,,A
németben nincs hosszu maganhangzdés szétag, mely
hangsulyos ne volna, magyarul csak késdn tanult né-
metjeink nagyon hajlandok igy hangsulyozni: hogy
tehat egész vilagosan megmagyaradzzam, mirdl foly a
beszéd, sziikségesnek itélem, hogy kettdt bocsassak
elére.” Volfnak ez a tanulméanya vitatotta valt. Albert
Janos példaul azzal érvelt Volf tanulmanya ellen,
hogy mondatokba foglalva nem a szavaknak, hanem
a sz6lamoknak van hangsulyuk.

Az idegen anyanyelv( magyarul beszélok kozil
a roman anyanyelviek nyelvtanulasi kompetenciait
kaldn kiemeli. Hangstlyozas tekintetében azt mond-
ja, hogy a szé els6 szotagjat nem tudjadk hangsulyo-
san ejteni, a maganhangzdkat pedig rendszerint
megkettozve ejtik, mig a kett6zott massalhangzé he-
lyett meg csak egyet ejtenek. Regner Tivadar akadé-
miai eléadésara hivatkozva magyarazza meg ezt a
jelenséget: a helytelen hangsulyozas okéat a beszélo-
szervek nyelvenkeénti eltéro fejlédésében latja.

Barna a nyelvek hangsulybeli keveredésének
okai kozt az egyuttélést emeli ki, és hibaztatja. Sze-
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rinte ugyanis a rdhatasi folyamat mellékhatasakép-
pen keverednek az amugy eltérdé nyelvek hangsu-
lyozasbeli sajatossagai. Az idegen nyelvbdl hango-
kat vesziink at és a hosszu ideig tarté hasznélat so-
rdn ezek olyannyira beépiilnek nyelviinkbe, hogy
akar meg is honosodnak. Az erdélyi hangsulyozas-
beli kiilonbségek jelenségeinek targyalasanal mond-
ja a szerzd: ,,Az sem ritkasag, hogy a rovid a helyett
egy ettdl lényegesen kilénbdzd bagyadt magan-
hangzoét ejtenek, mely minden tdébbi magyar taj-
nyelvben hianyzik, s egészen egy az olah manca: en-
ni sz6 elsd a-javal, mely ebbe meg a bolgar nyelvbdl
jott at.” Amikor a székely kiejtés sajatossagait kutatja
Barna, olyasmit fedez fel, mint Steuer Janos A székely
hangrendszer cim( tanulmanyaban. Steuer az, aki fel-
hivja a figyelmet arra a kéztudott tényre, hogy a szé-
kelységben a hangsuly szerepe sokkal tagabb: meg-
hosszabbitja, erbteljesebbé teszi az amugy is hosszl
maganhangzot, illetve a révid maganhangzot is
hosszlivd, nyomatékossd valtoztatja, pl. matat,
katat, vidék stb.

E mellett Steuer kiemeli az énekld hangsulyt is,
melynek megfelel6en a hangstlyozasmod nem eros-
ségi, hanem hangmagassagbeli, nem a mondatjelen-
tés megvéltoztatasaban, hanem a figyelemfelkeltés-
ben, valamint az eleven el6addsmodban van szere-
pe: ,,a székelységben akként jelentkezik, hogy a
mondat utolsd szétagjan lassan emelkedik a hang
magassaga, s e mellett a rovid maganhangzé meg-
nyulik”.

Barna tanulmanyaban elkuloniti azt a hangsulyt,
amelyet altalaban hasznalunk attél, amelyet leckéju-
ket magol6 gyerekek hasznalnak recitalasként, vala-
mint a szénoki beszédtdl. Ezeket az eseteket szerep-
beszédnek tekinti. Mivel ilyenkor a hanglejtés meg-
valtozik, felveti a kérdést: ,,De hat csakugyan nem
hangsulyoznak a leckéjoket magol6 gyerekek, az
imadsagukat eldarald koldusok, a hallasukat serdi-
16 korban elveszitett stketek, tigyvédek, eldadok?
Vaj igen — csakuagy hangstlyoznak, mint més — még
csak a sliket is hangsulyoz, csakhogy hianyosan.”

A tanulmany ravilagit a recitativ és a természetes
hangsulyozas kozotti kulonbségekre a recitativ és
természetes hangsllyozas kozotti kilonbségek ab-
ban rejlenek, hogy leckemagolas kbézben csak sz6-
hangsuly hasznalnak a gyerekek, akarcsak idegen
nyelv tanulasakor is.

Osszegzés és kovetkeztetések

Barna Ferdinand hangsulyroél alkotott nézeteinek
lényege a kovetkezOképpen Osszegezheto: létezik
szohangsuly, amely minden egyes sz6 els6 szotagjan
helyezkedik el, és 6dnmagaban véve gyenge, alig
érezhetd. A mondatrészek hangsulya, mai nevén a
szakaszhangsuly, ennél joval erésebb és kiérezhe-
tébb. A harmadik hangsulyfajta, a mondathangsuly,
ez a hangsulyfajta a szohangsullyal sokszor egybees-
het, ilyenkor a mondatrész allhat egy vagy tdbb sz6-
bél is. A mondatokat két kategoriaba osztja: egysze-
rd sima mondatok valamint kiemelt mondatok kate-
goridja. E két felosztdson belll az egyszerd, sima
mondatok dominanciajat allapitja meg, és azt mond-
ja el roluk, hogy ezekben a mondatrészek helye
kdnnyen felcserélédhet az értelem jelentékeny valto-
zasa nélkdl. Tovébba az egyszerd mondatok mon-
datrészei is kerlilhetnek kiemelt pozicidba, hangsu-
lyos allapotba az értelmi helyzetiik fliggvényében. A

kiemelt mondatok hangsulya szintén értelmi hang-
saly.

A tanulmany nem csak a nyelvtani szempontu
megkdzelitéssel él, egy irodalmi szempontu vonal is
megjelenik benne. Barna Ferdindnd szerint a sz6 és
mondatrészbeli hangsuly leginkdbb a népdalok Ute-
meiben érzékelhetd, hiszen ezek kizarolag hangsuly-
ra épitkezd szerkezettel rendelkeznek. A hangsuly-
nak ez a fajta megkozelitése kifejezetten jellemzé
volt a 19. szazadban, ugyanis akkoriban még ugy te-
kintettek a nyelvre, mint egy olyanfajta kommunika-
cids eszkozre, amelyik egységesen barmely nyelvi
szituacidban jelen van. Tehéat a nyelvészeti tanulma-
nyok sem a mai értelemben voltak tudomanyosak,
altaldban vagy keveredtek, vagy egybeestek a ma
irodalminak tekinthetd tanulmanyokkal.

A nyelvi jelenségek esetében nem vélasztottak el
az irodalmi, népkoltészeti alkotasokat a mindennapi
spontan beszédtbl. Emellett pedig a torténetiséget is
fontosnak tartottak, egyrészt azért, mert ekkor kez-
dett kialakulni a térténeti nyelvészet és a nyelvtorté-
net, masrészt azért, mert a nyelvet folyamataban lat-
tak, és nem egy olyan dolognak, amely elszakadhat a
torténetiségtdl. Barna Ferdindnd tanulmanyaban is
az érhetd tetten, hogy nemcsak az akkori magyar je-
lenségeket targyalja, hanem az adott jelenség kiala-
kulésara is megprobal vélaszt keresni. Ezt pedig te-
szi ugy, hogy minduntalan rokon, illetve a magyart
kortlvevd mas nyelvekkel hasonlitja 6ssze a hang-
sulyt.

A tanulmany kicsengése a nyelvtanulassal kap-
csolatban az, hogy elénydsebb olyan kézegben ta-
nulni egy nyelvet, ahol azt széban is gyakorolni le-
het. Ezt példazza az, amikor azokra a hibakra utal,
amelyeket Magyarorszagon idegen nyelvet tanulo
magyarok kovetnek el idegen nyelvi kdzegbe kertil-
ve. A recitativ tanulas, a szavak és szabalyok bema-
golasa helyett sokkal eldnyésebbnek talalja a gya-
korlatban val6 nyelvelsajatitast, mert ilyenkor fogal-
mak mellett hangsulyozni is megtanulunk. ,,A ma-
gyar hangsuly egészen mas, mint a német s ez érzik
ki az 6 németségébdl, végre eljut azon pontra, hol fo-
galmai annyira megtisztulnak, hogy képes lesz k-
I6nbséget tenni a kdzott, amint ejtette a német szokat
akkor, mikor még magyarosan hangsulyozta, s ako-
zOtt, amint ejti ma, midta feladatava tette a német
nyelvet azon finom és ontudatos kiejtéssel hangsu-
lyozni.”

A 19. szazad nyelvészeit nem véletlenll érdekelte
épp a hangsuly kérdése, hanem azért kutattdk olyan
tizetesen a hangsulybeli jellegzetességeket, mert azt
remélték, hogy ez hozzéasegiti 6ket a nyelvi rendszer
jobb megismeréséhez. Barna Ferdinand tanulmanya-
ban is vannak olyan jellegl kijelentések, amelyek a
grammatikai vizsgalodas iranyaba terelik el a hang-
suly kérdését. Barna a tanulmanyban utal Fogarasi
Janos nézetére, aki az értelmi hangsulyt igy hataroz-
ta meg: ,,Az igevonzo, vagyis a fonyomatek a mon-
datban azon szonak elso, illetbleg gyokizét emeli ki,
melyet kezdd alakban kérdés targyava tesziink.” En-
nek kapcsan fejti ki Barna a sajat nézetét, amely sze-
rint a kérdd6 mondatok alkalmasak lehetnek arra,
hogy megtudjuk, hol helyezkedik el a féhangsuly az
illetd mondatban. ,,Ha a mondatot kérdbleg tessziik
fel — amely széval feleliink a kérdésre, az a hangsu-
lyos sz6, »ott, ti. ahol val6ban van, mert mondataink
nagyobb részében nincs«, minthogy pedig felfoga-



som szerint a sz0 beszédrészi mivoltara, ezen van
szabdly szerint a féhangsuly — semmiben sem kilén-
bézik, és igy vele ugyanegy.” Kicska Emil kortarsa
volt Barnanak, 6 is kutatta a hangsuly kérdését.
Kicska ugy kozelitette meg a hangsuly kérdését,
hogy azt vizsgalta mi torténik az allito illetve a taga-
dé mondatokban a hangsullyal? Igy pl. az irok mon-
datban az igére esik a hangsuly, mig ha tagadoé for-
méban mondjuk, akkor a nem tagado széra kertl a
hangsuly.

A 19. szdzadot nyelvészeti szempontbdl vizsgalo
kutatok egybehangzo véleménye az, hogy ez az idé-
szak a valddi, modern, j6l megalapozott nyelvtudo-
many onallésodasanak korszaka volt. Mathé Jakab e
szdzadrol szolé tanulmanyaban az all, hogy az

mazasaval kimagaslé eredményeket értek el a kuta-
tok: feltartdk a legtdbb indoeurdpai és méas nyelvcsa-
ladokhoz tartozo6 nyelvek torténeti valtozasait.

Szintén Méatheé Jakab irta le azt is, hogy ebben a
korban a nyelvtudomanyban is, akarcsak a tébbi tu-
domanyagakban az volt a tendencia, hogy minél so-
koldalUbban kozelitsék meg a kutatdk kutatando té-
maikat. A nyelvészek arra torekedtek, hogy minél
szélesebb 14tékorden irjanak, nyelvi ismereteiket
gyarapitottak és mélyitették, innen pedig az kovet-
kezett, hogy kérdésfelvetéseik sokoldalGak voltak,
valaszaik is kiterebélyesedtek és egyre tobb vetlletét
mutattak meg kutatasi targyuknak.

SZABO EMILIA

o0sszehasonlit6o—torténeti modszer szakszer( alkal-
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FELHIVAS A XX. TORDASZENTLASZLOI KORUSTALALKOZORA

Az RMDSZ és az EMKE Tordaszentlaszl6i Valasztmanya, a Thamo6 Gyula Kézmavelddési Egyestu-
let, Tordaszentlaszl6 Helyi Onkorméanyzata és Reformatus Egyhazkdzsége szervezésében; a Nemzeti
Kisebbségvédelmi Hivatal, a Communitas Alapitvany, a Szul6féld Alap, Kolozs Megye Mavelddési
Feligyeldség és a Népi Alkotasok Kdzpontja remélt anyagi és erkolcsi tAmogatasaval, valamint az
EMKE, a Roméniai Magyar Dalosszovetség, az RMDSZ Kolozs Megyei Szervezete védnokségével az
idén is megszervezi a hagyomanyos, immar a XX. Szent Laszld-napi Kérustalalkozét aa Apéaczai Csere
Janos haldlanak 350., valamint Kazinczy Ferenc sziiletésének 250. évforduldja tiszteletére.

Az eseményre 2009. junius 27-én, szombaton keril sor, délel6tt 9 6rai kezdettel a reforméatus temp-
lomban, folytatdédik Szent Laszl6 szobranak megkoszoruzésaval, tdvozld és emlékbeszédekkel, vala-
mint a kdzos éneklésre kijeldlt kdrusmavek eléadasaval a cinteremben.

Ezt koveti a benevezett korusok felvonulasa, délutan pedig kérushangverseny a mQvelédési haz-
ban.

A kérusok részvételi szandékat 2009. majus 25-ig, irasban kell bejelenteni a kovetkez6 cimre: Szoke
Zoltan ny. Ip. 407505 Tordaszentlaszld/Savadisla, str. Sz616 utca nr. 144 sz., jud. Cluj — Kolozs megye.
Telefon: 00-40-264-374120

A jelentkezési lapon kérjuk pontosan kdzolni a kérus teljes nevét, nemét, elérhetoségét, l1étszamat, a
karnagy nevét, a kérus mQsorat: a szerz6 nevét, a korusmavek cimét, tudva, hogy az egy kdérus szama-
ra fenntartott szereplési idé nem haladhatja meg a 10-15 percet. Akik el6szér vesznek részt a talalkozon,
jelentkezési lapjukhoz mellékeljék korusuk dsszefoglalo torténetét is archivumunk szadmara.

A tavolabbrol érkezdket, kiilhoniakat, akik egy vagy tébb napot szeretnének itt tdlteni, a faluturiz-
mus keretében, fizetd vendégekként tudjuk fogadni. llyen iranyd igénytket a fenti datumnal nem
késdbben a kovetkez6 cimre kell postazni: Boldizsar Zeyk Imre, RO 407505 Tordaszentlasz-
I16/Savadisla, str. Nagy utca nr. 379 sz., Kolozs megye/ jud. Cluj, telefon/fax +40-264-374001, villam-
postacim: boldizsarzeyk@yahoo.com.

A kozos éneklésre kijelolt kdrusmvek: 1. Erkel Ferenc — Bardos Lajos: Szdzat, 2. Naray — Mentes Mi-
haly — Bardos Lajos: A magyar szentek himnusza.

Kedves Dalostestvérek! Jeligénk tovabbra is: ,,Nyelvében és szokésaiban él, dalaiban és mivészeté-
ben érez a nemzet!”

Boldizsar Zeyk Imre RMDSZ elnok,
Szbke Zoltan ny. lelkipasztor, az EMKE elndke,
Balazs Attila ref. lelkész,

Tamaés Gebe Andras polgarmester,
Guttman Mihaly, a Dalosszovetség tb. elndke,
Boldizsar Zeyk Zoltan elndk, Thamé Gyula KE.
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